Zalacznik nr 1

Stan Prawny

Polskie ustawodawstwo szczegotowo okresla prawa mniejszosci narodowych. Wszystkie

przepisy Konwencji znajduja swoje odzwierciedlenie w Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej,

ratyfikowanych przez Polskg¢ umowach migdzynarodowych oraz ustawach.

Najwazniejsze prawa dotyczace mniejszosci narodowych 1 etnicznych reguluja

wymienione ponizej przepisy:

wolno$¢ zachowania i rozwoju wlasnego jezyka - art. 35 ust. 1 Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483,
z p6zn. zm.), art. 8 1 rozdzial 4 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141,
z pdzn. zm.);

wolno$¢ zachowania obyczajow i tradycji oraz rozwoju wiasnej kultury - art. 35
ust. 1 Konstytucji, art. 1-7 ustawy z dnia 17 maja 1989 o gwarancjach wolnosci
sumienia i wyznania (Dz. U. z 2005 r. Nr 231, poz. 1965, z p6zn. zm.), rozdzial 3
ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym;
prawo do tworzenia wlasnych instytucji edukacyjnych, kulturalnych oraz takich,
ktérych celem jest ochrona tozsamosci religijnej - art. 35 ust. 2 Konstytucji, art. 13
ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256,
p0z.2572, z pézn. zm.), ustawa o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania;
prawo do uczestnictwa w rozstrzyganiu spraw dotyczacych wilasnej tozsamosci
narodowej - art. 35 ust. 2 Konstytucji; art. 23-30 ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

prawo do swobodnego postugiwania si¢ jgzykiem mniejszos$ci w zyciu prywatnym
ipublicznie - art. 27 Konstytucji, art. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r.
o jezyku polskim (Dz. U. 2011 r. Nr 43, poz. 224), rozdzial 2 ustawy
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym;

prawo do pisowni imion i nazwisk w brzmieniu j¢zyka mniejszosci - art. 7 ustawy

o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym;



prawo dostepu do publicznych srodkdw masowego przekazu - art. 54 Konstytucji,
art. 21 ust. 2 pkt 9 ustawy o radiofonii i telewizji (Dz. U. z 2011 r. 43, poz. 226);
prawo do nieskr¢gpowanego wykonywania praktyk religijnych - art. 53 Konstytucji,
ustawa o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania,

prawo do swobodnego kontaktu z rodakami w kraju zamieszkania i za granicq -
traktaty dwustronne z: Republika Federalna Niemiec, Ukraina, Republika
Biatorusi oraz Republika Litewska;

zakaz dyskryminacji oraz istnienia organizacji, ktorych program lub dziatalno$¢
zaktada albo dopuszcza nienawi$¢ rasowa i narodowosciowa - art. 13 Konstytucji,
art. 6 ustawy o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania, art. 119, 256, 257
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny, art. 5 1 6 ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym, rozdziat 2 ustawy z dnia 3
grudnia 2010 r. o wdrozeniu niektorych przepisow Unii Europejskiej w zakresie
réwnego traktowania (Dz. U. Nr 254, poz. 1700);

przywileje wyborcze dla komitetoéw wyborczych organizacji mniejszosci - art. 197
ustawy z dnia 5 stycznia 2011 r. Kodeks wyborczy (Dz. U. Nr 21, poz. 112, zm.
Dz. U.Nr 217, poz. 1281);

prawo do zrzeszania si¢ - art. 58 Konstytucji, art. 1 ustawy Prawo

o stowarzyszeniach (Dz. U. z 2011 r. Nr 79, poz. 855, z p6zn. zm.).



WYCIAG Z PODSTAWOWYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH PRAW
MNIEJSZOSCI NARODOWYCH W RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

KONSTYTUCJA RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 2 kwietnia 1997 r.
(Dz. U. Nr 78, poz. 483, z p6zn. zm.)

Art. 5
Rzeczpospolita Polska strzeze niepodleglosci i nienaruszalnosci swojego terytorium, zapewnia
wolno$¢ i1 prawa czlowieka i obywatela oraz bezpieczenstwo obywateli, strzeze dziedzictwa
narodowego oraz zapewnia ochrong srodowiska, kierujac si¢ zasada zrOwnowazonego rozwoju.

Art. 7
Organy wtadzy publicznej dzialaja na podstawie i w granicach prawa.

Art. 11
1. Rzeczpospolita Polska zapewnia wolno$¢ tworzenia i dzialania partii politycznych. Partie
polityczne zrzeszaja na zasadach dobrowolnosci i rownosci obywateli polskich w celu wplywania
metodami demokratycznymi na ksztaltowanie polityki panstwa.
2. Finansowanie partii politycznych jest jawne.

Art. 12
Rzeczpospolita Polska zapewnia wolno$¢ tworzenia i1 dzialania zwiazkéw zawodowych,
organizacji spoleczno-zawodowych rolnikow, stowarzyszen, ruchow obywatelskich, innych
dobrowolnych zrzeszen oraz fundacji.

Art. 13
Zakazane jest istnienie partii politycznych i1 innych organizacji odwotujacych si¢ w swoich
programach do totalitarnych metod i praktyk dziatania nazizmu, faszyzmu i komunizmu, a takze
tych, ktorych program Iub dziatalno$¢ zaktada Iub dopuszcza nienawi§¢ rasowa
i narodowosciowa, stosowanie przemocy w celu zdobycia wiadzy lub wplywu na polityke
panstwa albo przewiduje utajnienie struktur lub czlonkostwa.

Art. 25
1. Koscioty i inne zwiazki wyznaniowe sa rOwnouprawnione.
2. Wtadze publiczne w Rzeczypospolitej Polskiej zachowuja bezstronno$¢ w sprawach przekonan
religijnych, $wiatopogladowych i filozoficznych, zapewniajac swobode ich wyrazania w zyciu
publicznym.
3. Stosunki migdzy panstwem a kos$ciotami i innymi zwiazkami wyznaniowymi sa ksztaltowane
na zasadach poszanowania ich autonomii oraz wzajemnej niezaleznosci kazdego w swoim
zakresie, jak rowniez wspoldziatania dla dobra czlowieka i dobra wspolnego.
4. Stosunki miedzy Rzeczapospolita Polska a Kosciotem Katolickim okreslaja umowa
migdzynarodowa zawarta ze Stolica Apostolska i ustawy.
5. Stosunki miedzy Rzeczapospolita Polska a innymi kos$ciotami oraz zwiazkami wyznaniowymi
okreslaja ustawy uchwalone na podstawie umow zawartych przez Radg¢ Ministrow z ich
wlasciwymi przedstawicielami.



Art. 27
W Rzeczypospolitej Polskiej jezykiem urzgdowym jest jezyk polski. Przepis ten nie narusza praw
mniejszosci narodowych wynikajacych z ratyfikowanych uméw migdzynarodowych.

Art. 31
1. Wolnos$¢ cztowieka podlega ochronie prawne;.
2. Kazdy jest obowiazany szanowa¢ wolnos¢ i prawa innych. Nikogo nie wolno zmusza¢ do
czynienia tego, czego prawo mu nie nakazuje.
3. Ograniczenia w zakresie korzystania z konstytucyjnych wolnosci i praw moga by¢
ustanowione tylko w ustawie i tylko wtedy, gdy sa konieczne w demokratycznym panstwie dla
jego bezpieczenstwa lub porzadku publicznego, badz dla ochrony srodowiska, zdrowia
i moralnosci publicznej, albo wolnosci i praw innych osoéb. Ograniczenia te nie moga naruszac
istoty wolnosci i praw.

Art. 32
1. Wszyscy sa wobec prawa rowni. Wszyscy maja prawo do rownego traktowania przez wladze
publiczne.
2. Nikt nie moze by¢ dyskryminowany w zyciu politycznym, spolecznym lub gospodarczym
z jakiejkolwiek przyczyny.

Art. 35
1. Rzeczpospolita Polska zapewnia obywatelom polskim nalezacym do mniejszosci narodowych
i etnicznych wolno$¢ zachowania i rozwoju wlasnego j¢zyka, zachowania obyczajow i tradycji
oraz rozwoju wilasnej kultury.
2. Mniejszosci narodowe 1 etniczne maja prawo do tworzenia wlasnych instytucji edukacyjnych,
kulturalnych 1 instytucji stuzacych ochronie tozsamos$ci religijnej oraz do uczestnictwa
w rozstrzyganiu spraw dotyczacych ich tozsamosci kulturowe;.

Art. 52
1. Kazdemu zapewnia si¢ wolno§¢ poruszania po terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz
wyboru miejsca zamieszkania i pobytu.
2. Kazdy moze swobodnie opusci¢ terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.

Art. 53
1. Kazdemu zapewnia si¢ wolno$¢ sumienia i religii.
2. Wolno$¢ religii obejmuje wolno$¢ wyznawania lub przyjmowania religii wedlug wilasnego
wyboru oraz uzewngtrzniania indywidualnie lub z innymi, publicznie Iub prywatnie, swojej
religii przez uprawianie kultu, modlitweg, uczestniczenie w obrzedach, praktykowanie
inauczanie. Wolnos¢ religii obejmuje takze posiadanie $wiatyn i innych miejsc kultu
w zaleznosci od potrzeb Iudzi wierzacych oraz prawo 0sob do korzystania z pomocy religijnej
tam, gdzie si¢ znajduja.
3.Rodzice maja prawo do zapewnienia dzieciom wychowania i nauczania moralnego
ireligijnego zgodnie ze swoimi przekonaniami. Przepis art. 48 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio.
4. Religia kosciota lub innego zwiazku wyznaniowego o uregulowanej sytuacji prawnej moze
by¢ przedmiotem nauczania w szkole, przy czym nie moze by¢ naruszona wolno$¢ sumienia
ireligii innych osob.



5. Wolno$¢ uzewnetrzniania religii moze by¢ ograniczona jedynie w drodze ustawy i tylko
wtedy, gdy jest to konieczne do ochrony bezpieczenstwa panstwa, porzadku publicznego,
zdrowia, moralnosci lub wolno$ci i praw innych o0séb.

6. Nikt nie moze by¢ zmuszany do uczestniczenia ani do nieuczestniczenia w praktykach
religijnych.

7. Nikt nie moze by¢ obowiazany przez organy witadzy publicznej do ujawnienia swojego
swiatopogladu, przekonan religijnych lub wyznania.

Art. 54
1. Kazdemu zapewnia si¢ wolno$¢ wyrazania swoich pogladow oraz pozyskiwania
1 rozpowszechniania informacji.
2. Cenzura prewencyjna Srodkow spolecznego przekazu oraz koncesjonowanie prasy sa
zakazane. Ustawa moze wprowadzi¢ obowiazek uprzedniego uzyskania koncesji na prowadzenie
stacji radiowej lub telewizyjne;j.

Art. 57
Kazdemu zapewnia si¢ wolnos$¢ organizowania pokojowych zgromadzen i uczestniczenia w nich.
Ograniczenie tej wolnosci moze okresli¢ ustawa.

Art. 58
1. Kazdemu zapewnia si¢ wolnos¢ zrzeszania sig.
2. Zakazane sa zrzeszenia, ktorych cel lub dziatalnos¢ sa sprzeczne w Konstytucja Iub ustawa.
O odmowie rejestracji lub zakazie dziatania takiego zrzeszenia orzeka sad.
3. Ustawa okresla rodzaje zrzeszen podlegajacych sadowej rejestracji, tryb tej rejestracji oraz
formy nadzoru nad tymi zrzeszeniami.

Art. 60
Obywatele polscy korzystajacy z pelni praw publicznych maja prawo dostgpu do shizby
publicznej na jednakowych zasadach.

Art. 70
1. Kazdy ma prawo do nauki. Nauka do 18 roku zycia jest obowiazkowa. Sposob wykonywania
obowiazku szkolnego okresla ustawa.
2. Nauka w szkotach publicznych jest bezptatna. Ustawa moze dopusci¢ $wiadczenie niektorych
ushug edukacyjnych przez publiczne szkoty wyzsze za odptatnoscia.
3. Rodzice maja wolno$¢ wyboru dla swoich dzieci szkét innych niz publiczne. Obywatele
1 instytucje maja prawo zakltadania szkot podstawowych, ponadpodstawowych i wyzszych oraz
zaktadow wychowawczych. Warunki zaktadania i dziatalnosci szkoét niepublicznych oraz udziatu
wladz publicznych w ich finansowaniu, a takze zasady nadzoru pedagogicznego nad szkotami
i zaktadami wychowawczymi, okres$la ustawa.
4. Wladze publiczne zapewniaja obywatelom powszechny i réwny dostgp do wyksztatcenia.
W tym celu tworza i wspieraja systemy indywidualnej pomocy finansowej i organizacyjnej dla
uczniow i studentow. Warunki udzielania pomocy okresla ustawa.
5. Zapewnia si¢ autonomig¢ szkot wyzszych na zasadach okreslonych w ustawie.



Art. 79
1. Kazdy, czyje konstytucyjne wolnosci lub prawa zostaly naruszone, ma prawo, na zasadach
okreslonych w ustawie, wnie$¢ skarge do Trybunatlu Konstytucyjnego w sprawie zgodnosci
z Konstytucja ustawy lub innego aktu normatywnego, na podstawie ktorego sad lub organ
administracji publicznej orzekl ostatecznie i jego wolnosciach lub prawach albo o jego
obowiazkach okreslonych w Konstytucji.

Art. 80
Kazdy ma prawo wystapienia, na zasadach okreslonych w ustawie, do Rzecznika Praw
Obywatelskich z wnioskiem o pomoc w ochronie swoich wolnos$ci lun praw naruszonych przez
organy wtadzy publiczne;j.

Art. 87
1. Zrédtami powszechnie obowiazujacego prawa Rzeczpospolitej Polskiej sa: Konstytucija,
ustawy, ratyfikowane umowy mi¢dzynarodowe oraz rozporzadzenia.
2. Zroédtami powszechnie obowiazujacego prawa Rzeczpospolitej Polskiej sa na obszarze
dziatania organdw, ktore je ustanowily, akty prawa miejscowego.

Art. 91
1. Ratyfikowana umowa migdzynarodowa, po jej ogloszeniu w Dzienniku Ustaw Rzeczpospolitej
Polskiej, stanowi czg$¢ krajowego porzadku prawnego i jest bezposrednio stosowana, chyba, ze
jej stosowanie jest uzaleznione od wydania ustawy.
2. Umowa migdzynarodowa ratyfikowana za uprzednia zgoda wyrazona w ustawie ma
pierwszenstwo przed ustawa, jezeli ustawy tej nie da si¢ pogodzi¢ z umowa.
3. Jezeli wynika to z ratyfikowanej przez Rzeczpospolita Polska umowy konstytuujacej
organizacj¢ mi¢dzynarodowa, prawo przez nig stanowione jest stosowane bezposrednio, majac
pierwszenstwo w przypadku kolizji z ustawami.

Art. 208
1. Rzecznik Praw Obywatelskich stoi na strazy wolnos$ci i praw cztowieka i obywatela
okreslonych w Konstytucji oraz w innych aktach normatywnych.
2. Zakres i sposob dziatania Rzecznika Praw Obywatelskich okresla ustawa.

Art. 213
1.Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji stoi na strazy wolnosci stowa, prawa do informacji oraz
interesu publicznego w radiofonii i telewizji.



USTAWA

z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
(Dz.U.Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.)

Rozdziat 1

Przepisy ogolne
Art. 1
Ustawa reguluje sprawy zwiazane z zachowaniem i rozwojem tozsamosci kulturowej mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz zachowaniem i rozwojem jg¢zyka regionalnego, a takze sposdb
realizacji zasady rownego traktowania oso6b bez wzgledu na pochodzenie etniczne oraz okresla
zadania 1 kompetencje organdw administracji rzadowej 1 jednostek samorzadu terytorialnego w
zakresie tych spraw.

Art. 2
1. Mniejszo$cia narodowa, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktora spetnia
tacznie nastgpujace warunki:
1) jest mniej liczebna od pozostatej czgsci ludnosci Rzeczypospolitej Polskiej;
2) w sposob istotny odrdznia si¢ od pozostatych obywateli jezykiem, kultura lub tradycja;
3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji;
4) ma $wiadomos$¢ wlasnej historycznej wspolnoty narodowej i jest ukierunkowana na jej
wyrazanie i ochrong;
5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium Rzeczypospolitej Polskiej od co najmnie;j
100 lat;
6) utozsamia si¢ z narodem zorganizowanym we wlasnym panstwie.
2. Za mniejszosci narodowe uznaje si¢ nastgpujace mniejszosci:
1) biatoruska;
2) czeska;
3) litewska;
4) niemiecka;
5) ormianska;
6) rosyjska;
7) stowacka;
8) ukrainska;
9) zydowska.
3. Mniejszos$cia etniczna, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktéra spenia
tacznie nastgpujace warunki:
1) jest mniej liczebna od pozostatej czgsci ludnosci Rzeczypospolitej Polskiej;
2) w sposob istotny odrdznia si¢ od pozostatych obywateli jezykiem, kultura lub tradycja;
3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji;
4) ma swiadomo$¢ wilasnej historycznej wspolnoty etnicznej i jest ukierunkowana na jej
wyrazanie i ochrong;
5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej
100 lat;
6) nie utozsamia si¢ z narodem zorganizowanym we wlasnym panstwie.



4. Za mniejszosci etniczne uznaje si¢ nast¢pujace mniejszosci:
1) karaimska;
2) temkowska;
3) romska;
4) tatarska.

Art. 3
Ilekro¢ w ustawie jest mowa o:
1) mniejszo$ciach - rozumie si¢ przez to mniejszosci narodowe i etniczne, o ktorych mowa w
art. 2;
2) jezyku mniejszosci - rozumie si¢ przez to wlasny jezyk mniejszosci narodowej lub etnicznej,
o ktorych mowa w art. 2.

Art. 4
1. Kazda osoba nalezaca do mniejszosci ma prawo do swobodnej decyzji o traktowaniu jej jako
osoby nalezacej badz tez nienalezacej do mniejszosci, a wybor taki lub korzystanie ze
zwigzanych z tym wyborem praw nie pociaga za soba jakichkolwiek niekorzystnych skutkow.
2. Nikt nie moze by¢ obowiazany, inaczej niz na podstawie ustawy, do ujawnienia informacji o
wlasnej przynaleznosci do mniejszosci lub ujawnienia swojego pochodzenia, j¢zyka mniejszosci
lub religii.
3. Nikt nie moze by¢ obowiazany do udowodnienia wlasnej przynaleznosci do danej mniejszosci.
4. Osoby nalezace do mniejszosci moga korzystaé z praw i wolnosci wynikajacych z zasad
zawartych w niniejszej ustawie indywidualnie, jak tez wspdlnie z innymi czlonkami swojej
mniejszosci.

Art. S
1. Zabrania si¢ stosowania $rodkoOw majacych na celu asymilacje oso6b nalezacych do
mniejszosci, jezeli srodki te sa stosowane wbrew ich woli.
2. Zabrania si¢ stosowania $rodkéw majacych na celu zmiang proporcji narodowosciowych lub
etnicznych na obszarach zamieszkalych przez mniejszosci.

Art. 6
1. Zabrania si¢ dyskryminacji wynikajacej z przynaleznosci do mniejszosci.
2. Organy wladzy publicznej sa obowiazane podejmowac odpowiednie srodki w celu:

1) popierania pelnej i rzeczywistej roéwnosci w sferze zycia ekonomicznego, spotecznego,
politycznego i1 kulturalnego pomigdzy osobami nalezacymi do mniejszo$ci a osobami
nalezacymi do wigkszosci;

2) ochrony osob, ktore sa obiektem dyskryminacji, wrogosci lub przemocy, bedacych skutkiem
ich przynalezno$ci do mniejszosci;

3) umacniania dialogu migdzykulturowego.



PRZEPISY DOTYCZACE UDZIALU W ZYCIU PUBLICZNYM

USTAWA
z dnia 17 maja 1989 1.

o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania
(Dz. U.z2005 r. Nr231, poz. 1965, z p6zn. zm.)

Art. 1

1. Rzeczpospolita Polska zapewnia kazdemu obywatelowi wolno$¢ sumienia i wyznania.

2. Wolno$¢ sumienia i wyznania obejmuje swobodg wyboru religii lub przekonan oraz wyrazania
ich indywidualnie i zbiorowo, prywatnie i publicznie.

3. Obywatele wierzacy wszystkich wyznan oraz niewierzacy maja réwne prawa w zyciu
panstwowym, politycznym, gospodarczym, spotecznym i kulturalnym.

Art. 2

Korzystajac z wolnosci sumienia i wyznania obywatele moga w szczegolnosci:

1)

2)

2a)
3)
4)
3)
6)

7)
8)

9)

10)
1)

12)

tworzy¢ wspolnoty religijne, zwane dalej "kos$ciotami i innymi zwiazkami
wyznaniowymi", zakladane w celu wyznawania i1 szerzenia wiary religijnej,
posiadajace wilasny ustroj, doktryng i obrzedy kultowe,

zgodnie z zasadami swojego wyznania uczestniczy¢ w czynnosciach 1 obrzgdach
religijnych oraz wypetnia¢ obowiazki religijne i obchodzi¢ $wigta religijne,
naleze¢ lub nie naleze¢ do ko$ciotow i innych zwiazkéw wyznaniowych,

glosi¢ swoja religig lub przekonania,

wychowywac dzieci zgodnie ze swoimi przekonaniami w sprawach religii,
zachowywac¢ milczenie w sprawach swojej religii lub przekonan,

utrzymywa¢ kontakty ze wspotwyznawcami, w tym uczestniczy¢ w pracach
organizacji religijnych o zasiggu migdzynarodowym,

korzysta¢ ze zrodet informacji na temat religii,

wytwarzac¢ i nabywaé przedmioty potrzebne do celow kultu i praktyk religijnych
oraz korzysta¢ z nich,

wytwarza¢, nabywac¢ i posiada¢ artykuly potrzebne do przestrzegania regut
religijnych,

wybra¢ stan duchowny lub zakonny,

zrzesza¢ si¢ w organizacjach $wieckich w celu realizacji zadan wynikajacych
z wyznawanej religii badz przekonan w sprawach religii,

otrzyma¢ pochoéwek zgodny z wyznawanymi zasadami religijnymi lub
z przekonaniami w sprawach religii.

Art. 3

1. Uzewngtrznianie indywidualnie lub zbiorowo swojej religii lub przekonan moze podlegac
jedynie ograniczeniom ustawowym koniecznym do ochrony bezpieczenstwa publicznego,
porzadku, zdrowia Iub moralnosci publicznej albo podstawowych praw i wolnosci innych oséb.
2. Korzystanie z wolnosci sumienia i wyznania nie moze prowadzi¢ do uchylania si¢ od
wykonywania obowiazkoéw publicznych natozonych przez ustawy.



3.Ze wzgledu na przekonania religijne lub wyznawane zasady moralne obywatele moga
wystgpowac o przeznaczenie do stuzby zastepczej na zasadach i w trybie okreslonych w ustawie
z dnia 28 listopada 2003 r. o stuzbie zastepczej (Dz. U. Nr 223, poz. 2217 oraz z 2005 r. Nr 180,
poz. 1496).

Art. 4
1. Prawo okreslone w art. 2 pkt 2 oraz prawo do posiadania i korzystania z przedmiotéw
potrzebnych do uprawiania kultu i praktyk religijnych przystuguja rowniez osobom:

1) pehiacym stluzbg wojskowa lub zasadnicza shuzbg¢ w obronie cywilnej,

2) przebywajacym w zaktadach stuzby zdrowia(l) i opieki spotecznej(2) oraz
dzieciom imlodziezy na krajowych koloniach i obozach organizowanych przez
instytucje panstwowe,

3) przebywajacym w zakladach karnych, poprawczych i wychowawczych oraz
aresztach §ledczych, osrodkach przystosowania spotecznego(3) oraz schroniskach
dla nieletnich.

2. Sposob realizacji uprawnien okreslonych w ust. 1 reguluja odrgbne ustawy oraz przepisy
wydane na ich podstawie.

Art. 5
Obywatele maja prawo do swobodnego $wiadczenia na rzecz kosciotdéw i innych zwiazkow
wyznaniowych oraz instytucji charytatywno-opiekunczych.

Art. 6
1. Nikt nie moze by¢ dyskryminowany badz uprzywilejowany z powodu religii lub przekonan
w sprawach religii.
2. Nie wolno zmusza¢ obywateli do niebrania udziatu w czynno$ciach lub obrzgdach religijnych
ani do udziatu w nich.

Art.7
1. Cudzoziemcy przebywajacy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej korzystaja z wolnosci
sumienia i wyznania na réwni z obywatelami polskimi.
2. Przepis ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio do bezpanstwowcow.

Art. 42
1. Osoby nalezace do ko$ciolow i innych zwiazkoéw wyznaniowych, ktérych swigta religijne nie
sa dniami ustawowo wolnymi od pracy, moga na wlasna prosbe¢ uzyskac¢ zwolnienie od pracy lub
nauki na czas niezbgdny do obchodzenia tych §wiat, zgodnie z wymogami wyznawanej przez
siebie religii.
2. Osoby niepelnoletnie moga korzystaé z prawa okreslonego w ust. 1 na wniosek swych
rodzicéw badz opiekunéw prawnych.
3. Zwolnienie od pracy, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, moze by¢ udzielone pod warunkiem
odpracowania czasu zwolnienia, bez prawa do dodatkowego wynagrodzenia za pracg w dni
ustawowo wolne od pracy lub prac¢ w godzinach nadliczbowych.
4. Minister wlasciwy do spraw pracy oraz minister wlasciwy do spraw oswiaty i wychowania,
minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego, w porozumieniu z ministrem wtasciwym do
spraw wyznan religijnych"®, w drodze rozporzadzenia, okre$laja szczegolowe zasady udzielania
zwolnien, o ktéorych mowa w ust. 11 2.
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USTAWA

z dnia 7 kwietnia 1989 r.
Prawo o stowarzyszeniach
tekst jednolity (Dz. U.z 2001 r. Nr 79, poz. 855, zm. Dz. U. Z 2011 r. Nr 112, poz. 654)

Art. 1
1. Obywatele polscy realizuja prawo zrzeszania si¢ w stowarzyszeniach, zgodnie z przepisami

Konstytucji oraz porzadkiem prawnym okreslonym w ustawach.

2. Prawo zrzeszania si¢ w stowarzyszeniach moze podlega¢ ograniczeniom przewidzianym
jedynie przez ustawy, niezbednym do zapewnienia interesOw bezpieczenstwa panstwowego lub
porzadku publicznego oraz ochrony zdrowia lub moralnosci publicznej albo ochrony praw

i wolnosci innych osob.

Art.2
Stowarzyszenia maja prawo wypowiadania si¢ w sprawach publicznych.

USTAWA

z dnia 5 lipca 1990 r.
Prawo o zgromadzeniach
(Dz. U.Nr 51, poz. 297, z p6zn. zm.)

Art. 1
1. Kazdy moze korzysta¢c z wolnosci pokojowego zgromadzania si¢.2. Zgromadzeniem jest
zgrupowanie co najmniej 15 osdb, zwotane w celu wspdlnych obrad lub w celu wspdlnego

wyrazenia stanowiska.

USTAWA

z dnia 27 czerwca 1997 r.
o partiach politycznych
tekst jednolity (Dz. U. z 2011 r. Nr 155, poz. 924)

Art. 2
1. Czlonkami partii politycznych moga by¢ obywatele Rzeczpospolitej Polskiej, ktorzy

ukonczyli 18 lat.
2. Zakaz przynaleznosci do partii politycznych okres$laja odrgbne ustawy.

USTAWA
z dnia 5 stycznia 2011 r.

Kodeks wyborczy
(Dz.U. Nr 21, poz. 112, zm. Dz. U. Nr 217, poz. 1281)
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Art. 197

§ 1. Komitety wyborcze utworzone przez wyborcoOw zrzeszonych w zarejestrowanych
organizacjach mniejszo$ci narodowych moga korzysta¢ ze zwolnienia list tych komitetow z
warunku, o ktorym mowa w art. 196 § 1, jezeli ztoza Panstwowej Komisji Wyborczej
o$wiadczenie w tej sprawie najpdzniej w 5 dniu przed dniem wyboréw. Wraz z oswiadczeniem, o
ktérym mowa w zdaniu pierwszym, komitet jest obowiazany przedlozy¢ dokument wlasciwego
organu statutowego organizacji mniejszosci narodowej potwierdzajacy utworzenie komitetu
przez wyborcow bedacych cztonkami tej organizacji.

§ 2. Panstwowa Komisja Wyborcza potwierdza niezwlocznie otrzymanie o§wiadczenia, o
ktérym mowa w § 1. Potwierdzenie o$§wiadczenia jest wiazace.

USTAWA

z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
(Dz.U.Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.)

Art. 23
1. Tworzy si¢ Komisj¢ Wspodlna Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych jako organ
opiniodawczo-doradczy Prezesa Rady Ministrow, zwang dalej "Komisja Wspolna".
2. Do zadan Komisji Wspodlnej nalezy:

1) wyrazanie opinii w sprawach realizacji praw i potrzeb mniejszosci, w tym ocena sposobu
realizacji tych praw oraz formutowanie propozycji w zakresie dzialan zmierzajacych do
zapewnienia realizacji praw i potrzeb mniejszosci;

2) opiniowanie programow stuzacych tworzeniu warunkéw sprzyjajacych zachowaniu i
rozwojowi tozsamosci kulturowej mniejszos$ci oraz zachowaniu i1 rozwojowi jezyka
regionalnego;

3) opiniowanie projektow aktow prawnych dotyczacych spraw mniejszosci;

4) opiniowanie wysokos$ci i zasad podziatu $rodkéw przeznaczonych w budzecie panstwa na
wspieranie dziatalnosci zmierzajacej do ochrony, zachowania i1 rozwoju tozsamosci
kulturowej mniejszosci oraz zachowania i rozwoju j¢zyka regionalnego;

5) podejmowanie dzialah na rzecz przeciwdzialania dyskryminacji o0s6b nalezacych do
mniejszosci.

3. W celu realizacji swoich zadan Komisja Wspolna:

1) wspoldziata z organami administracji rzadowej i samorzadu terytorialnego oraz z
zainteresowanymi organizacjami spotecznymi;

2) moze zwraca¢ si¢ do instytucji, placowek i1 $rodowisk naukowych oraz organizacji
spolecznych w szczego6lnosci o opinie, stanowiska, ekspertyzy lub informacje;

3) moze =zaprasza¢ do udzialu w swoich pracach przedstawicieli jednostek samorzadu
terytorialnego, organizacji spotecznych i srodowisk naukowych.

Art. 24

1. W sktad Komisji Wspdlnej wchodza:
1) przedstawiciele organow administracji rzadowej:

12



a) ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych 1
etnicznych,
b) ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej,
¢) ministra wlasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego,
d) ministra wlasciwego do spraw oswiaty i wychowania,
¢) ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych,
f) ministra wlasciwego do spraw pracy,
g) Ministra Sprawiedliwosci,
h) ministra wlasciwego do spraw wewngtrznych,
1) ministra wlasciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego,
j) ministra wlasciwego do spraw zagranicznych,
k) Prezesa Gtownego Urzgdu Statystycznego,
1) Rady Ochrony Pamigci Walk i Mgczenstwa,
m)Szefa Kancelarii Prezesa Rady Ministrow;
2) przedstawiciele mniejszosci w liczbie:
a) dwoch przedstawicieli mniejszosci biatoruskiej,
b) jeden przedstawiciel mniejszosci czeskiej,
c¢) dwoch przedstawicieli mniejszosci litewskiej,
d) dwoch przedstawicieli mniejszos$ci niemieckiej,
e) jeden przedstawiciel mniejszo$ci ormianskiej,
) jeden przedstawiciel mniejszo$ci rosyjskiej,
g) jeden przedstawiciel mniejszosci stowackiej,
h) dwoch przedstawicieli mniejszos$ci ukrainskie;j,
i) jeden przedstawiciel mniejszosci zydowskiej,
j) jeden przedstawiciel mniejszosci karaimskiej,
k) dwoch przedstawicieli mniejszosci temkowskiej,
1) dwoch przedstawicieli mniejszos$ci romskiej,
m)jeden przedstawiciel mniejszos$ci tatarskiej;
3) dwoch przedstawicieli spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem, o ktdrym mowa w art. 19;
4) sekretarz Komisji Wspoélnej, ktorym jest pracownik urzedu obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
2. Prezes Rady Ministréw powotuje i odwotuje cztonkow Komisji Wspdlnej na wniosek ministra
wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
3. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
zawiadamia organy, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz organizacje mniejszosci oraz
spolecznosci postugujacej si¢ jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, o zamiarze wystapienia do
Prezesa Rady Ministrow z wnioskiem, o ktorym mowa w ust. 2.
4. Organy, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, zglaszaja ministrowi wlasciwemu do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych swoich kandydatow na cztonkow Komisji
Wspdlnej w terminie 90 dni od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3.
5. Poszczegdlne mniejszosci, o ktorych mowa w art. 2, oraz spoteczno$¢ postugujaca sig
jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, zglaszaja ministrowi wlasciwemu do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszos$ci narodowych i etnicznych swoich kandydatéw na cztonkow Komisji
Wspdlnej reprezentujacych dana mniejszos¢ lub spotecznos¢ postugujaca si¢ jezykiem, o ktorym
mowa w art. 19, w liczbie okreslonej dla tej mniejszosci lub dla tej spotecznosci odpowiednio w
ust. 1 pkt 2 albo pkt 3, w terminie 90 dni od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktdrym mowa w
ust. 3.
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6. Jezeli w terminie okreslonym w ust. 5 ktdra§ z mniejszosci lub spoteczno$¢ postugujaca sig
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, nie zglosi swoich kandydatow lub zglosi liczbg kandydatow
inna niz okreslona odpowiednio dla tej mniejszosci w ust. 1 pkt 2, a dla spotecznosci w ust. 1 pkt
3, wowczas minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i
etnicznych przedstawia tej mniejszosci lub spotecznosci do zaopiniowania swoich kandydatow
na cztonkow Komisji Wspdlnej reprezentujacych t¢ mniejszos¢ lub spotecznosc. W przypadku
niewyrazenia przez mniejszo$¢ lub spotecznos¢ opinii w terminie 30 dni od dnia przedstawienia
przez ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i
etnicznych kandydatéw, wymog uzyskania opinii uznaje si¢ za spetniony.

7. We wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych wskazuje jako kandydatow na cztonkéw Komisji Wspolnej
jedynie osoby zgloszone przez organy, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz mniejszosci lub
spolecznos¢ postugujaca si¢ jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, z zastrzezeniem ust. 6, a takze
kandydata na sekretarza Komisji Wspolne;.

Art. 25
1. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
wystepuje do Prezesa Rady Ministrow z wnioskiem o odwolanie cztonka Komisji Wspdlnej w
przypadku:

1) zlozenia przez czlonka rezygnacji z cztonkostwa w Komisji Wspdlnej;

2) wystapienia przez organ lub mniejszos$¢ lub spotecznos$¢ postugujaca sig jezykiem, o ktorym
mowa w art. 19, ktorych przedstawicielem jest cztonek, do ministra wiasciwego do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych, z uzasadnionym wnioskiem o
odwotanie czlonka ze sktadu Komisji Wspdlnej;

3) skazania czlonka prawomocnym wyrokiem sadu za przestgpstwo popelnione z winy
umyslne;j.

2. Cztonkostwo w Komisji Wspolnej wygasa w razie Smierci.

3. W przypadku wygasnigcia cztonkostwa w Komisji Wspélnej lub odwotania cztonka, Prezes
Rady Ministrow, na wniosek ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych, powotuje nowego cztonka Komisji Wspoélnej. Przepisy art. 24 ust. 2-7
stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 26
Rada Ministrow moze wilaczy¢ w sklad Komisji Wspolnej, w drodze rozporzadzenia,
przedstawiciela organu administracji rzadowej innego niz wymieniony w art. 24 ust. 1 pkt 1. Do
powotania i odwotania cztonka Komisji Wspolnej stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 24 ust. 2,
317 oraz art. 25.

Art. 27

1. Wspolprzewodniczacymi Komisji Wspolnej sa przedstawiciel ministra wlasciwego do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych oraz przedstawiciel mniejszosci
oraz spolecznosci postugujacej si¢ jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, wybrany przez cztonkow
Komisji Wspdlnej, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 21 3.

2. Wspolprzewodniczacych Komisji Wspolnej powotuje i odwotuje Prezes Rady Ministrow na
wniosek ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i
etnicznych.
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Art. 28
1. Posiedzenia Komisji Wspdlnej odbywaja si¢ nie rzadziej niz raz na 6 miesigcy.
2. Posiedzenia zwotuje wspotprzewodniczacy Komisji Wspolnej, bedacy przedstawicielem
ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych 1 etnicznych, z
inicjatywy wilasnej lub na wniosek wspotprzewodniczacego, bedacego przedstawicielem
mniejszosci i spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem, o ktérym mowa w art. 19.
3. W celu wypracowania wspolnego stanowiska mniejszosci i spotecznosci postugujacej sig
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, wspolprzewodniczacy, bedacy przedstawicielem
mniejszosci i tej spolecznosci, moze zwotywaé posiedzenia, w ktorych udziat beda brali tylko
cztonkowie Komisji Wspdlnej, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2 i 3. Stanowisko jest
niezwlocznie  przekazywane  pozostatym  czlonkom — Komisji =~ Wspolnej  przez
wspoOlprzewodniczacego.
4. W celu wypracowania wspdlnego stanowiska administracji rzadowej, wspotprzewodniczacy,
bedacy przedstawicielem ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszos$ci
narodowych i etnicznych, moze zwolywaé¢ posiedzenia, w ktorych udzial beda brali tylko
cztonkowie Komisji Wspolnej, o ktéorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1. Stanowisko jest
niezwlocznie  przekazywane  pozostatym  czlonkom — Komisji =~ Wspolnej  przez
wspoOlprzewodniczacego.
5. Stanowiska, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, a takze opinie, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2, sa
przekazywane Prezesowi Rady Ministrow 1 Radzie Ministrow.
6. Szczegotowy regulamin pracy Komisji Wspolnej okresla, w drodze zarzadzenia, Prezes Rady
Ministrow.

Art. 29

1. Cztonkom Komisji Wspoélnej nie przyshuguje wynagrodzenie z tytutu cztonkostwa w Komisji
Wspolnej.

2. Przedstawicielom organizacji mniejszosci oraz spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem, o
ktérym mowa w art. 19, uczestniczacym w pracach Komisji Wspolnej przystuguje zwrot kosztow
podrézy i noclegdw, na zasadach okreslonych w przepisach dotyczacych wysokosci oraz
warunkow ustalania naleznosci przystugujacych pracownikowi zatrudnionemu w panstwowej lub
samorzadowej jednostce sfery budzetowej z tytulu podrézy stluzbowej na obszarze kraju,
wydanych na podstawie art. 77° § 2 Kodeksu pracy.

Art. 30
1. Obstuge organizacyjno-techniczna prac Komisji Wspdlnej zapewnia urzad obshugujacy
ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
2. Koszty funkcjonowania Komisji Wspdlnej sa pokrywane z budzetu panstwa z czgsci, ktorej
dysponentem jest minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i
etnicznych.

USTAWA
z dnia 29 sierpnia 1997 r.

o ochronie danych osobowych
(Dz.U.z2002r. Nr 101, poz. 926, z p6zn. zm.)
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Art. 27
1. Zabrania si¢ przetwarzania danych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, przekonania religijne lub filozoficzne, przynalezno$¢ wyznaniowa, partyjna lub
zwiazkowa, jak rowniez danych o stanie zdrowia, kodzie genetycznym, nalogach lub zyciu
seksualnym oraz danych dotyczacych skazan, orzeczen o ukaraniu i mandatow karnych, a takze
innych orzeczen wydanych w postepowaniu sadowym lub administracyjnym.
2. Przetwarzanie danych, o ktorych mowa w ust. 1, jest jednak dopuszczalne, jezeli:

1) osoba, ktorej dane dotycza, wyrazi na to zgode¢ na piSmie, chyba ze chodzi o usunigcie
dotyczacych jej danych,

2) przepis szczegdlny innej ustawy zezwala na przetwarzanie takich danych bez zgody osoby,
ktorej dane dotycza, i stwarza petne gwarancje ich ochrony,

3) przetwarzanie takich danych jest niezbedne do ochrony zywotnych interesow osoby, ktorej
dane dotycza, lub innej osoby, gdy osoba, ktérej dane dotycza, nie jest fizycznie lub prawnie
zdolna do wyrazenia zgody, do czasu ustanowienia opieckuna prawnego lub kuratora,

4) jest to niezbgdne do wykonania statutowych zadan kosciolow 1 innych zwiazkéw
wyznaniowych, stowarzyszen, fundacji lub innych niezarobkowych organizacji lub instytucji
o celach politycznych, naukowych, religijnych, filozoficznych lub zwiazkowych, pod
warunkiem, ze przetwarzanie danych dotyczy wylacznie czlonkdéw tych organizacji lub
instytucji albo 0sob utrzymujacych z nimi state kontakty w zwiazku z ich dzialalnoscia i
zapewnione sa pelne gwarancje ochrony przetwarzanych danych,

5) przetwarzanie dotyczy danych, ktore sa niezbedne do dochodzenia praw przed sadem,

6) przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadan administratora danych odnoszacych si¢ do
zatrudnienia pracownikoéw i innych osob, a zakres przetwarzanych danych jest okreslony w
ustawie,

7) przetwarzanie jest prowadzone w celu ochrony stanu zdrowia, $wiadczenia ushug
medycznych lub leczenia pacjentdw przez osoby trudniace si¢ zawodowo leczeniem lub
$wiadczeniem innych ushlug medycznych, zarzadzania udzielaniem uslug medycznych 1 sa
stworzone pelne gwarancje ochrony danych osobowych,

8) przetwarzanie dotyczy danych, ktore zostaty podane do wiadomosci publicznej przez osobg,
ktorej dane dotycza,

9) jest to niezbgdne do prowadzenia badan naukowych, w tym do przygotowania rozprawy
wymaganej do uzyskania dyplomu ukonczenia szkoty wyzszej lub stopnia naukowego;
publikowanie wynikéw badan naukowych nie moze nastgpowa¢ w sposob umozliwiajacy
identyfikacj¢ osob, ktorych dane zostaty przetworzone,

10) przetwarzanie danych jest prowadzone przez strong w celu realizacji praw i obowiazkow
wynikajacych z orzeczenia wydanego w postgpowaniu sadowym lub administracyjnym.

USTAWA

z dnia 4 marca 2010 1.
o narodowym spisie powszechnym ludnos$ci i mieszkan w 2011 r.
(Dz. U. Nr 47, poz. 277)
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Art. 2. llekro¢ w ustawie jest mowa o:

1) budynku - rozumie si¢ przez to obiekt budowlany, w ktorym znajduje si¢ jedno lub wigcej
mieszkan, a w szczegolnosci budynek, o ktorym mowa w art. 2 lit. ¢ rozporzadzenia (WE)
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie spisOw
powszechnych ludno$ci i mieszkan (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 14);

2) gospodarstwie domowym - rozumie si¢ przez to wszystkie osoby spokrewnione lub
niespokrewnione zamieszkale w danym mieszkaniu, utrzymujace si¢ lub nieutrzymujace si¢
wspolnie;

3) kraju urodzenia - rozumie si¢ przez to kraj, w jego aktualnych granicach, w ktorym:

a) urodzita si¢ osoba objgta spisem lub
b) zamieszkiwata matka w chwili urodzenia osoby obj¢tej spisem;

4) liczbie zywo urodzonych dzieci - rozumie si¢ przez to liczbe wszystkich zywo urodzonych
dzieci, niezaleznie od tego, czy dzieci te zyja oraz czy mieszkaja z kobieta, ktora je urodzita;

5) mieszkaniu - rozumie si¢ przez to mieszkanie w rozumieniu art. 2 lit. b rozporzadzenia (WE)
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie spisOw
powszechnych ludno$ci i mieszkan (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 14);

6) narodowosci - przynaleznosci narodowej lub etnicznej - rozumie si¢ przez to deklaratywna,
oparta na subiektywnym odczuciu, indywidualna ceche kazdego czlowieka, wyrazajaca jego
zwiazek emocjonalny, kulturowy lub zwiazany z pochodzeniem rodzicow, okreslonym
narodem lub wspolnota etniczna;

7) niepelnosprawnosci - rozumie si¢ przez to, ze dana osoba posiada aktualne orzeczenie o
niezdolnosci do pracy, niepelnosprawnosci, stopniu niepetnosprawnosci, celowosci
przekwalifikowania, niezdolnosci do samodzielnej egzystencji, inwalidztwie Iub
niezdolnosci do pracy w gospodarstwie rolnym, wydane przez organ do tego uprawniony, lub
dana osoba deklaruje niepetnosprawnosg¢;

8) niezdolnosci do pracy - rozumie si¢ przez to catkowita lub czg¢sciowa utrate zdolnosci do
pracy zarobkowej z powodu naruszenia sprawnos$ci organizmu i brak rokowan odzyskania
zdolnosci do pracy po przekwalifikowaniu;

9) obiekcie zbiorowego zakwaterowania - rozumie si¢ przez to zespdt pomieszczen (pokoi i
pomieszczen pomocniczych) zlokalizowanych w jednym lub kilku budynkach, zajetych
przez jeden odregbny zaklad $wiadczacy ustugi: hotelarskie, opiekunczo-wychowawcze,
zdrowotne badz inne, ktére to ustugi sa zwiazane z zamieszkaniem w takim zakladzie
wigkszej liczby osob;

10) systemie informacyjnym administracji publicznej - rozumie si¢ przez to systemy
informacyjne administracji publicznej w rozumieniu art. 2 pkt 13 ustawy z dnia 29 czerwca
1995 . o statystyce publicznej (Dz. U. Nr 88, poz. 439, z p6zn. zm.");

11) wyposazeniu mieszkania w urzadzenia 1 instalacje techniczno-sanitarne - rozumie si¢ przez
to wyposazenie mieszkania w tazienkeg, wodociag, ustgp splukiwany, ciepla wodeg, gaz,
centralne ogrzewanie;

12) wyznaniu - przynalezno$ci wyznaniowej - rozumie si¢ przez to formalne uczestnictwo lub
emocjonalny zwiazek osoby z okre§lonym wyznaniem religijnym, kosciotem lub zwiazkiem
wyznaniowym;

13) zamieszkanym pomieszczeniu niebgdacym mieszkaniem - rozumie si¢ przez to
pomieszczenie nieprzeznaczone do celow mieszkalnych 1 zamieszkane tymczasowo (w
szczegolnosci strych, pralnia, suszarnia), obiekt ruchomy (w szczegdlnosci barakowoéz,
przyczepa kempingowa, barka) lub inne pomieszczenie, ktore w czasie spisu jest jedynym
miejscem zamieszkania osoby objgtej spisem;
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14) zwiazku nieformalnym - rozumie si¢ przez to dwie osoby zyjace w tym samym
gospodarstwie domowym, ktore nie zawarty zwiazku malzenskiego w formie przewidzianej
prawem polskim, ale wzajemne relacje tych osob sa natury matzenskie;j.

Art. 6. 1. Szczegotowy wykaz danych zbieranych w spisie okresla zatacznik do
rozporzadzenia (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w
sprawie spisOw powszechnych ludnosci 1 mieszkan (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 14),
zwanego dalej "rozporzadzeniem nr 763/2008".

2. Szczegdtowy wykaz tematow i danych zbieranych w spisie wylacznie na potrzeby
krajowe, z zastrzezeniem ust. 4, okresla zatacznik nr 1 do ustawy.

3. Wylacznie na zasadzie dobrowolnosci moga by¢ zbierane od o0sob fizycznych dane
dotyczace:

1) pozostawania w zwiazku nieformalnym;
2) wyznania - przynalezno$ci wyznaniowej;
3) liczby zywo urodzonych dzieci oraz planow prokreacyjnych.

4.Pozyskane z systemOow informacyjnych administracji publicznej dane dotyczace
niepetnosprawnos$ci moga by¢ uzupelniane na zasadzie dobrowolnosci w trakcie
przeprowadzania badania reprezentacyjnego z udziatem osoby objetej spisem.

ZALACZNIK Nr 1

SZCZEGOLOWY WYKAZ TEMATOW I DANYCH ZBIERANYCH W SPISIE
WYLACZNIE NA POTRZEBY KRAJOWE

6. Temat - charakterystyka etniczno-kulturowa:
1) narodowos$¢ - przynaleznos$¢ narodowa lub etniczna;
2) jezyk, ktérym poshuguja si¢ osoby w kontaktach domowych, w tym postugiwanie sig¢
jezykiem regionalnym;
3) jezyk ojczysty;
4) mniejszosci narodowe 1 etniczne;
5) wyznanie - przynalezno$¢ wyznaniowa.

USTAWA
z dnia 3 grudnia 2010 r.
0 wdrozeniu niektorych przepisow Unii Europejskiej w zakresie rownego traktowania
(Dz. U. Nr 254, poz. 1700).
Rozdzial 2
Zasada rownego traktowania i Srodki prawne dla jej ochrony

Art. 6. Zakazuje si¢ nierownego traktowania osob fizycznych ze wzgledu na pleé, rasg,
pochodzenie etniczne lub narodowos¢ w zakresie dostgpu 1 warunkow korzystania z
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zabezpieczenia spotecznego, ustug, w tym uslug mieszkaniowych, rzeczy oraz nabywania praw
lub energii, jezeli sa one oferowane publicznie.

Art. 7. Zakazuje si¢ nierownego traktowania osob fizycznych ze wzgledu na rasg,
pochodzenie etniczne lub narodowos$¢ w zakresie opieki zdrowotnej oraz o§wiaty i1 szkolnictwa
WYZSZego.

Art. 8. 1. Zakazuje si¢ nierownego traktowania osob fizycznych ze wzgledu na ple¢, rasg,
pochodzenie etniczne, narodowos¢, religie, wyznanie, §wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek
lub orientacje seksualng w zakresie:

1) podejmowania  ksztalcenia zawodowego, w tym doksztalcania, doskonalenia,
przekwalifikowania zawodowego oraz praktyk zawodowych;

2) warunkow podejmowania i wykonywania dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, w tym
w szczegolnosci w ramach stosunku pracy albo pracy na podstawie umowy cywilnoprawnej;

3) przystepowania i dziatania w zwiazkach zawodowych, organizacjach pracodawcow oraz
samorzadach zawodowych, a takze korzystania z uprawnien przyshugujacych cztonkom tych
organizacji;

4) dostgpu i warunkow korzystania z instrumentéw rynku pracy i ushig rynku pracy
okreslonych w ustawie z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach
rynku pracy oferowanych przez instytucje rynku pracy oraz instrumentéw rynku pracy i
ushug rynku pracy oferowanych przez inne podmioty dzialajace na rzecz zatrudnienia,
rozwoju zasobow ludzkich i przeciwdziatania bezrobociu.

2. Nie stanowi naruszenia zakazu, o ktdrym mowa w ust. 1, nierowne traktowanie ze
wzgledu na religie, wyznanie, $wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacj¢ seksualng w
zakresie podejmowania $rodkéw koniecznych w demokratycznym panstwie dla jego
bezpieczenstwa publicznego i porzadku, ochrony zdrowia lub ochrony wolnosci i praw innych
0sOb oraz zapobiegania dzialaniom podlegajacym sankcjom karnym, w zakresie okre§lonym w
innych przepisach.

Art. 9. Zakazuje si¢ zachgcania do nierownego traktowania lub nakazywania nierownego
traktowania okreslonego w art. 6, art. 7 i art. 8 ust. 1.

Art. 10. W zakresie okreSlonym w art. 6, art. 7, art. 8 ust. 1 1 art. 9 zakazuje si¢ nierownego
traktowania odpowiednio o0sob prawnych i jednostek organizacyjnych niebgdacych osobami
prawnymi, ktorym ustawa przyznaje zdolno§¢ prawna, jezeli naruszenie zasady roéwnego
traktowania nastgpuje ze wzgledu na rasg, pochodzenie etniczne lub narodowos¢ ich cztonkow.

ROZPORZADZENIE MINISTROW PRACY I POLITYKI SOCJALNEJ ORAZ
EDUKACJI NARODOWEJ
z dnia 11 marca 1999 r. w sprawie zwolnien od pracy lub nauki os6b nalezagcych do
kosciolow i innych zwigzkow wyznaniowych w celu obchodzenia Swiat religijnych nie

bedacych dniami ustawowo wolnymi od pracy
(Dz. U. Nr 26, poz.235)

Na podstawie art. 42 ust. 4 ustawy z dnia 17 maja 1989 r. o gwarancjach wolnosci sumienia
1 wyznania (Dz. U. Nr 29, poz. 155,z 1990 r. Nr 51, poz. 297, Nr 55, poz. 321 i Nr 86, poz. 504,
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z 1991 r. Nr 95, poz. 425,z 1993 r. Nr 7, poz. 34 oraz z 1998 r. Nr 59, poz. 375) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§1

1. Pracownik nalezacy do ko$ciota lub innego zwiazku wyznaniowego, ktorego Swigta religijne
nie sa dniami ustawowo wolnymi od pracy, prosbe¢ o udzielenie zwolnienia od pracy, o ktérym
mowa w art. 42 ust. 1 ustawy z dnia 17 maja 1989 r. o gwarancjach wolnos$ci sumienia
1 wyznania (Dz. U. Nr 29, poz. 155,z 1990 r. Nr 51, poz. 297, Nr 55, poz. 321 i Nr 86, poz. 504,
z 1991 r. Nr 95, poz. 425, z 1993 r. Nr 7, poz. 34 oraz z 1998 r. Nr 59, poz. 375), zwanej dalej
"ustawa", powinien zglosi¢ pracodawcy co najmniej 7 dni przed dniem zwolnienia. Pracodawca
zawiadamia pracownika o warunkach odpracowania zwolnienia nie pdzniej niz 3 dni przed
dniem zwolnienia.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w razie $wiat religijnych przypadajacych w okreslonym dniu
kazdego tygodnia. W celu umozliwienia pracownikowi obchodzenia tych §wiat pracodawca, na
prosbe pracownika, ustala dla niego indywidualny rozktad czasu pracy.

§2

1. Uczen lub student nalezacy do kosciota lub innego zwiazku wyznaniowego, ktorego swigta
religijne nie sa dniami ustawowo wolnymi od pracy, zglasza prosbe o udzielenie zwolnienia od
nauki, o ktorym mowa w art. 42 ust. 1 ustawy, do szkoly (innej placéwki o§wiatowo-
wychowawczej lub opiekunczo-wychowawczej) albo szkoly wyzszej, zwanej dalej "szkola",
w sposob przyjety w szkole na poczatku roku szkolnego (akademickiego) lub w toku nauki, nie
pdzniej jednak niz 7 dni przed dniem zwolnienia.

2. Udzielajac zwolnienia od nauki, szkota okres§la jednocze$nie sposob wyrownania zaleglosci
dydaktycznych spowodowanych zwolnieniem.

§3
W imieniu osoby niepelnoletniej prosbg o udzielenie zwolnienia, o ktorym mowa w § 1 ust. 1
iw § 2 ust. 1, zglaszaja rodzice lub opiekunowie prawni.

§4
Traci moc rozporzadzenie Ministréw Pracy i Polityki Socjalnej oraz Edukacji Narodowej z dnia
12 listopada 1990 r. w sprawie zwolnien od pracy lub nauki oséb nalezacych do kosciolow
iinnych zwiazkéw wyznaniowych w celu obchodzenia $wiat religijnych nie bedacych dniami
ustawowo wolnymi od pracy (Dz. U. Nr 82, poz. 481).

§5

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.
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PRZEPISY DOTYCZACE JEZYKA

USTAWA

z dnia 7 pazdziernika 1999 r.
0 jezyku polskim
tekst jednolity (Dz. U.z 2011 r. Nr 43, poz. 224, zm. Dz. U. z 2011 r. Nr 84, poz. 455)

Art. 2

Ustawa nie narusza:
1) przepisow ustaw o stosunku panstwa do kosciotéw i innych zwiazkoéw wyznaniowych, w

szczegdInosci dotyczacych uprawiania kultu i praktyk religijnych,
2) praw mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spolecznosci postugujacej si¢ jezykiem
regionalnym.

USTAWA

z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
(Dz.U.Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.)

Rozdziat 2
Uzywanie jezyka mniejszoSci
Art. 7

1. Osoby nalezace do mniejszo$ci maja prawo do uzywania i pisowni swoich imion i nazwisk
zgodnie z zasadami pisowni jezyka mniejszosci, w szczegodlnosci do rejestracji w aktach stanu
cywilnego i dokumentach tozsamosci.

2. Imiona i nazwiska osob nalezacych do mniejszosci zapisane w alfabecie innym niz alfabet
tacinski podlegaja transliteracji.

3. Minister wtasciwy do spraw administracji publicznej w porozumieniu z ministrem wtasciwym
do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okresli, w drodze
rozporzadzenia, sposob transliteracji, o ktorej mowa w ust. 2, uwzgledniajac zasady pisowni

j¢zyka mniejszosci.

Art. 8

Osoby nalezace do mniejszosci maja w szczegdlnosci prawo do:
1) swobodnego postugiwania si¢ jezykiem mniejszosci w zyciu prywatnym i publicznie;
2) rozpowszechniania 1 wymiany informacji w jezyku mniejszosci;
3) zamieszczania w jezyku mniejszosci informacji o charakterze prywatnym;
4) nauki jezyka mniejszo$ci lub w jezyku mniejszosci.
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Art. 9

1. Przed organami gminy, obok jezyka urzegdowego, moze by¢ uzywany, jako jezyk pomocniczy,
jezyk mniejszosci.
2. Jezyk pomocniczy moze by¢ uzywany jedynie w gminach, w ktorych liczba mieszkancow
gminy nalezacych do mniejszosci, ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, jest nie
mniejsza niz 20 % ogodlnej liczby mieszkancéw gminy i ktore zostaly wpisane do Urzedowego
Rejestru Gmin, w ktéorych uzywany jest jezyk pomocniczy, zwanego dalej "Urzedowym
Rejestrem".
3. Mozliwo$¢ uzywania jezyka pomocniczego oznacza, ze osoby nalezace do mniejszosci, z
zastrzezeniem ust. 5, maja prawo do:

1) zwracania si¢ do organéw gminy w j¢zyku pomocniczym w formie pisemnej lub ustnej;

2) uzyskiwania, na wyrazny wniosek, odpowiedzi takze w jezyku pomocniczym w formie

pisemnej lub ustne;j.

4. Dopuszcza si¢ wniesienie podania w jezyku pomocniczym. Whniesienie podania w jgzyku
pomocniczym nie stanowi braku powodujacego pozostawienie podania bez rozpoznania.
5. Procedura odwolawcza odbywa si¢ wylacznie w jezyku urzedowym.
6. Nikt nie moze uchyli¢ si¢ od wykonania zgodnego z prawem polecenia lub orzeczenia
wydanego w jezyku urzegdowym, jezeli okoliczno$ci wymagaja niezwlocznego jego wykonania,
aby mogto osiagnac swoj cel.
7. Watpliwosci rozstrzygane sa na podstawie dokumentu sporzadzonego w jezyku urzegdowym.

Art. 10

1. Wpisu do Urzgdowego Rejestru dokonuje prowadzacy Urzedowy Rejestr minister wiasciwy do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, na podstawie wniosku rady
gminy.

2. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, powinien zawiera¢ w szczegdlnosci dane urzgdowe
dotyczace liczby mieszkancow gminy, w tym liczby mieszkancow nalezacych do mniejszosci,
ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, oraz uchwale rady gminy o wyrazeniu
zgody na wprowadzenie jgzyka pomocniczego wraz ze wskazaniem j¢zyka mniejszosci, ktory ma
by¢ jezykiem pomocniczym.

3. Przed dokonaniem wpisu do Urzgdowego Rejestru minister wiasciwy do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych weryfikuje wniosek, o ktorym mowa w
ust. 1. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
moze odmowi¢ dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru, jezeli wniosek nie spetnia wymogow
okreslonych w ust. 2.

4. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
odmawia dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru, jezeli liczba mieszkancow gminy
nalezacych do mniejszosci, ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, jest mniejsza
niz 20 % ogo6lnej liczby mieszkancow tej gminy.

5. Na odmoweg dokonania wpisu do Urzegdowego Rejestru radzie gminy przystuguje skarga do
sadu administracyjnego.

6. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych na
wniosek rady gminy wykre$la gming z Urzegdowego Rejestru.
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7. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
okresli, w porozumieniu z ministrem witasciwym do spraw administracji publicznej, w drodze
rozporzadzenia, sposob prowadzenia Urzedowego Rejestru oraz wzor wniosku, o ktorym mowa
w ust. 1, uwzgledniajac w szczegdlnosci dane pozwalajace na jednoznaczna identyfikacje gminy
(nazwa wojewodztwa, nazwa powiatu, nazwa gminy) oraz informacje, o ktorych mowa w ust. 2.

Art. 11

1. W gminie wpisanej do Urzegdowego Rejestru pracownikom zatrudnionym w urzedzie gminy, w
jednostkach pomocniczych gminy oraz w gminnych jednostkach i zakladach budzetowych moze
by¢ przyznany dodatek z tytulu znajomosci jezyka pomocniczego obowiazujacego na terenie tej
gminy. Zasady przyznawania dodatku oraz jego wysoko$¢ okreslaja przepisy dotyczace zasad
wynagradzania pracownikéw samorzadowych.

2. Znajomo$¢ jezyka pomocniczego potwierdza dyplom, za§wiadczenie lub certyfikat.

3. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
okresli, w porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw oswiaty i wychowania, w drodze
rozporzadzenia, wykaz dyplomow, zaswiadczen lub certyfikatow, o ktorych mowa w ust. 2,
uwzgledniajac wszystkie jezyki mniejszosci.

Art. 12

1. Dodatkowe tradycyjne nazwy w jezyku mniejszosci moga by¢ uzywane obok:

1) urzedowych nazw miejscowosci i obiektow fizjograficznych,

2) nazw ulic

- ustalonych w jezyku polskim na podstawie odrebnych przepisow.
2. Dodatkowe nazwy, o ktéorych mowa w ust. 1, moga by¢ uzywane jedynie na obszarze gmin
wpisanych do prowadzonego przez ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych Rejestru gmin, na ktdrych obszarze uzywane sa nazwy w
jezyku mniejszosci, zwanego dalej "Rejestrem gmin". Wpisu do Rejestru gmin dokonuje minister
wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych na wniosek
rady gminy, na ktdrej obszarze nazwy te maja by¢ uzywane, z zastrzezeniem ust. 7 i art. 13 ust.
1-7.

3. Dodatkowe nazwy, o ktorych mowa w ust. 1, nie moga nawiazywa¢ do nazw z okresu 1933-
1945, nadanych przez wladze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwiazku Socjalistycznych
Republik Radzieckich.

4. Dodatkowe nazwy, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ wprowadzone na terenie calej gminy
lub w poszczegdlnych miejscowosciach.

5. Dodatkowe nazwy, o ktorych mowa w ust. 1, umieszczane sa po nazwie w jezyku polskim i
nie moga by¢ stosowane samodzielnie.

6. Ustalenie dodatkowej nazwy w jezyku mniejszosci nastgpuje zgodnie z zasadami pisowni tego
jezyka.

7. Dodatkowa nazwa miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci moze by¢
ustalona na wniosek rady gminy, jezeli:

1) liczba mieszkancow gminy nalezacych do mniejszosci jest nie mniejsza niz 20 % ogodlnej
liczby mieszkancow tej gminy lub, w przypadku miejscowo$ci zamieszkanej, za ustaleniem
dodatkowej nazwy miejscowosci w jezyku mniejszosci opowiedziata si¢ w konsultacjach,
przeprowadzonych w trybie okre§lonym w art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o
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samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z p6zn. zm."), ponad polowa
mieszkancow tej miejscowosci bioracych udzial w konsultacjach;

2) wniosek rady gminy uzyskal pozytywna opini¢ Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych, utworzonej na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 2003 r. o urzgdowych
nazwach miejscowosci i obiektow fizjograficznych (Dz. U. Nr 166, poz. 1612).

8. Do ustalania dodatkowych nazw ulic w jezyku mniejszo$ci zastosowanie maja przepisy
ustawy, o ktorej mowa w ust. 7 pkt 1.

Art. 13

1. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktorym mowa w art. 12 ust. 7, na wniosek mieszkancow
gminy nalezacych do mniejszosci lub z inicjatywy wiasnej. W przypadku wniosku dotyczacego
nazwy miejscowosci zamieszkanej, rada gminy jest obowiazana uprzednio przeprowadzi¢ w tej
sprawie konsultacje z mieszkancami tej miejscowosci, w trybie okreslonym w art. 5a ust. 2
ustawy o samorzadzie gminnym.
2. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktéorym mowa w art. 12 ust. 7, ministrowi wlasciwemu do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych za posrednictwem
wojewody.
3. Whniosek, o ktorym mowa w art. 12 ust. 7, powinien zawieraé:

1) uchwale rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu

fizjograficznego;

2) prawidlowe brzmienie urzedowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku
polskim;

3) w przypadku obiektu fizjograficznego - opinie zarzadow wojewodztw, na ktorych terenie
obiekt si¢ znajduje;

4) proponowane brzmienie nazwy dodatkowej w jezyku mniejszosci,

5) omoéwienie wynikow konsultacji, o ktorych mowa w ust. 1 1 w art. 12 ust. 7 pkt 1;

6) informacjg o kosztach finansowych wprowadzenia proponowanej zmiany.

4. Wymdg zasiggnigcia opinii uznaje si¢ za spelniony w przypadku niewyrazenia opinii, o
ktérych mowa w ust. 3 pkt 3, w terminie 30 dni od dnia otrzymania wystapienia o opinig.

5. Wojewoda jest obowiazany przekaza¢ ministrowi wlasciwemu do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych wniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, nie pdzniej
niz w ciagu 30 dni od dnia jego otrzymania, dotaczajac swoja opini¢. Minister wlasciwy do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych przekazuje Komisji Nazw
Miejscowosci 1 Obiektow Fizjograficznych wniosek do zaopiniowania. Komisja Nazw
Miejscowosci 1 Obiektow Fizjograficznych przedstawia ministrowi wlasciwemu do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszos$ci narodowych i etnicznych swoja opinig, za posrednictwem
ministra wilasciwego do spraw administracji publicznej, niezwlocznie po zapoznaniu si¢ z
wnioskiem.

6. Dodatkowa nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci uwaza sig
za ustalona, jezeli zostata wpisana do Rejestru gmin.

7. Wpisu, o ktorym mowa w ust. 6, dokonuje minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych 1 etnicznych, po uzyskaniu pozytywnej opinii Komisji Nazw
Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych.

8. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
odmowi wpisania do Rejestru gmin dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu
fizjograficznego w jezyku mniejszosci lub wykresli nazwe z tego Rejestru, jezeli bedzie
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nawiazywata do nazwy z okresu 1933-1945, nadanej przez wladze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej
lub Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich.
9. Na odmoweg dokonania wpisu, o ktorym mowa w ust. 6, 1 na wykres$lenie, o ktérym mowa w
ust. 8, radzie gminy przystuguje skarga do sadu administracyjnego.

10. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych,
w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw administracji publicznej, okresli, w drodze
rozporzadzenia, wzory wnioskéw rady gminy:

1) o wpisanie gminy do Rejestru gmin,

2) o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku

mniejszosci

- biorac pod uwagg szczegdlowy zakres informacji umieszczanych w Rejestrze gmin.

11. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych,
w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw administracji publicznej, okresli, w drodze
rozporzadzenia, sposob prowadzenia Rejestru gmin oraz szczegdélowy zakres informacji
umieszczanych w tym Rejestrze, uwzgledniajac okreslenie wojewddztwa i1 powiatu, na ktorych
obszarze potozona jest gmina, nazw¢ gminy, urzgdowa nazwe¢ miejscowosci lub obiektu
fizjograficznego oraz dodatkowa nazweg w jezyku mniejszosci.

12. Minister wlasciwy do spraw transportu, w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszos$ci narodowych i etnicznych i ministrem wtasciwym do spraw
administracji publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegdly dotyczace umieszczania na
znakach 1 tablicach dodatkowych nazw w jezyku mniejszosci, uwzgledniajac w szczegolnosci
wielko$¢ i styl czcionki nazw w jezyku polskim i w jezyku mniejszosci.

Art. 14

Przez liczbg¢ mieszkancow gminy nalezacych do mniejszosci, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2,
art. 10 ust. 4 i art. 12 ust. 7 pkt 1, nalezy rozumie¢ liczb¢ urzgdowo ustalona jako wynik
ostatniego spisu powszechnego.

Art. 15

1. Koszty zwiazane z wprowadzeniem i uzywaniem na obszarze gminy jezyka pomocniczego
oraz koszty zwigzane z wprowadzeniem dodatkowych nazw, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1, w
j¢zyku mniejszosci ponosi, z zastrzezeniem ust. 2, budzet gminy.

2. Koszty zwiazane z wymiang tablic informacyjnych, wynikajaca z ustalenia dodatkowej nazwy
miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci, ponosi budzet panstwa.

Art. 16

Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
zarzadza tlumaczenie niniejszej ustawy na jezyki mniejszosci

Rozdzial 4
Jezyk regionalny

Art. 19
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1. Za jezyk regionalny w rozumieniu ustawy, zgodnie z Europejska Karta Jgzykow Regionalnych
lub Mniejszosciowych, uwaza si¢ jezyk, ktory:
1) jest tradycyjnie uzywany na terytorium danego panstwa przez jego obywateli, ktorzy
stanowia grupe liczebnie mniejsza od reszty ludnosci tego panstwa;
2) r6zni si¢ od oficjalnego jezyka tego panstwa; nie obejmuje to ani dialektow oficjalnego
jezyka panstwa, ani jezykow migrantow.
2. Jezykiem regionalnym w rozumieniu ustawy jest jezyk kaszubski. Przepisy art. 7-15 stosuje si¢
odpowiednio, z tym ze przez liczb¢ mieszkancoOw gminy, o ktéorej mowa w art. 14, nalezy
rozumie¢ liczbg osob postugujacych si¢ jezykiem regionalnym, urzegdowo ustalonag jako wynik
ostatniego spisu powszechnego.

Art. 20

1. Realizacja prawa 0sob postugujacych si¢ jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, do nauki tego
jezyka lub w tym jezyku odbywa sig¢ na zasadach i w trybie okreslonych w ustawie wymienionej
wart. 17.

2. Organy wladzy publicznej sa obowiazane podejmowac odpowiednie $§rodki w celu wspierania
dziatalno$ci zmierzajacej do zachowania i rozwoju jezyka, o ktorym mowa w art. 19. Przepisy
art. 18 ust. 2 1 3 oraz ust. 5 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Srodkami, o ktorych mowa w ust. 2, moga byé¢ rowniez $rodki przekazywane z budzetu
jednostki samorzadu terytorialnego organizacjom lub instytucjom, realizujacym zadania stuzace
zachowaniu i rozwojowi jezyka, o ktorym mowa w art. 19.

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH I ADMINISTRACJI

z dnia 30 maja 2005 r.
w sprawie sposobu transliteracji imion i nazwisk os6b nalezacych do mniejszosci

narodowych i etnicznych zapisanych w alfabecie innym niz alfabet lacinski
(Dz. U. Nr 102, poz. 855)

Na podstawie art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszos$ciach narodowych 1
etnicznych oraz o jgzyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§1

Sposob transliteracji imion i nazwisk osob nalezacych do:

1) mniejszosci bialoruskiej, zapisanych w alfabecie biatoruskim, okresla zatacznik nr 1 do
rozporzadzenia;

2) mniejszosci lemkowskiej, zapisanych w alfabecie temkowskim, okre$la zatacznik nr 2 do
rozporzadzenia;

3) mniejszosci ormianskiej, zapisanych w alfabecie ormianskim, okresla zalacznik nr 3 do
rozporzadzenia;

4) mniejszosci rosyjskiej, zapisanych w alfabecie rosyjskim, okre$la zalacznik nr 4 do
rozporzadzenia;
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5) mniejszosci ukrainskiej, zapisanych w alfabecie ukrainskim, okre$la zalacznik nr 5 do

rozporzadzenia;
6) mniejszosci zydowskiej:

a) zapisanych w alfabecie hebrajskim, okres$la zalacznik nr 6 do rozporzadzenia,
b) zapisanych w alfabecie jidysz, okre$la zatacznik nr 7 do rozporzadzenia.

§2

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

ZALACZNIKI
ZALACZNIK Nr 1

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI BIALORUSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE BIALORUSKIM

Znaki alfabetu biatoruskiego

Znaki alfabetu polskiego

A a A a
b, 6 B,b
B,B W, w
I',r H,h
I, 1 D,d
E,e 1) Je, je — na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
2) e—poll
3) ie —po innych spotgloskach
E, ¢ 1) Jo, jo —na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
2) o—polJl
3) o—po innych spotgloskach
XK, x Z,7
3,3 Z,z
Li Li
W, it T,
K, x K,k
J,n 1) L,1—-przede,s,10,5b
2) L,1—w pozostalych przypadkach
M, m M, m
H,Hu N,n
0,0 0,0
II, o P,p
P,p R, r
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C,c S, s
T, T T,t
Y,y U,u
y’ S’] U, u
@, § F,f
X, x Ch, ch
I, C,c
Y, g Cz,cz
I, mx Sz, sz
bI, b1 Y,y
b,s
9,9 E,e
1O, 10 1) Ju, ju-—na poczatku wyrazu oraz po
samogtoskach
2) u—polJl
3) iu-— po innych spotgtoskach
A, 4 1) Ja,ja— napoczatku wyrazu oraz po
samogtoskach
2) a—poll
3) ia— po innych spoigloskach
pomija si¢
ZALACZNIK Nr 2

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI LEMKOWSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE LEMKOWSKIM

Znaki alfabetu temkowskiego Znaki alfabetu polskiego
A a A a
5.6 B.b
B,B W, w
I,r H, h
I,r G, g
H, 1 D, d
E,e E,e
€, e 4) Je, je —na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
5) e—poll
6) ie — po innych spotgloskach
>I<7 X Z, Z
3,3 Z,z
L1 Li
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U, u Y,y
bI, b1 Y,y
1, i 1j
K, x K, k
JL o 1) L, 1-przede, s, 10,b
2) L, 1— wpozostatych przypadkach
M, m M, m
H, n N,n
0,0 0,0
IL n P,p
P, R,r
C,c S, s
T, T T,t
Y,y U,u
D, b F, f
X, x Ch, ch
LI, C,c
Y g Cz,cz
I, mx Sz, sz
I, mx Szcz, Szcz
IO, 10 4) Ju, ju— na poczatku wyrazu, po
samogtoskach oraz po b
5) u—poll
6) iu— po innych spotgloskach oraz po b
A, 4 4) Ja, ja— na poczatku wyrazu, po
samogtoskach oraz po b
5) a—poll
6) ia— po innych spolgloskach
b,s 1) pomija si¢— po 1, przed a, y, €, 1, 10
2) i—przed o (po 1 - takze wowczas, gdy
wystepuje przed o - pomija sig)
b, b ,
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ZALACZNIK Nr 3

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI ORMIANSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE ORMIANSKIM

Znaki alfabetu ormianskiego Znaki alfabetu polskiego
1 2

U, w A, a

¢, B,b

.9 G, g

| . n D, d

.k 1) Je, je - na poczatku wyrazu

2) E,e -w srodku ina koricu

| wyrazu

,JR ' q Z, z

LI E.e

IE Y,y

, p T, t

&, d Z, z

b b i

L L L,

b, Ch, ch

l:ln‘.b Cc

vy K, k

Z,h H, h

2,2 Dz, dz

T.n Gh, gh

d,6 Cz, cz

L M, m

181 J,j
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ZALACZNIK Nr 4

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI ROSYJSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE ROSYJSKIM

Znaki alfabetu rosyjskiego

Znaki alfabetu polskiego

A a A a
b, 6 B,b
B,B W, w
I',r G, g
I, 1 D, d
E,e 1) Je,je —napoczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
2) e—poJI, XK, I, Y, I, I{; w
nazwiskach obcego pochodzenia e po
wszystkich spotgloskach zapisujemy
jako e
3) ie — po wszystkich innych
spolgtoskach
E, & 1) Jo,jo —na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
2) o—po JI, XK, 11, Y, 111
3) io— po wszystkich innych
spolgtoskach
XK, x 7,7
3,3 Z,z
U, 1) L I; rtowniez po Y, 1]
2) ji—pob
3) Y—Dpo >K7 IH, H
U, it 1,
K, x K,k
JI, n 3) L,1-przede,é, s,10,u,b
4) L,1-przed spotgtoskami, przed
samogloskami a, o, y, bl oraz na koficu
wyrazu
M, m M, m
H, n N,n
0,0 0,0
II, o P,p
P,p R, r
C,c S, s
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T, T T,t
Y,y U,u
@, ¢ F, f
X, x Ch, ch
I, C,c
Y g Cz,cz
I, m Sz, sz
I, Szcz, szcz
b, b pomija si¢
bI, b1 Y,y
b,b " - znak zmigkczenia; znak jest pomijany, gdy
wystepuje po JI, XK, 111, II] oraz przed
samogloska
9,9 E,e
IO, 1o 1) Ju, ju-—na poczatku wyrazu oraz po
samogtoskach i po b, b
2) u—polJl
3) iu— po innych spotgloskach
A, 4 1) Ja,ja—na poczatku wyrazu oraz po
samogtoskach i po b, b
2) a—polJl
3) ia— po innych spotgloskach
pomija si¢
ZAYL.ACZNIK Nr 5

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI UKRAINSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE UKRAINSKIM

Znaki alfabetu ukrainskiego Znaki alfabetu polskiego
A a A a
b, 6 B,b
B,B W, w
I',r H,h
I,r G, g
I, 1 D, d
E,e E,e
€ e 7) Je, je —napoczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
8) e—polJl
9) ie — po innych spotgloskach
, K 7,7
3,3 Z,z




U, u Y,y
Li Ii
L Ji, ji
W, it J,]
K, k K, k
L 1 5) L,1-przeds,10, b
6) L,1—w pozostalych przypadkach
M, m M, n
H, n N,n
0,0 0,0
IL n P,p
P,p R, r
C,c S, s
T, T T,t
Y,y U,u
D, § F, f
X, x Ch, ch
0, u C,c
Y g Cz,cz
I, mx Sz, sz
I, ug Szcz, szcz
b,s
10, 10 7) Ju, ju—na poczatku wyrazu oraz po
samogloskach
8) u—polJl
9) iu— po innych spotgloskach
A, 5 7) Ja,ja— na poczatku wyrazu oraz po

samogtoskach

8) a—poll
9) ia— po innych spotgtoskach

pomija si¢
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ZALACZNIK Nr 6

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI ZYDOWSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE HEBRAJSKIM

Znaki alfabetu hebrajskiego Znaki alfabetu polskiego
1 2
R a
3 b
a w
A g
A g
by dz '
T d |
T d
h h
\ w N ]
3 u
3 o
T z
™ Z
n ch
v t
’ i
3 k
3,7 ch
5 1
a,n m
1,1 n
0 $
v pomija sig
5 P
L= f
rs c
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ZALACZNIK Nr 7

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION I NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO
MNIEJSZOSCI ZYDOWSKIEJ, ZAPISANYCH W ALFABECIE JIDYSZ

' Znaki alfabetu jidysz Znaki alfabetu polskiego
by pomija sie
® a
S o
o b
3 g
7 d
e dz
n h
5 u
3 u
" W
mn 0]
T z
nw ¥
n ch N
v t
o cz

1) j-na poc_z;Ltku sylaby (przed samogtoska)
2) i- w érodku lub na koncu sylaby (po
spolglosce)

J
4
T,

b ] aj
1.2 ch
3 k
B |
n,n m
1,1 n
o 5
) €
7,9 P
79,9 f
I E, c
P k
= r
w SZ
n 5
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ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH I ADMINISTRACJI"

z dnia 30 maja 2005 r.
w sprawie Urz¢edowego Rejestru Gmin, w ktorych jest uzywany jezyk pomocniczy
(Dz. U. Nr 102, poz. 856)

Na podstawie art. 10 ust. 7 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych 1
etnicznych oraz o jgzyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§1

Rozporzadzenie okresla sposob prowadzenia Urzgedowego Rejestru Gmin, w ktorych jest
uzywany jezyk pomocniczy, zwanego dalej "Urzedowym Rejestrem", oraz wzor wniosku rady
gminy o wpisanie gminy do tego Rejestru.

§2

1. Urzedowy Rejestr jest prowadzony w formie elektronicznej w postaci tabeli.
2. Tabela, o ktorej mowa w ust. 1, sktada si¢ z nastepujacych kolumn:
1) kolejny numer pozycji;
2) gmina;
3) powiat;
4) wojewodztwo;
5) liczba mieszkancéw gminy ogdlem;
6) liczba mieszkancoOw gminy nalezacych do mniejszosci lub postugujacych sig¢ jezykiem
regionalnym,;
7) jezyk pomocniczy;
8) data podjgcia uchwaty rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka
pomocniczego;
9) numer uchwaty rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka pomocniczego;
10) data wpisu gminy do Urzedowego Rejestru;
11) data wykreslenia gminy z Urzedowego Rejestru.
3. Informacje wpisywane do kolumn, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 2-4 1 7-9, sa wprowadzane do
Urzedowego Rejestru na podstawie informacji zawartych we wniosku rady gminy o wpisanie
gminy do Urzgdowego Rejestru.
4. Informacje wpisywane do kolumn, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 5 i 6, sa wpisywane do nich po
zweryfikowaniu przez ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych informacji dotyczacych ogdlnej liczby mieszkancéw gminy oraz liczby
mieszkancéw gminy nalezacych do mniejszosci narodowej lub etnicznej, ktorej jezyk ma byc
uzywany jako jezyk pomocniczy, albo liczby mieszkancow gminy postugujacych sig¢ jgzykiem
regionalnym, jezeli to ten jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, zawartych we wniosku
rady gminy o wpisanie gminy do Urzgdowego Rejestru.
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§3

Wzor wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Urzedowego Rejestru stanowi zatacznik do
rozporzadzenia.

§4

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

ZALACZNIK
WZOR
WNIOSEK
o wpisanie gminy do Urz¢dowego Rejestru Gmin, w ktorych uzywany jest jezyk
pomocniczy
Gmina e e
(nazwa)
Powiat | e e
(nazwa)
Wojewddztwo | e
(nazwa)
Ogélna liczba mieszkancéw gminy’ Liczba mieszkancé4w gminy nalezacych do

mniejszosci, ktérej jezyk ma byé uzywany jako
jezyk pomocniczy2

Jezyk pomocniczy

Data, numer i tytul uchwaly rady | ...... ... e e e
gminy e e e e e e e e e e e e

Zalaczniki:

1) uchwata rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka pomocniczego wraz ze
wskazaniem jezyka mniejszo$ci narodowej lub etnicznej albo jgzyka regionalnego, ktéry ma
by¢ jezykiem pomocniczym,;

2) okreslenie kosztow wprowadzenia jezyka pomocniczego w okresie pierwszego roku;

3) informacja wojewody o wazno$ci uchwaty rady gminy.

(podpis i pieczelé przewodniczacego
rady gminy)
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Przez liczbe t¢ nalezy rozumie¢ liczbg ustalona na podstawie aktualnych danych Glownego
Urzedu Statystycznego.

Przez liczbg t¢ nalezy rozumiec liczbg, o ktorej mowa odpowiednio w art. 14 i art. 19 ust. 2
ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszos$ciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku
regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550), czyli liczbg ustalong jako wynik
ostatniego spisu powszechnego - odpowiednio liczbe mieszkancoOw gminy nalezacych do
konkretnej mniejszosci narodowej lub etnicznej albo liczb¢ mieszkancéw gminy
postugujacych si¢ jezykiem regionalnym.

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH I ADMINISTRACIJI

z dnia 30 maja 2005 r.
w sprawie Rejestru gmin, na ktorych obszarze sa uzywane nazwy w jezyku mniejszoSci,
wzoréw wnioskow o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie dodatkowej nazwy
miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej

albo w jezyku regionalnym
(Dz. U. Nr 102, poz. 857)

Na podstawie art. 13 ust. 10 1 11 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jgzyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550)
zarzadza sig, co nastgpuje:

§1

Rozporzadzenie okresla sposob prowadzenia Rejestru gmin, na ktorych obszarze uzywane sa
nazwy w jezyku mniejszosci, szczegblowy zakres informacji umieszczanych w tym Rejestrze
oraz wzory wnioskow rady gminy o wpisanie gminy do Rejestru gmin i o ustalenie dodatkowe;j
nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jgzyku mniejszosci narodowej lub etniczne;j
albo w jezyku regionalnym.

§2

1. Rejestr gmin prowadzony jest w formie elektroniczne;j.
2. Rejestr gmin sktada sig z:

1) Rejestru gmin, na obszarze ktoérych uzywane sa dodatkowe nazwy ulic;

2) Rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy miejscowosci i obiektow

fizjograficznych.

3. Kazdej gminie wpisywane] do Rejestru gmin przypisuje si¢ kolejny numer w Rejestrze,
rozpoczynajacy si¢ od symbolu odpowiednio: "NU/nn" dla gmin wpisywanych do Rejestru, o
ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, oraz "NM/nn" dla gmin wpisywanych do Rejestru, o ktorym mowa
w ust. 2 pkt 2, gdzie "nn" oznacza kolejny numer pozycji w danym Rejestrze.
4. W Rejestrze, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 1, informacje sa wprowadzane odrgbnie dla kazde;j
gminy i obejmuja:

1) numer pozycji, pod jaka wpisywana jest gmina;

2) nazwg wojewodztwa, na ktorego obszarze znajduje si¢ gmina;
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3) nazwe powiatu, na ktdrego obszarze znajduje si¢ gmina;

4) nazweg gminy;

5) ogoblna liczbe mieszkancow gminy;

6) ustalona na podstawie wynikow ostatniego spisu powszechnego liczb¢ mieszkancéw gminy
nalezacych do mniejszosci narodowej lub etnicznej, w jezyku ktérej sa proponowane
dodatkowe nazwy, albo liczbg mieszkancow gminy postugujacych si¢ jezykiem regionalnym;

7) date podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie nadania dodatkowych nazw ulic;

8) datg podjgcia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy
do Rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy;

9) date wpisania gminy do Rejestru gmin.

5. W Rejestrze, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, informacje sa wprowadzane odrgbnie dla kazdej
dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego. Kazdej dodatkowej nazwie
przypisuje si¢ numer skladajacy si¢ z numeru gminy, o ktorym mowa w ust. 3, oraz numeru
pozycji, wynikajacej z kolejnosci ustalania dodatkowych nazw w danej gminie.

6. Zakres informacji wprowadzanych do Rejestru, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, obejmuje:

1) numer przypisany dodatkowej nazwie miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;

2) nazwg wojewodztwa, na ktorego obszarze znajduje si¢ gmina;

3) nazwe powiatu, na ktdrego obszarze znajduje si¢ gmina;

4) nazweg gminy;

5) datg podjgcia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy
do Rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy;

6) oznaczenie rodzaju nazwy (nazwa miejscowosci, nazwa obiektu fizjograficznego);

7) ogblna liczbe mieszkancow gminy;

8) ustalona na podstawie wynikoéw ostatniego spisu powszechnego liczbg¢ mieszkancow gminy
nalezacych do mniejszosci narodowej lub etnicznej, w jezyku ktérej sa proponowane
dodatkowe nazwy, albo liczbg mieszkancow gminy postugujacych si¢ jezykiem regionalnym;

9) w przypadku miejscowosci zamieszkanej - liczbe mieszkancow tej miejscowosci bioracych
udzial w konsultacjach oraz liczb¢ mieszkancow miejscowosci bioracych udziat w
konsultacjach, ktorzy opowiedzieli si¢ za wprowadzeniem dodatkowej nazwy miejscowosci;

10) urzedowa nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;

11) dodatkowa nazweg miejscowosci lub obiektu fizjograficznego, zapisana w jgzyku
mniejszosci;

12) adnotacje dotyczace opinii:

a) zarzadow wojewddztw, na ktorych terenie znajduje si¢ obiekt fizjograficzny, dla ktérego
ustalana jest dodatkowa nazwa w jezyku mniejszosci lub w jezyku regionalnym,

b) wojewody,

c) Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych;

13) date wpisu dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego do Rejestru gmin;

14) date wykreslenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego z Rejestru
gmin.

§3

Wz6r wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Rejestru gmin okresla zatacznik nr 1 do
rozporzadzenia.
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§4

Wz6r wniosku rady gminy o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu
fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym
okresla zalacznik nr 2 do rozporzadzenia.

§5
Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.
ZAYL.ACZNIKI

ZALACZNIK Nr 1
WZOR

WNIOSEK
o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na obszarze ktorych uzywane sa dodatkowe nazwy
miejscowosci lub obiektow fizjograficznych albo ulic

A. Dane ogolne

Gmina
(nazwa)

Powiat | L e
(nazwa)

Wojewddztwo | e
(nazwa)

rodzaj dodatkowej nazwy :

nazwa ulicy nazwa miejscowos$ci nazwa obiektu
fizjograficznego
0 0 0
Ogélna liczba mieszkancéw gminy” Liczba mieszkancé4w gminy nalezacych do

mniejszosci, w jezyku ktérej maja byé uzywane
dodatkowe nazwy’

W przypadku miejscowosci zamieszkanej:"

Liczba mieszkancé4w miejscowosci bioracych udzial Liczba mieszkancéw miejscowos$ci bioracych
w konsultacjach udzial w konsultacjach, ktdérzy opowiedzieli
sie za ustaleniem dodatkowej nazwy
miejscowosci
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B. Dane dotyczace dodatkowych nazw miejscowosci lub obiektow fizjograficznych, o

ustalenie ktérych wystepuje rada gminy’

Nazwy miejscowosci

Urzedowa nazwa miejscowosci

Proponowana dodatkowa nazwa

Nazwy obiektédw fizjograficznych

Urzedowa nazwa

Proponowana dodatkowa nazwa

Jezyk, w ktérym ma byé¢ uzywana dodatkowa nazwa

C. Dane dotyczace uchwaly rady gminy:

Data, numer i tytul uchwaiy rady gminy

Zalaczniki:

1) uchwata rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na
obszarze ktoérych uzywane sa nazwy w jezyku mniejszosci;

2) uchwata rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy ulicy®;

3) szczegdlowy kosztorys wymiany tablic informacyjnych, o ktéorej mowa w art. 15 ust. 2

ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku
regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.);

4) informacja wojewody o waznos$ci uchwat rady gminy, wymienionych w pkt 112;

5) wniosek o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego’.

(podpis i pieczelé przewodniczacego
rady gminy)

Postawi¢ znak x przy rodzaju dodatkowych nazw, ktére maja by¢ uzywane na obszarze
gminy.

Przez liczbe te nalezy rozumie¢ liczbg ustalona na podstawie aktualnych danych Glownego
Urzedu Statystycznego.

Przez liczbg t¢ nalezy rozumiec liczbg, o ktorej mowa odpowiednio w art. 14 i art. 19 ust. 2
ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku
regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141, z pézn. zm.), czyli liczbg ustalona jako wynik
ostatniego spisu powszechnego - odpowiednio liczbe mieszkancoOw gminy nalezacych do
konkretnej mniejszo$ci narodowej lub etnicznej albo liczbe mieszkancow gminy
postugujacych si¢ jezykiem regionalnym.
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Wypehi¢, jezeli podstawa wystapienia z
przeprowadzonych w miejscowosci zamieszkane;j.
Dane wypehia sig, jezeli gmina przedktada wraz z wnioskiem o wpisanie gminy do Rejestru
takze wnioski o ustalenie dodatkowych nazw miejscowosci lub obiektéw fizjograficznych,
uwzgledniajac wszystkie nazwy, o ustalenie ktorych gmina wystepuje.

Uchwate dotacza si¢ wytacznie w przypadku, gdy rada gminy sktada wniosek o wpisanie
gminy do Rejestru gmin w zwiazku z ustaleniem dodatkowej nazwy ulicy.

Dotacza si¢ wylacznie w przypadku, gdy rada gminy sktada wniosek o wpisanie gminy do
Rejestru gmin w zwiazku z ustaleniem dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu

wnioskiem byl wynik konsultacji

fizjograficznego.

ZALACZNIK Nr 2

WZOR

(podpis i piecze¢ przewodniczacego rady gminy)

WNIOSEK
o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego

Gmina | L

(nazwa)
Powiat | e

(nazwa)
Wojewddztwo | e

(nazwa)

oznaczenie rodzaju dodatkowej nazwy:

nazwa miejscowosci

O

nazwa obiektu fizjograficznego

O

Urzedowa nazwa miejscowosci lub obiektu

fizjograficznego

Proponowana dodatkowa nazwa

miejscowosci lub obiektu
fizjograficznego*

Zalaczniki:

1) uchwata rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu

fizjograficznego;

2) w przypadku obiektu fizjograficznego - opinie zarzadéw wojewddztw, na ktoérych terenie

obiekt si¢ znajduje;

3) omoéwienie wynikow konsultacji przeprowadzonych w trybie art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 8
marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z p6zn. zm.);
4) informacja o kosztach finansowych wprowadzenia proponowanej zmiany.

(podpis i pieczelé przewodniczacego
rady gminy)
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* Zapisana w alfabecie jezyka, w ktérym ma by¢ uzywana.

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY

z dnia 10 sierpnia 2005 r.
w sprawie umieszczania na znakach i tablicach dodatkowych nazw w jezykach mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz w jezyku regionalnym
(Dz. U. Nr 157, poz. 1320)

Na podstawie art. 13 ust. 12 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych 1
etnicznych oraz o jgzyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§1

Rozporzadzenie okresla szczegdly dotyczace umieszczania na znakach 1 tablicach, obok
umieszczonych w jezyku polskim urzgdowych nazw miejscowosci i obiektow fizjograficznych
oraz nazw ulic, dodatkowych nazw w jezykach mniejszosci narodowych 1 etnicznych oraz w
jezyku regionalnym, zwanych dalej "dodatkowymi nazwami".

§2

1. W przypadku gdy na znakach i tablicach wystepuje jedna nazwa w jezyku polskim, wielkos$¢
liter, ktorymi zapisano dodatkowa nazwe, powinna by¢ taka sama jak wielkos¢ liter, ktorymi
zapisano nazw¢ w jezyku polskim.

2. W przypadku gdy na znakach i tablicach wystgpuje wigcej niz jedna nazwa w jezyku polskim,
wielko$¢ liter, ktorymi zapisano dodatkowe nazwy, powinna by¢ o jedna czwarta mniejsza w
stosunku do wielkosci liter, ktérymi zapisano nazwy w jezyku polskim.

§3

Kr¢j liter, ktorymi zapisano dodatkowe nazwy, powinien by¢ taki sam jak kroj liter, ktérymi
zapisano nazwy w jezyku polskim.

§4

Dodatkowe nazwy umieszczane na znakach i tablicach sa zapisane literami alfabetu wtasciwego
dla jezyka danej mniejszo$ci narodowej lub etnicznej albo dla jezyka regionalnego, z
uwzglednieniem specyficznych dla tego alfabetu znakow diakrytycznych.

§5

Dodatkowe nazwy umieszczane sa pod nazwami w jezyku polskim w taki sposob, aby Srodek
dodatkowej nazwy i $srodek nazwy w jezyku polskim znajdowaly si¢ na jednej osi.
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§6

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH I ADMINISTRACIJI

z dnia 16 czerwca 2005 r.
w sprawie dyplomow, zaswiadczen lub certyfikatow potwierdzajacych znajomos¢ jezyka
pomocniczego
(Dz. U.Nr 119, poz. 1013)

Na podstawie art. 11 ust. 3 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych 1

etnicznych oraz o jgzyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie  okresla wykaz dyploméw, zaswiadczen lub certyfikatow
potwierdzajacych znajomo$¢ jezykow mniejszosci narodowych 1 etnicznych oraz jezyka
regionalnego.

§ 2. Wykaz dyplomow, za§wiadczen i certyfikatow okresla zatacznik do rozporzadzenia.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

ZALACZNIK

WYKAZ DYPLOMOW, ZASWIADCZEN LUB CERTYFIKATOW
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKOW MNIEJSZOSCI NARODOWYCH I
ETNICZNYCH ORAZ JEZYKA REGIONALNEGO

1) dyplom ukonczenia:
a) studiow na kierunku filologia w zakresie odpowiedniego jezyka obcego,
b) studiow w specjalnosci odpowiedniego jezyka obcego lub lingwistyki stosowanej w
zakresie odpowiedniego jezyka obcego,
¢) nauczycielskiego kolegium jezykow obcych w specjalnosci danego jezyka obcego;

2) swiadectwo dojrzatosci potwierdzajace znajomos$¢ odpowiedniego jezyka, uzyskane po
ukonczeniu szkoly prowadzacej nauczanie jezyka mniejszosci narodowej lub etnicznej albo
nauczanie jezyka regionalnego;

3) wydany za granica dokument:

a) potwierdzajacy ukonczenie studiow wyzszych - uznaje si¢ jezyk wyktadowy,
b) potwierdzajacy ukonczenie studiow wyzszych na kierunku filologia w zakresie
odpowiedniego jezyka obcego,
¢) uznany za rownowazny swiadectwu dojrzatosci - uznaje si¢ jezyk wyktadowy;
4) zaswiadczenie o zdanym egzaminie resortowym:
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a) w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

b) w Ministerstwie Gospodarki i Pracy,"

¢) w Ministerstwie Obrony Narodowe;j - od poziomu 3333 wedlug STANAG 6001;

5) certyfikat potwierdzajacy znajomos$¢ jezyka obcego wydany przez Krajowa Szkole

Administracji Publicznej w wyniku lingwistycznego post¢gpowania sprawdzajacego;

6) dokument potwierdzajacy wpis na list¢ thumaczy przysiggtych;
7) dokumenty potwierdzajace znajomos¢ jezyka kaszubskiego:

a) $wiadectwo ukonczenia podyplomowych studiow pedagogiczno-metodycznych w
zakresie nauczania jezyka kaszubskiego organizowanych przez Uniwersytet Gdanski,

b) zaswiadczenie potwierdzajace znajomos¢ jezyka kaszubskiego wydane przez Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie dla potrzeb nauczania lub prowadzenia zaje¢ w szkotach
umozliwiajacych uczniom podtrzymywanie tozsamosci narodowej, etnicznej i jgzykowej,
stosownie do przepisow w sprawie kwalifikacji wymaganych od nauczycieli;

8) dokumenty potwierdzajace zdanie egzamindow ze znajomosci jezyka niemieckiego:

a) Zertifikat Deutsch (ZD), Die Zentrale Mittelstufenpriifung (ZMP), Die Zentrale
Oberstufenpriifung (ZOP), Das Kleine Deutsche Sprachdiplom (KDS), Das Grosse
Deutsche Sprachdiplom (GDS) - egzaminy organizowane przez Goethe Institut,

b) Priifung Wirtschaftsdeutsch International (PWD) - egzaminy organizowane przez Goethe
Institut, Niemiecka Izb¢ Przemystowo-Handlowa i Instytut Carla Duisberga,

¢) Osterreichisches Sprachdiplom fiir Deutsch als Fremdsprache (OSD) - od poziomu
Mittelstufe, Diplom Wirtschaftssprache Deutsch (DWD) - egzaminy organizowane przez
Instytut Austriacki,

d) Zertifikat Deutsch (B1), Zertifikat Deutsch Plus (B2), Zertifikat Deutsch fiir den Beruf
(B2) - egzaminy TELC (The European Language Certificates) administrowane przez
WBT (Weiterbildungs-Testsysteme GmbH),

e) Deutsches Sprachdiplom (DSD 1), Deutsches Sprachdiplom (DSD II) - egzaminy
organizowane przez Kultusministerkonferenz;

9) dokumenty potwierdzajace zdanie egzamindéw ze znajomosci jezyka rosyjskiego:

a) Pycckuit S3bik. [lenoBoe OO6menue (busnec u Kommepiwms) — od poziomu

Cpennuit Yposens — wydawany przez Panstwowy Instytut Jezyka Rosyjskiego im. A.

Puszkina;

b) Eponeiickue Cepruduxatsl 1o s3bikaM, CepTUPHUKAT IO PYCCKOMY S3BIKY

egzamin TELC (The European Language Certificates) administrowany przez WBT

(Weiterbildungs-Testsysteme GmbH)

10) dokument potwierdzajacy zdanie egzaminu ze znajomosci jgzyka romskiego: dyplom
ukonczenia studiow na kierunku filologia romska w Section de langues et Civilization
Rromani organizowanych przez Institut National des Languages et Civilizations Orientales w
Paryzu.

1 ’ . . o . .« .
) Zaéwiadczenie o zdanym egzaminie resortowym przeprowadzanym przez Ministerstwo

Gospodarki i Pracy oraz przez jego wszystkich poprzednikéw i nastgpcOw prawnych.
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ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH I ADMINISTRACJI

z dnia 18 marca 2002 r.
w sprawie wypadkow, w ktorych nazwom i tekstom w jezyku polskim moga towarzyszy¢
wersje w przekladzie na jezyk obcy
(Dz. U. Nr 37, poz. 349, z p6zn. zm.)

Na podstawie art. 10 ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. Nr
90, poz. 999 1 z 2000 r. Nr 29, poz. 358) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okre§la wypadki i granice, w ktorych nazwom i tekstom w urzedach i
instytucjach uzytecznosci publicznej, a takze przeznaczonym do odbioru publicznego oraz w
srodkach transportu publicznego, sporzadzonym w jezyku polskim, moga towarzyszy¢ wersje w
przektadzie na jezyk obcy.

§ 2. 1. Nazwom i tekstom w jezyku polskim znajdujacym sig:
1) ¥ w miejscowosciach, w ktorych wystepuja zwarte rodowiska mniejszoéci narodowych,
etnicznych lub spotecznos$ci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym,

2) w strefie nadgranicznej,

3) w miastach, w ktorych znajduja si¢ przedstawicielstwa obcych panstw, siedziby organizacji
migdzynarodowych badz firm zagranicznych,

4) przy miedzynarodowych drogach tranzytowych,

5) w miejscowosciach wypoczynkowych i uzdrowiskowych oraz miejscowosciach cechujacych
si¢ uznanymi walorami rekreacyjnymi lub krajobrazowymi,

6) @ w polskich placowkach zagranicznych w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2001 r. o
shuzbie zagranicznej (Dz. U. Nr 128, poz. 1403 oraz z 2004 r. Nr 273, poz. 2703),

7) © na lotniskach w rozumieniu ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U. z 2006
r. Nr 100, poz. 696, z pdzn. zm.),

8) @ na poktadach statkow powietrznych zarejestrowanych w Polsce w rozumieniu ustawy z
dnia 3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze,

9) © w zintegrowanych weztach przesiadkowych w rozumieniu ustawy z dnia 16 grudnia 2010
r. 0 publicznym transporcie zbiorowym (Dz. U. z 2011 r. Nr 5, poz. 13),

10)  w portach i przystaniach morskich w rozumieniu ustawy z dnia 20 grudnia 1996 r. o
?oﬂach 1 przystaniach morskich (Dz. U. z 2010 r. Nr 33, poz. 179),

11) " na poktadach statkow morskich o polskiej przynaleznosci w rozumieniu ustawy z dnia 18
wrzesnia 2001 r. - Kodeks morski (Dz. U. z 2009 r. Nr 217, poz. 1689, z 2010 r. Nr 127, poz.
857 oraz z 2011 r. Nr 80, poz. 432),

12) ® na poktadach statkéw polskich w rozumieniu ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o zegludze
srédladowej (Dz. U. z 2006 r. Nr 123, poz. 857, z pdzn. zm.),

13) @ w bankomatach w rozumieniu ustawy z dnia 12 wrze$nia 2002 r. o elektronicznych
instrumentach ptatniczych (Dz. U. Nr 169, poz. 1385, z p6zn. zm.),

14) "9 w automatach biletowych

- moga towarzyszy¢ wersje w przekladzie na jgzyk obcy.

2. Dokonywanie przektadu dotyczy nazw i tekstow:
1) umieszczonych:
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a) na tablicy urzedu lub instytucji uzytecznosci publicznej,

b) w innym eksponowanym miejscu przeznaczonym do informowania,

c¢) w srodkach transportu publicznego,

2) przeznaczonych do odbioru publicznego.

3.1 Przeklad umieszcza sig pod tekstem sporzadzonym w jezyku polskim lub w formie
zalacznika do tego tekstu, lub w inny sposob stanowiacy uzupehienie nazw i tekstow
sporzadzonych w jezyku polskim.

4.9 W wypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, jezykiem obcym powinien byé w
szczegblnosci jezyk mniejszosci narodowych lub etnicznych albo jezyk regionalny.

4a. " W wypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, jezykiem obcym powinien byé w
szczegolnosci jezyk urzedowy sasiadujacego panstwa.

4b. " W wypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 3-14, jezykiem obcym powinien by¢
jeden z jezykow urzedowych Unii Europejskiej.

5. Przektadu nazw i tekstow mozna dokonywac na wigcej niz jeden jezyk obcy.

§ 3. 1. Przeklad, o ktorym mowa w § 2, obejmuje:

1) nazwe urzedu lub instytucji uzytecznosci publiczne;,

2) zasady wstepu do urzedu lub instytucji uzytecznosci publicznej,

3) informacj¢ pozwalajaca osobie zainteresowanej na skierowanie sprawy do wlasciwej
komorki organizacyjnej urzgdu lub instytucji uzytecznosci publiczne;j,

4) inne informacje utatwiajace korzystanie z dziatalno$ci podmiotow, o ktorych mowa w pkt 1,

5) 9 informacje istotne ze wzgledow bezpieczenstwa oraz utatwiajace korzystanie z obiektow
oraz urzadzen, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 7-14.
2. W srodkach transportu publicznego przektad obejmuje:

1) najwazniejsze postanowienia regulaminu przejazdu,

2) sposob postugiwania si¢ urzadzeniami znajdujacymi si¢ w srodkach przejazdu,

3) inne informacje utatwiajace korzystanie ze sSrodkéw transportu publicznego.

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.
Przypisy:
D'§ 2 ust. 1 pkt 1 zmieniony przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 19 kwietnia 2006 .
(Dz.U.2006.75.526) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 maja 2006 r.
2§ 2 ust. 1 pkt 6 dodany przez § 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia z dnia 19 kwietnia 2006 r.
(Dz.U.2006.75.526) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 maja 2006 r.
3§ 2 ust. 1 pkt 7 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
jaceg P P
Y82 ust 1 pkt 8 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
jaceg P P
9§ 2 ust. 1 pkt 9 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
jaceg P P
®) § 2 ust. 1 pkt 10 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
jaceg Y P
n § 2 ust. 1 pkt 11 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
jaceg P P
2 § 2 ust. 1 pkt 12 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
jaceg P P
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9§ 2 ust. 1 pkt 13 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzeénia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
19§ 2 ust. 1 pkt 14 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) tiret drugie rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia
2011 r. (Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
'8 2 ust. 3 zmieniony przez § 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
Q?Z.U.Zm 1.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

§ 2 ust. 4:
- zmieniony przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia z dnia 19 kwietnia 2006 r. (Dz.U.2006.75.526)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 maja 2006 r.
- zmieniony przez § 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
19 § 2 ust. 4a dodany przez § 1 pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia z dnia 29 wrzeénia 2011 .
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
') § 2 ust. 4b dodany przez § 1 pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
19§ 3 ust. 1 pkt 5 dodany przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia z dnia 29 wrzeénia 2011 .
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

USTAWA

z dnia 17 pazdziernika 2008 r.
o zmianie imienia i nazwiska
(Dz. U. Nr 220, poz. 1414)

Art. 1. Ustawa okres$la zasady zmiany imienia lub nazwiska na inne imi¢ lub nazwisko oraz
wlasciwos¢ organdow administracji publicznej i tryb postgpowania w sprawach zmiany imienia
lub nazwiska.

Art. 2. Ustawg stosuje si¢ do:

1) obywateli polskich;

2) cudzoziemcOéw nieposiadajacych obywatelstwa zadnego panstwa, jezeli posiadaja w
Rzeczypospolitej Polskiej miejsce pobytu statego;

3) cudzoziemcow, ktorzy uzyskali w Rzeczypospolitej Polskiej status uchodzcy, z
zastrzezeniem art. 4 ust. 2.

Art. 3. W rozumieniu ustawy:

1) zmiana imienia oznacza zmiang¢ na inne imi¢ lub zmiang pisowni imienia;

2) zmiana nazwiska oznacza zmian¢ na inne nazwisko, zmiang¢ pisowni nazwiska lub zmiang
nazwiska ze wzgledu na forme wtasciwa dla rodzaju zenskiego lub meskiego;

3) czionkiem rodziny jest matzonek i wstepny osoby ubiegajacej si¢ o zmiang imienia lub
nazwiska.

Art. 4. 1. Zmiany imienia lub nazwiska mozna dokona¢ wyltacznie z waznych powodow, w
szczegolnosci gdy dotycza zmiany:
1) imienia lub nazwiska o$mieszajacego albo nielicujacego z godnoscia czlowieka;
2) na imig lub nazwisko uzywane;
3) naimig lub nazwisko, ktdre zostalo bezprawnie zmienione;
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4) na imi¢ lub nazwisko noszone zgodnie z przepisami prawa panstwa, ktorego obywatelstwo
rowniez si¢ posiada.
2. Zmiany imienia lub nazwiska cudzoziemca, ktdry uzyskal w Rzeczypospolitej Polskiej
status uchodzcy, mozna dokona¢ wylacznie ze szczegdlnie waznych powodow zwigzanych z
zagrozeniem jego prawa do zycia, zdrowia, wolnosci lub bezpieczenstwa osobistego.

Art. 5. Zmiany nazwiska nie dokonuje si¢ w przypadku ubiegania si¢ o zmiang na nazwisko
historyczne, wstawione w dziedzinie kultury, nauki, dzialalno$ci politycznej, spotecznej albo
wojskowej, chyba ze osoba ubiegajaca si¢ 0 zmiang¢ nazwiska posiada czlonkéw rodziny o tym
nazwisku.

Art. 6. 1. Po zmianie nazwiska, z zastrzezeniem art. 4 ust. 1 pkt 4, nazwisko nie moze
sktadac¢ si¢ z wigcej niz dwoch cztonow.
2. Po zmianie imienia mozna mie¢ najwyzej dwa imiona.

Art. 7. 1. Zmiana nazwiska moze dotyczy¢ nazwiska noszonego aktualnie lub nazwiska
rodowego.

2. Zmiana nazwiska noszonego po zawarciu matzenstwa, gdy jest ono tozsame z nazwiskiem
rodowym, rozciaga si¢ na nazwisko rodowe wytacznie na wyrazne zadanie osoby ubiegajacej si¢
0 zmiang nazwiska.

Art. 8. 1. Zmiana nazwiska obojga rodzicow rozciaga si¢ na matoletnie dzieci i na dzieci,
ktore zrodza si¢ z tego malzenstwa.

2. Zmiana nazwiska jednego z rodzicow rozciaga si¢ na matoletnie dzieci pod warunkiem, ze
drugi z rodzicoéw wyrazil na to zgode, chyba ze nie ma on pelej zdolnosci do czynnosci
prawnych, nie zyje lub nie jest znany albo jest pozbawiony wtadzy rodzicielskiej. Jezeli w chwili
zmiany nazwiska dziecko ukonczylo 13 lat, do zmiany nazwiska dziecka jest potrzebne takze
wyrazenie zgody przez dziecko.

3. W przypadku braku porozumienia migdzy rodzicami dziecka, kazde z nich moze zwrocic
si¢ do sadu opiekunczego o wyrazenie zgody na zmiang nazwiska dziecka.

4.Zgoda dziecka oraz drugiego z rodzicOw na zmiang nazwiska dziecka powinna zosta¢
wyrazona osobiscie przed organami, o ktérych mowa w art. 12, lub w formie pisemnej z
podpisem notarialnie poswiadczonym. Osoby zamieszkale za granica moga wyrazi¢ zgode za
posrednictwem konsula Rzeczypospolitej Polskie;j.

Art. 9. 1. Zmiana imienia lub nazwiska nastgpuje na pisemny wniosek osoby ubiegajacej si¢
o zmiang, zwanej dalej "wnioskodawca".

2.Zmiana imienia lub nazwiska matoletniego dziecka nastgpuje na pisemny wniosek
przedstawiciela ustawowego dziecka. Przepisy art. 8 ust. 2-4 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 10. 1. Wniosek o zmiang imienia lub nazwiska sktada si¢ osobiscie do organu, o ktorym
mowa w art. 12.

2. Osoby zamieszkate za granica wniosek o zmiang¢ nazwiska moga ztozy¢ za posrednictwem
konsula Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Dopuszcza si¢ zlozenie wniosku o zmiang nazwiska bez zachowania wymogow
okreslonych w ust. 1 i 2 pod warunkiem dokonania tej czynno$ci w formie pisemnej z podpisem
notarialnie po$wiadczonym.
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Art. 11. 1. Wniosek o zmiang imienia lub nazwiska zawiera:
1) dane osoby, ktorej zmiana dotyczy:

a) imi¢ (imiona), nazwisko oraz nazwisko rodowe,

b) adres miejsca zameldowania na pobyt staty lub ostatni pobyt staty,

c¢) w przypadku braku miejsca zameldowania na pobyt, o ktorym mowa w lit. b, adres pobytu

czasowego trwajacego ponad 3 miesiace,

d) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludno$ci, zwany dalej

"numerem PESEL";
2) imig i nazwisko, na jakie ma nastapi¢ zmiana;
3) uzasadnienie.
2. Do wniosku o zmiane nazwiska dotacza sie:
1) odpis zupelny aktu urodzenia;
2) odpis zupetny aktu matzenstwa;
3) odpisy zupelne aktow urodzenia maloletnich dzieci, jezeli zmiana nazwiska rozciaga si¢ na
dzieci;
4) inne dokumenty uzasadniajace zmiang nazwiska.
3. Do wniosku o zmiane imienia dolacza sie:
1) odpis zupetny aktu urodzenia;
2) odpis zupely aktu malzenstwa;
3) inne dokumenty uzasadniajace zmiang imienia.

4. Do wniosku nie dotacza si¢ dokumentow wymienionych w ust. 2 pkt 1-3 oraz w ust. 3 pkt
1-2, jezeli zostaly sporzadzone w urzedzie stanu cywilnego, w ktdrym osoba ubiega si¢ 0 zmiang
nazwiska.

5. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 1 2, wnioskodawca przedstawia do
wgladu dokument stwierdzajacy tozsamos¢.

6. Jezeli dokument, o ktorym mowa w ust. 5, nie zawiera numeru PESEL, wnioskodawca
przedstawia rowniez powiadomienie o nadaniu numeru PESEL albo zaswiadczenie o nadaniu
tego numeru na podstawie przepisOw ustawy z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i
dowodach osobistych (Dz. U. z 2006 r. Nr 139, poz. 993, z pézn. zm.”).

Art. 12. 1. Decyzj¢ o wyrazeniu zgody na zmiang imienia lub nazwiska badZz o odmowie
wyrazenia zgody na zmiang imienia lub nazwiska wydaje kierownik urzedu stanu cywilnego
wlasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu stalego wnioskodawcy albo jego zastgpca, a w
przypadku braku takiego miejsca - kierownik urzedu stanu cywilnego wiasciwy ze wzgledu na
ostatnie miejsce pobytu stalego wnioskodawcy albo jego zastepca.

2. Jezeli nie mozna ustali¢ wtasciwosci miejscowej w sposob wskazany w ust. 1, w sprawach
okreslonych w ustawie rozstrzyga kierownik urzedu stanu cywilnego wlasciwy dla miasta
stolecznego Warszawy albo jego zastgpca.

Art. 13. 1. Organy, o ktérych mowa w art. 12, o zmianie imienia lub nazwiska niezwlocznie
informuja:

1) kierownika urzedu stanu cywilnego wilasciwego ze wzgledu na miejsce sporzadzenia aktu
urodzenia i malzenstwa wnioskodawcy, a takze miejsce sporzadzenia aktow urodzenia jego
maloletnich dzieci, jezeli zmiana nazwiska rozciaga si¢ na dzieci, przekazujac decyzje o
zmianie imienia lub nazwiska;

2) organ gminy prowadzacy ewidencj¢ ludnosci wlasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu
statego wnioskodawcy i jego matoletnich dzieci, jezeli zmiana nazwiska rozciaga si¢ na
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dzieci; w przypadku braku miejsca pobytu statego tych oséb - organ gminy prowadzacy
ewidencje ludnosci wlasciwy ze wzgledu na ich ostatnie miejsce pobytu statego lub organ
gminy prowadzacy ewidencj¢ ludnosci wlasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu czasowego
trwajacego ponad 3 miesiace, jezeli wnioskodawca lub jego maloletnie dzieci sa
zameldowani wylacznie na ten pobyt, przekazujac zawiadomienie o zmianie imienia lub
nazwiska;

3) ministra wlasciwego do spraw wewngtrznych, ktory prowadzi ewidencje ludnosci w formie
zbioru danych osobowych Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci
(PESEL), jezeli wnioskodawca lub jego matoletnie dzieci na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej nigdy nie posiadali miejsca pobytu stalego oraz nie posiadaja miejsca pobytu
czasowego trwajacego ponad 3 miesiace, przekazujac zawiadomienie o zmianie imienia lub
nazwiska;

4) organ, ktory wydat dowdd osobisty wnioskodawcy i jego matoletnim dzieciom, jezeli zmiana
nazwiska rozciaga si¢ na te dzieci, przekazujac zawiadomienie o zmianie imienia lub
nazwiska.

2. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2-4, zawiera:

1) dane, o ktorych mowa w art. 11 ust. 1 pkt 1;

2) imig¢ (imiona) lub nazwisko (nazwiska), na jakie nastapita zmiana;

3) nazwg organu, ktory wydat decyzj¢ o zmianie imienia lub nazwiska;

4) oznaczenie i dat¢ wydania decyz;ji.

3. Decyzja i zawiadomienie, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, moga by¢ przekazywane przy

wykorzystaniu srodkdw komunikacji elektronicznej lub na informatycznych no$nikach danych, w

formie dokumentdw elektronicznych.

Art. 14. 1. Okreslone w ustawie zadania i kompetencje kierownika urzedu stanu cywilnego i
jego zastepcy sa zadaniami z zakresu administracji rzadowe;.

2. Wojewodowie sprawuja nadzor nad realizacja zadan, o ktorych mowa w art. 12 i art. 13
ust. 1, przez kierownikow urzedow stanu cywilnego.

3. Wojewoda jest organem wyzszego stopnia w sprawach prowadzonych na podstawie
ustawy.

4. Minister wlasciwy do spraw wewngtrznych sprawuje zwierzchni nadzor nad sprawami
objetymi niniejsza ustawa.

Art. 15. W ustawie z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i dowodach osobistych
(Dz. U.z 2006 r. Nr 139, poz. 993, z p6zn. zm.”) w art. 14:
1) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

"1. Dane dotyczace zmiany stanu cywilnego oraz innych zmian w aktach stanu cywilnego
kierownik urzedu stanu cywilnego przekazuje niezwlocznie do organu gminy
wlasciwego ze wzgledu na miejsce pobytu stalego osoby, ktorej dane dotycza, a w
przypadku braku miejsca pobytu stalego osoby - do organu wilasciwego ze wzgledu na
ostatnie miejsce pobytu statego lub czasowego trwajacego ponad 3 miesiace oraz do
organu, ktoéry wydat dowod osobisty.";

2) po ust. 1 dodaje sig ust. 1a w brzmieniu:
"la. Do przekazywania danych dotyczacych zmiany imienia lub nazwiska dokonanej na
podstawie ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 r. o zmianie imienia i nazwiska (Dz. U.
Nr 220, poz. 1414) stosuje si¢ przepisy tej ustawy.";
3) uchyla sig ust. 3.
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Art. 16. W ustawie z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej (Dz. U. Nr 225, poz.
1635, z pozn. zm.”) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 2 wust. 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:

"6) dokonanie czynnos$ci urzedowej i wydanie zaswiadczenia w sprawach o zmiang imienia
(imion) lub nazwiska os6b, ktorym bezprawnie je zmieniono, a takze zstgpnych i
matzonkow tych osob;";

2) w czgsci | zatacznika uchyla sig ust. 6.

Art. 17. Traci moc ustawa z dnia 15 listopada 1956 r. o zmianie imion i nazwisk (Dz. U. z
2005 r. Nr 233, poz. 1992 oraz z 2007 r. Nr 21, poz. 125).

Art. 18. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 6 miesigcy od dnia ogloszenia.

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawg z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i
dowodach osobistych oraz ustaweg z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowe;.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2006 r. Nr 144,
poz. 1043, z 2007 r. Nr 21, poz. 125 oraz z 2008 r. Nr 70, poz. 416, Nr 171, poz. 1056 1 Nr
195, poz. 1198.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2006 r. Nr 144,
poz. 1043, z 2007 r. Nr 21, poz. 125 oraz z 2008 r. Nr 70, poz. 416, Nr 171, poz. 1056 1 Nr
195, poz. 1198.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2007 r. Nr 64, poz. 427, Nr 124,
poz. 859, Nr 127, poz. 880 i Nr 128, poz. 883 oraz z 2008 r. Nr 44, poz. 262, Nr 63, poz.
394, Nr 182, poz. 1121, Nr 195, poz. 1198 1 Nr 216, poz. 1367.

2)

3)

4)

USTAWA

z dnia 29 sierpnia 2003 r.
o urzedowych nazwach miejscowosci i obiektow fizjograficznych
(Dz. U.Nr 166, poz. 1612, z p6zn. zm.)

Rozdzial 1
Przepisy ogolne
Art. 1

1. Ustawa okresla:
1) zasady i tryb ustalania, dokonywania zmian i znoszenia urzgdowych nazw miejscowosci i ich
czesci oraz urzgdowych nazw obiektow fizjograficznych;
2) zasady dzialania Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych;
3) sposob ustalania i oglaszania wykazoéw urzedowych nazw miejscowosci i ich czg$ci oraz
obiektow fizjograficznych.
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2. Przepisow ustawy nie stosuje si¢ do ustalania, dokonywania zmian i znoszenia urzgdowych
nazw w zakresie uregulowanym przepisami o ochronie przyrody, a takze w przypadkach, gdy
urzedowa nazwe okresla odrebna ustawa.

Rozdzial 2
Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych
Art. 4

1. Tworzy si¢ Komisje Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych, zwana dalej
"Komisja", jako organ opiniodawczo-doradczy w sprawach ustalania, dokonywania zmian i
znoszenia urzegdowych nazw miejscowosci i ich czgsci oraz obiektow fizjograficznych, zwanych
dalej "urzegdowymi nazwami".
2. Komisja dziata przy ministrze wtasciwym do spraw administracji publiczne;.
3. Do zadan Komisji nalezy:
1) opiniowanie wnioskow o ustalenie, zmiang lub zniesienie urzgdowych nazw;
2) opiniowanie projektow wykazow, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1;
3) wnioskowanie o ustalenie, zmiang Iub zniesieniec urzgdowych nazw miejscowosci
niezamieszkanych i ich cze$ci;
4) wyrazanie opinii w innych sprawach dotyczacych realizacji ustawy.
4. Minister wlasciwy do spraw administracji publicznej okresli, w drodze rozporzadzenia:
1) tryb pracy Komisji, uwzgledniajac koniecznos$¢ zapewnienia sprawnej pracy Komisji,
2) wysoko$¢ wynagrodzenia przystugujacego cztonkom za udziat w posiedzeniach Komisji,
uwzgledniajac, ze maksymalna wysoko$¢ wynagrodzenia nie moze przekroczy¢é 60 %
minimalnego wynagrodzenia za pracg, okreslonego w odrgbnych przepisach.

Art. 5

1. W sktad Komisji wchodza:

1) przewodniczacy, ktérym jest przedstawiciel nauki z dziedziny jezykoznawstwa, powolywany
na czteroletnia kadencj¢ przez ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej
sposrod osob wskazanych przez Prezesa Polskiej Akademii Nauk;

2) zastgpca przewodniczacego, powolywany na czteroletnia kadencje przez ministra
wlasciwego do spraw administracji publicznej na wniosek przewodniczacego Komisji
sposrod cztonkow Komisji, o ktorych mowa w pkt 4;

3) sekretarz, ktorym jest przedstawiciel ministra wtasciwego do spraw administracji publiczne;j;

4) szeSciu cztonkow powotywanych na czteroletnia kadencj¢ przez ministra wlasciwego do
spraw administracji publicznej sposrod przedstawicieli nauki zgltoszonych przez rady
wydzialow szkot wyzszych oraz rady naukowe komitetow i instytutow Polskiej Akademii
Nauk - z dziedzin: j¢zykoznawstwa, historii, geografii i kartografii;

5) po jednym przedstawicielu: Ministra Obrony Narodowej, ministra wtasciwego do spraw
kultury i ochrony dziedzictwa narodowego, Glownego Geodety Kraju oraz Prezesa
Gltownego Urzedu Statystycznego, powotywanym na czteroletnia kadencj¢ przez ministra
wlasciwego do spraw administracji publicznej,
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6) ! sekretarz Komisji Wsp6Inej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, utworzonej na
podstawie przepisu art. 23 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach narodowych i
etnicznych oraz o jgzyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141).

2. Minister witasciwy do spraw administracji publicznej odwoluje cztonka Komisji przed
uptywem kadencji w przypadku:

1) zlozenia rezygnacji;

2) wniosku organu, ktory zglosit kandydata na czlonka.

3. Obstuge administracyjna prac Komisji zapewnia urzad obslugujacy ministra wtasciwego do
spraw administracji publiczne;j.

4. Koszty dziatalnosci Komisji sa pokrywane z budzetu panstwa w czgsci, ktorej dysponentem
jest minister wlasciwy do spraw administracji publiczne;j.

USTAWA

z dnia 17 lipca 2001 r.
Prawo o ustroju sagdow powszechnych
(Dz. U. Nr 98, poz. 1070)

Art. 5.
§1. Jezykiem urzedowym jest jezyk polski.
§2. Osoba niewtadajaca w wystarczajacy stopniu jezykiem polskim ma prawo do wystgpowania
przed sadem w znanym przez niag w jezyku i bezptatnego korzystania z pomocy ttumacza.
§3. O przyznaniu thumacza osobie, o ktorej mowa w § 2, orzeka sad wiasciwy do rozpoznania
sprawy w pierwszej instancji. Wniosek o przyznanie tlumacza zgloszony w toku sprawy
rozpoznaje sad tej instancji, w ktorej sprawa si¢ toczy.
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PRZEPISY DOTYCZACE KULTURY

USTAWA

z dnia 29 grudnia 1992 r.
o radiofonii i telewizji
tekst jednolity (Dz. U.z 2011 r. Nr 43, poz. 226, zm. Dz. U. z 2011 r. Nr 85, poz. 459)

Art. 2

1. Prawo rozpowszechniania programow radiowych i telewizyjnych przystuguje jednostkom
publicznej radiofonii i telewizji oraz osobom fizycznym, osobom prawnym i osobowym spotkom
handlowym, ktore uzyskaty koncesj¢ na taka dziatalnos¢, albo - w przypadku programéw
telewizyjnych rozpowszechnianych wylacznie w systemach teleinformatycznych - wpis do
rejestru takich programow.

2. Ustawy nie stosuje si¢ do:

1) programu rozpowszechnianego lub rozprowadzanego wytacznie w obrebie jednego budynku;

2) programu rozpowszechnianego lub rozprowadzanego w systemie, w ktorym urzadzenia
nadawcze i1 odbiorcze naleza do tej samej osoby, prowadzacej dziatalnos¢ gospodarcza lub
inna zarejestrowana dziatalno$¢ publiczna, a tres¢ programu ogranicza si¢ do spraw
zwiazanych z ta dzialalno$cia i jest adresowana do pracownikoéw lub innego okreslonego
kregu 0s6b zwiazanych z nadawca;

3) programu rozprowadzanego w sieci kablowej, jezeli liczba indywidualnych odbiorcéw nie
przekracza 250;

4) ® programéw radiowych rozpowszechnianych wylacznie w systemach teleinformatycznych
oraz audialnych ustug na zadanie;

5) © korespondencji prowadzonej z wykorzystaniem $rodkéw komunikacji elektroniczne;;

6) 7 elektronicznych wersji dziennikdw i czasopism oraz prasy udostepnianej w systemie
teleinformatycznym pod warunkiem ze nie sktadaja si¢ w przewazajacej czgsci z audycji
audiowizualnych;

7) ® gier losowych i zaktadow wzajemnych, chyba ze sa czescia audycji ustugi medialne;.

Art. 18

1. Audycje lub inne przekazy nie moga propagowac dziatan sprzecznych z prawem, z polska
racja stanu oraz postaw i1 pogladow sprzecznych z moralnoscia i dobrem spolecznym, w
szczegblnosci nie moga zawieraé tresci nawotujacych do nienawisci lub dyskryminujacych ze
wzgledu na rasg, niepetnosprawnos¢, pte¢, wyznanie lub narodowos¢.

Art. 21
la. Programy publicznej radiofonii i telewizji powinny:
8a) uwzglednianie potrzeb mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujace;j
si¢ jezykiem regionalnym, w tym emitowanie programéw informacyjnych w jezykach
mniejszo$ci narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym;
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USTAWA

z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
(Dz.U.Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.)

Art. 18

1. Organy wladzy publicznej sa obowiazane podejmowaé odpowiednie $rodki w celu
wspierania dziatalno$ci zmierzajacej do ochrony, zachowania i rozwoju tozsamosci kulturowe;j
mniejszosci.

2. Srodkami, o ktorych mowa w ust. 1, moga byé w szczegélnosci dotacje celowe lub
podmiotowe na:

1) dzialalno$¢ instytucji kulturalnych, ruchu artystycznego i tworczosci mniejszosci oraz imprez
artystycznych majacych istotne znaczenie dla kultury mniejszosci;

2) inwestycje sluzace zachowaniu tozsamosci kulturowej mniejszosci;

3) wydawanie ksiazek, czasopism, periodykéw i drukéw ulotnych w jezykach mniejszosci lub

w jezyku polskim, w postaci drukowanej oraz w innych technikach zapisu obrazu i dzwigku;

4) wspieranie programéw telewizyjnych i audycji radiowych realizowanych przez mniejszosci,

5) ochrong miejsc zwiazanych z kultura mniejszosci;

6) dzialalno$¢ §wietlicowa;

7) prowadzenie bibliotek oraz dokumentacji zycia kulturalnego i artystycznego mniejszosci;

8) edukacje dzieci i mtodziezy realizowana w r6znych formach;

9) propagowanie wiedzy o mniejszosciach;

10) inne programy realizujace cele, o ktérych mowa w ust. 1, oraz wspierajace integracjg
obywatelska mniejszosci.

3. Dotacje, o ktorych mowa w ust. 2, przyznawane z czgSci budzetu panstwa, ktorej
dysponentem jest minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i
etnicznych, moga by¢ udzielane z pominigciem otwartego konkursu ofert. Minister wlasciwy do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych corocznie oglasza zasady
postgpowania w sprawach dotyczacych udzielania dotacji, o ktorych mowa w ust. 2. Przepisy art.
14-18 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dzialalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie
(Dz. U. Nr 96, poz. 873 oraz z 2004 r. Nr 64, poz. 593, Nr 116, poz. 1203 1 Nr 210, poz. 2135)
stosuje si¢ odpowiednio.

3a. () Laczna kwota dotacji przyznanych w kolejnych latach na dofinansowanie inwestycji, o
ktérych mowa w ust. 2 pkt 2, niepochodzacych z budzetu Unii Europejskiej, nie moze byc¢
wyzsza niz 90 % planowanej wartosci kosztorysowej inwestycji.

4. Srodkami, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ réwniez $rodki przekazywane z budzetu
jednostki samorzadu terytorialnego organizacjom lub instytucjom, realizujacym zadania stuzace
ochronie, zachowaniu i rozwojowi tozsamosci kulturowej mniejszos$ci.

5.@ Dotacje podmiotowe, o ktérych mowa w ust. 2, moga otrzymywac organizacje
mniejszosci lub majace istotne znaczenie dla kultury mniejszosci instytucje kulturalne. Przepis
art. 122 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz.
1240) stosuje si¢ odpowiednio.
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PRZEPISY DOTYCZACE OSWIATY

USTAWA

z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
(Dz.U.Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.)

Art. 17
Realizacja prawa osob nalezacych do mniejszosci do nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku
mniejszosci, a takze prawa tych oséb do nauki historii i kultury mniejszo$ci odbywa si¢ na
zasadach i w trybie okreslonych w ustawie z dnia 7 wrzes$nia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z
2004 r. Nr 256, poz. 2572, Nr 273, poz. 2703 1 Nr 281, poz. 2781).

USTAWA

z dnia 7 wrze$nia 1991 r.
o systemie oSwiaty
tekst jednolity (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572 z p6zn. zm.)

Art. 13

1. Szkota i placowka publiczna umozliwia uczniom podtrzymywanie poczucia tozsamosci
narodowej, etnicznej, jgzykowej i religijnej, a w szczegdlnosci nauke jezyka oraz wiasnej historii
i kultury.
2. Na wniosek rodzicow nauka, o ktorej mowa w ust. 1, moze by¢ prowadzona:

1) w osobnych grupach, oddziatach lub szkotach;

2) w grupach, oddziatach lub szkotach - z dodatkowa nauka jezyka oraz wtasnej historii i

kultury;

3) w migdzyszkolnych zespotach nauczania.
3. Minister wlasciwy do spraw o$wiaty i wychowania okresli, w drodze rozporzadzenia, warunki
i sposoéb wykonywania przez szkoty i placowki zadan, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, w
szczegdlno$ci minimalna liczbg¢ ucznidw, dla ktérych organizuje si¢ poszczegdlne formy
nauczania wymienione w ust. 2.
4. W pracy dydaktyczno-wychowawczej szkoty publiczne zapewniaja podtrzymywanie kultury i
tradycji regionalnej.
5. Podreczniki szkolne i ksiazki pomocnicze do ksztalcenia ucznidéw w zakresie niezbednym do
podtrzymywania poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej 1 jezykowej moga byc¢
dofinansowywane z budzetu panstwa z cz¢sci, ktorej dysponentem jest minister wlasciwy do
spraw oswiaty i wychowania.
6. Minister wlasciwy do spraw oswiaty i wychowania podejmie dzialania w celu zapewnienia
mozliwosci ksztalcenia nauczycieli oraz dostepu do podrgcznikéw na potrzeby szkot i placowek
publicznych, o ktérych mowa w ust. 1.
7. Minister wlasciwy do spraw oswiaty i wychowania podejmie dziatania w celu popularyzacji
wiedzy o historii, kulturze, jezyku 1 o tradycjach religiinych mniejszo$ci narodowych 1
etnicznych oraz spotecznos$ci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym.
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Art. 58

1. Szkole Iub placowke publiczna zaklada si¢ na podstawie aktu zatozycielskiego, ktory
okresla jej typ, nazwe i siedzibg.

2. Akt zatozycielski szkoty publicznej, w ktorej jest realizowany obowiazek szkolny, oprocz
danych wymienionych w ust. 1 okresla takze jej zasigg terytorialny (obwdd), w szczegdlnosci
nazwy miejscowosci (w miastach nazwy ulic lub ich czg$ci) nalezacych do jej obwodu, a w
przypadku szkoly podstawowej takze podporzadkowane jej organizacyjnie szkoty filialne. Szkole
publicznej prowadzonej przez osobg fizyczna lub osobg prawna inng niz jednostka samorzadu
terytorialnego nie ustala si¢ obwodu, chyba ze osoba prowadzaca wystapi z takim wnioskiem.

2a. "™ Nie ustala si¢ obwodow szkolom specjalnym, szkotom integracyjnym, szkotom
dwujezycznym, szkolom dla mniejszosci narodowych 1 etnicznych oraz spotecznosci
postugujacych si¢ jezykiem regionalnym, szkotom sportowym, szkolom mistrzostwa sportowego,
szkotom artystycznym, szkolom w zaktadach poprawczych i schroniskach dla nieletnich oraz
szkotom przy zakladach karnych i aresztach §ledczych.

3. ") Zatozenie szkoly lub placowki publicznej przez osobe prawna inna niz jednostka
samorzadu terytorialnego lub osobeg fizyczna wymaga zezwolenia wiasciwego organu jednostki
samorzadu terytorialnego, ktorej zadaniem jest prowadzenie szkot Iub placowek publicznych
danego typu, a w przypadku szkot artystycznych - zezwolenia ministra wtasciwego do spraw
kultury 1 ochrony dziedzictwa narodowego.

4. Wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 3, tacznie z projektami aktu
zalozycielskiego 1 statutu, powinien by¢ zlozony nie podzniej niz do dnia 30 wrzesnia roku
poprzedzajacego rok, w ktorym ma nastapi¢ uruchomienie szkoty lub placowki. Termin ten moze
zosta¢ przedtuzony za zgoda odpowiednio organu jednostki samorzadu terytorialnego, o ktorym
mowa w ust. 3, albo ministra wlasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego.

5. Minister wiasciwy do spraw o§wiaty i wychowania, a w stosunku do szkot artystycznych -
minister wlasciwy do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego okreslaja, w drodze
rozporzadzenia, szczegblowe zasady i1 warunki udzielania i1 cofania zezwolenia na zalozenie
szkoty lub placowki publicznej, tak aby tworzenie szkot publicznych przez osoby prawne i
fizyczne sprzyjalo poprawie warunkow ksztalcenia, a takze korzystnie uzupelnialo sie¢ szkot
publicznych na danym terenie.

6. Organ lub osoba, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2, zaktadajaca szkot¢ lub placowke
podpisuje akt zatozycielski oraz nadaje pierwszy statut.

7. Akt zatozycielski i statut szkoty lub placowki publicznej przesyta si¢ wiasciwemu
kuratorowi o$wiaty oraz innym organom wiasciwym do sprawowania nadzoru pedagogicznego
nad szkota lub plac

ROZPORZADZENIE
MINISTRA EDUKACJI NARODOWEJ?

z dnia 14 listopada 2007 r.

w sprawie warunkow i sposobu wykonywania przez przedszkola, szkoly i placowki
publiczne zadan umozliwiajacych podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej,
etnicznej i jezykowej uczniow nalezgcych do mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
spolecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym
(Dz. U. Nr 214, poz. 1579, zm. Dz. U. z 2010 r. Nr 109, poz. 712)
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Na podstawie art. 13 ust. 3 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z
2004 r. Nr 256, poz. 2572, z pozn. zm.z)) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. 1. Przedszkola, szkoty i placéwki publiczne umozliwiaja uczniom nalezacym do
mniejszosci narodowych 1 etnicznych oraz spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym,
o ktorych mowa w ustawie z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszos$ciach narodowych i etnicznych
oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550), podtrzymywanie i
rozwijanie poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej i jgzykowej przez prowadzenie:

1) nauki jezyka mniejszosci narodowej lub etnicznej, zwanego dalej "jezykiem mniejszoSci",
oraz jezyka regionalnego;
2) nauki wlasnej historii 1 kultury.

2. W celu umozliwienia uczniom nalezacym do mniejszos$ci narodowych i etnicznych oraz
spoteczno$ci poshugujacej sig¢ jezykiem regionalnym podtrzymywania i rozwijania poczucia
tozsamos$ci narodowej, etnicznej 1 jezykowej, w tym znajomos$ci wilasnej historii i kultury,
przedszkola, szkoly i placowki publiczne moga prowadzi¢ nauke geografii panstwa, z ktorego
obszarem kulturowym utozsamia si¢ mniejszo$¢ narodowa, zajgcia artystyczne lub inne
dodatkowe zajgcia.

§ 2. 1. Nauke jezyka mniejszo$ci lub jezyka regionalnego w przedszkolu oraz nauke jezyka
mniejszosci lub jezyka regionalnego i naukg wilasnej historii i kultury w szkole organizuje
odpowiednio dyrektor przedszkola lub szkoly, na pisemny wniosek rodzicow (prawnych
opiekunow) ucznia, sktadany na zasadzie dobrowolnosci.

2. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1, sktada si¢:

1) dyrektorowi przedszkola przy zgloszeniu dziecka do przedszkola;
2) dyrektorowi szkoty przy zgloszeniu ucznia do szkoty albo w toku nauki w szkole w terminie
do dnia 30 kwietnia.

3. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1, dotyczy odpowiednio catego okresu, na ktory dziecko
jest przyjmowane do przedszkola, oraz catego okresu nauki ucznia w szkole.

§ 3. 1. W przedszkolach nauczanie jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego moze byc
organizowane:
1) w przedszkolach lub oddziatach przedszkolnych, w ktorych zajecia sa prowadzone w jezyku
mniejszos$ci lub jezyku regionalnym, z zastrzezeniem ust. 2;
2) w przedszkolach lub oddziatach przedszkolnych, w ktorych zajecia sa prowadzone w dwoch
jezykach: polskim oraz jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym;
3) w przedszkolach lub oddziatach przedszkolnych, w ktorych zajecia w jezyku mniejszos$ci lub
jezyku regionalnym sa prowadzone w wymiarze 4 godzin tygodniowo;
4) w migdzyprzedszkolnych zespotach nauczania jezyka mniejszos$ci lub jezyka regionalnego.
2.Dla dzieci spehliajacych obowiazek rocznego przygotowania przedszkolnego w
przedszkolach i oddziatach przedszkolnych w szkotach podstawowych, w ktorych zajecia sa
prowadzone w jezyku mniejszo$ci lub jezyku regionalnym, zajgcia sa prowadzone takze w
jezyku polskim, w wymiarze 4 godzin tygodniowo.

§ 4. W szkotach nauczanie jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego moze by¢
organizowane:
1) w szkotach lub oddziatach z nauczaniem w jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym, w
ktérych zajecia edukacyjne sa prowadzone w tym jezyku, z wyjatkiem zaj¢¢ obejmujacych:
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a) V' w szkole podstawowej: w I etapie edukacyjnym - edukacje wezesnoszkolna (ksztatcenie
zintegrowane) w zakresie tresci nauczania jezyka polskiego; w II etapie edukacyjnym -
jezyk polski oraz czg$¢ historii i spoteczenstwa dotyczaca historii Polski,

b) w pozostatych typach szkot - jezyk polski, cze$¢ historii dotyczaca historii Polski i czg§¢
geografii dotyczaca geografii Polski;

2) w szkotach lub oddziatach, w ktorych zajecia edukacyjne sa prowadzone w dwoch jezykach:
polskim oraz jgzyku mniejszosci lub jezyku regionalnym, bgdacym drugim jezykiem
nauczania;

3) w szkotach lub oddziatach z dodatkowa nauka jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego,
prowadzona w formie odrebnych zaj¢é, w ktorych zajecia edukacyjne sa prowadzone w
jezyku polskim, z wyjatkiem zaj¢¢ z jezyka mniejszos$ci lub jezyka regionalnego;

4) w migdzyszkolnych zespotach nauczania jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego.

§ 5. Oddzialy, o ktérych mowa w § 3 ust. 1 pkt 1-3 1 § 4 pkt 1-3, sa organizowane, jezeli na
nauke jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego zostanie zgloszonych:
1) w przedszkolu na poziomie danego oddziatu - co najmniej 7 dzieci;
2) w szkole podstawowej i gimnazjum na poziomie danej klasy - co najmniej 7 uczniow;
3) w szkole ponadgimnazjalnej na poziomie danej klasy - co najmniej 14 uczniow.

§ 6. W przypadku gdy liczba zgloszonych uczniéw jest mniejsza niz okreslona w § 5 pkt 2 1
3, nauczanie jgzyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w szkotach organizuje si¢ w grupach
migdzyoddziatlowych lub migdzyklasowych, z tym ze:

1) grupa migdzyoddziatowa, utworzona z uczniow réznych oddziatléw na poziomie danej klasy,
nie moze liczy¢ mniej niz 7 ucznidow w szkole podstawowej i gimnazjum oraz 14 ucznidéw w
szkole ponadgimnazjalnej;

2) grupa migdzyklasowa, utworzona z uczniéw roznych klas, w ktorej nauczanie odbywa si¢
wedhug organizacji nauczania w klasach taczonych, nie moze liczy¢ mniej niz 3 1 wigcej niz
14 ucznidow.

§ 7. W uzasadnionych przypadkach, za zgoda organu prowadzacego przedszkole lub szkote,
liczba uczniow w oddziatach, grupach migdzyoddzialowych lub migdzyklasowych moze byc
mniejsza niz okreslonaw § 51 6.

§ 8. 1. Jezeli z powodu zbyt matej liczby zgltoszonych uczniéw lub braku nauczyciela nie ma
mozliwosci zorganizowania nauczania jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w sposdb
okreslony w § 3 ust. 1 pkt 1-3 1 w § 4 pkt 1-3, organ prowadzacy przedszkole lub szkole,
uwzgledniajac miejscowe warunki komunikacyjne, organizuje zespoty migdzyprzedszkolne lub
migdzyszkolne. Dyrektor przedszkola lub szkoly przekazuje organowi prowadzacemu liste
uczniow zgloszonych na nauke jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego.

2. Liczba ucznidow w zespole migdzyprzedszkolnym lub migdzyszkolnym nie moze byc¢
mniejsza niz 3 1 wigksza niz 20.

3. Nauczanie jgzyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zespole migdzyprzedszkolnym
lub migdzyszkolnym prowadzi si¢ w wymiarze 3 godzin tygodniowo.

§09. @ Nauczanie jezyka mniejszos$ci, jezyka regionalnego, wiasnej historii i kultury oraz

geografii panstwa, z ktoérego obszarem kulturowym utozsamia si¢ mniejszo$¢ narodowa, odbywa
si¢ na podstawie programé6w nauczania dopuszczonych do uzytku w szkole przez dyrektora
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szkoly oraz podrecznikéw dopuszczonych do uzytku szkolnego przez ministra wlasciwego do
spraw o$wiaty 1 wychowania, zgodnie z przepisami w sprawie dopuszczania do uzytku w szkole
programow wychowania przedszkolnego 1 programow nauczania oraz dopuszczania do uzytku
szkolnego podrecznikow.

§ 10. W wykonywaniu zadan, o ktorych mowa w § 1, organy prowadzace oraz dyrektorzy
przedszkoli, szkot 1 placowek publicznych wspoétdziataja z organizacjami mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym.

§ 11. 1. Szkoty podejmuja, w razie takiej potrzeby, dodatkowe dziatania majace na celu
podtrzymywanie 1 rozwijanie poczucia tozsamosci etnicznej uczniOw romskich oraz
wspomagajace edukacje tych uczniow, w szczegdInosci prowadza zajgcia wyrbwnawcze.

2. W szkole mozna zatrudni¢ w charakterze pomocy nauczyciela asystenta edukacji
romskiej. Asystent edukacji romskiej udziela uczniom romskim pomocy w kontaktach ze
srodowiskiem szkolnym oraz wspoétdziala z ich rodzicami i ze szkota.

§ 12. Sposob organizacji nauki jezyka i kultury kraju pochodzenia dla uczniéw niebedacych
obywatelami polskimi okreslaja przepisy w sprawie przyjmowania o0sob niebgdacych
obywatelami polskimi do publicznych przedszkoli, szkoét, zaktadow ksztalcenia nauczycieli i
placowek.

§ 13. Warunki i sposéb podtrzymywania poczucia tozsamosci religijnej uczniow okreslaja
przepisy w sprawie warunkOw 1 sposobu organizowania nauki religii w publicznych
przedszkolach i szkotach.

§ 14. Traci moc rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 3 grudnia 2002
r. w sprawie warunkow i sposobu wykonywania przez szkoty i placowki publiczne zadan
umozliwiajacych podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej, jezykowej i
religijnej ucznidw nalezacych do mniejszo$ci narodowych i grup etnicznych (Dz. U. Nr 220, poz.
1853).

§ 15. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Edukacji Narodowej kieruje dzialem administracji rzadowej - o$wiata i
wychowanie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 lipca
2006 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Edukacji Narodowej (Dz. U. Nr
131, poz. 907).

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 273,
poz. 2703 1 Nr 281, poz. 2781, 22005 r. Nr 17, poz. 141, Nr 94, poz. 788, Nr 122, poz. 1020,
Nr 131, poz. 1091, Nr 167, poz. 1400 i Nr 249, poz. 2104, z 2006 r. Nr 144, poz. 1043, Nr
208, poz. 1532 1 Nr 227, poz. 1658 oraz z 2007 r. Nr 42, poz. 273, Nr 80, poz. 542, Nr 115,
poz. 791, Nr 120, poz. 818, Nr 180, poz. 1280 i Nr 181, poz. 1292.

Przypisy:

D'§ 4 pkt 1 lit. a) zmieniona przez § 1 pkt 1 rozporzadzenia z dnia 18 maja 2010 r.
(Dz.U.2010.109.712) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 7 lipca 2010 r.

§ 9 zmieniony przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia z dnia 18 maja 2010 r. (Dz.U.2010.109.712)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 7 lipca 2010 r.

2)
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ROZPORZADZENIE
MINISTRA EDUKACJI NARODOWEJ

z dnia 30 kwietnia 2007 r.

w sprawie warunkow i sposobu oceniania, klasyfikowania i promowania uczniow i
sluchaczy oraz przeprowadzania sprawdzianow i egzaminow w szkolach publicznych

(Dz. U. Nr 83, poz. 562 z pdzn. zm.)

Na podstawie art. 22 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie o$wiaty (Dz.
U. 22004 r. Nr 256, poz. 2572, z p6zn. zm.z)) zarzadza sig, co nastgpuje:

34. 1. “Y Informator, o ktorym mowa w art. 9a ust. 2 pkt 1b ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991
r. 0 systemie o§wiaty, zwanej dalej "ustawa", jest oglaszany nie pozniej niz do dnia 1 wrzesnia
roku szkolnego poprzedzajacego rok szkolny, w ktorym jest przeprowadzany sprawdzian lub
egzamin gimnazjalny.

2. Informator, o ktorym mowa w ust. 1, jest oglaszany rowniez w jezykach mniejszo$ci
narodowych nauczanych w szkotach lub oddziatach z jezykiem nauczania mniejszosci
narodowych.

§ 36. 1. Uczniowie szkot lub oddziatdéw z jezykiem nauczania mniejszosci narodowej, w
ktérych zajecia sa prowadzone w tym jezyku, przystgpuja do sprawdzianu, egzaminu
gimnazjalnego lub odpowiedniej czeséci tego egzaminu w jezyku polskim albo w jezyku dane;j
mniejszosci narodowe;.

2. W przypadku gdy uczen zamierza przystapi¢ do sprawdzianu, egzaminu gimnazjalnego
lub odpowiedniej czgsci tego egzaminu w jezyku danej mniejszosci narodowej, rodzice (prawni
opiekunowie) ucznia sktadaja dyrektorowi szkoly pisemna deklaracj¢ o przystapieniu ucznia do
sprawdzianu, egzaminu gimnazjalnego lub odpowiedniej czgséci tego egzaminu w jezyku danej
mniejszosci narodowe;.

3. Deklaracjg, o ktorej mowa w ust. 2, sklada si¢ nie pdzniej niz do dnia 20 wrzesnia roku
szkolnego, w ktorym jest przeprowadzany sprawdzian lub egzamin gimnazjalny.

4. Wykaz wuczniéw, ktorzy zamierzaja przystapi¢ do sprawdzianu, egzaminu
gimnazjalnego lub odpowiedniej czgsci tego egzaminu w jezyku danej mniejszosci narodowej,
dyrektor szkoly przekazuje dyrektorowi komisji okrggowej nie pdzniej niz do dnia 30 wrzesnia
roku szkolnego, w ktorym jest przeprowadzany sprawdzian lub egzamin gimnazjalny. Wykaz
zawiera: imi¢ (imiona) i nazwisko ucznia, numer PESEL, miejsce urodzenia, dat¢ urodzenia,
pte¢, informacj¢ o specyficznych trudno$ciach w uczeniu sig, rodzaj zestawu zadan oraz nazwe
jezyka mniejszo$ci narodowe;.

5. Uczefh moze zrezygnowac z przystapienia do sprawdzianu, egzaminu gimnazjalnego lub
odpowiedniej czgsci tego egzaminu w jezyku danej mniejszosci narodowej. O rezygnacji rodzice
(prawni opiekunowie) ucznia, nie pdzniej niz na 3 miesiace przed terminem sprawdzianu lub
egzaminu gimnazjalnego, informuja pisemnie dyrektora szkoly, ktory niezwlocznie powiadamia
o tym dyrektora komisji okrggowe;j.
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§ 54. 1. Egzamin maturalny sktada si¢ z czg$ci ustnej, oceniane] w szkole, oraz z czgsci
pisemnej, ocenianej przez egzaminatoro0w wpisanych do ewidencji egzaminatorow, o ktorej
mowa w art. 9c ust. 2 pkt 7 ustawy.

2. ®Y Egzamin maturalny obejmuje nastepujace przedmioty obowiazkowe:

1) w czgsci ustne;j:

a) jezyk polski,

b) jezyk obcy nowozytny,

¢) jezyk mniejszosci narodowej - dla absolwentow szkot lub oddziatow z nauczaniem jezyka

danej mniejszos$ci narodowej;
2) w czesci pisemnej:

a) jezyk polski,

b) jezyk obcy nowozytny,

¢) matematyka,

d) jezyk mniejszosci narodowej - dla absolwentow szkot lub oddziatow z nauczaniem jezyka

danej mniejszosci narodowe;j.

3. Absolwent ma prawo przystapi¢ w danym roku do egzaminu maturalnego z nie wiecej
niz szesciu przedmiotéw dodatkowych:

1) w czg$ciustnej z:

a) jezyka obcego nowozytnego,

b) jezyka mniejszosci narodowej - z wyjatkiem absolwentow szkot lub oddziatow z

nauczaniem j¢zyka danej mniejszosci narodowe;j,

¢) jezyka mniejszosci etnicznej,

d) jezyka regionalnego;

2) w czgsci pisemnej z:

a) biologii,

b) chemii,

¢) filozofii,

d) fizyki i astronomii,

e) geografii,

f) historii,

g) historii muzyki,

h) historii sztuki,

1) informatyki,

J) jezyka lacinskiego i kultury antycznej,

k) jezyka mniejszos$ci etnicznej,

1) jezyka mniejszo$ci narodowej,

m)jezyka obcego nowozytnego,

n) jezyka polskiego,

0) jezyka regionalnego,

p) matematyki,

q) wiedzy o spoteczenstwie,

r) wiedzy o tancu.

4. Wybor przedmiotu zdawanego na egzaminie maturalnym nie jest zalezny od typu szkoty,
do ktorej uczgszczat absolwent, ani od przedmiotéw nauczanych w tej szkole.
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§55.1.°Y Egzamin maturalny z jezyka obcego nowozytnego mozna zdawaé z
nastgpujacych jezykow: angielskiego, francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego, rosyjskiego i
wloskiego.

2. " Egzamin maturalny z jezyka obcego nowozytnego jako przedmiotu obowiazkowego
jest zdawany w czgsci ustnej i w czgsci pisemnej z tego samego jezyka.

2a. ®® Absolwent szkoty lub oddziatu z nauczaniem jezyka danej mniejszosci narodowej nie
moze wybra¢ jezyka danej mniejszosci narodowej na egzaminie maturalnym z jezyka obcego
nowozytnego jako przedmiotu obowiazkowego.

2b. @ Egzamin maturalny z jezyka obcego nowozytnego jako przedmiotu dodatkowego
moze by¢ zdawany w czgsci ustnej albo w czgsci pisemnej albo w obu tych czgsciach.

3. 1% (ychylony).

4. ") Egzamin maturalny z jezyka mniejszosci narodowej, jezyka mniejszoséci etnicznej lub
jezyka regionalnego jako przedmiotu dodatkowego moze by¢ zdawany w czg$ci ustnej albo w
czesci pisemnej albo w obu tych czgsciach.

§57.1."%9 Egzamin maturalny w czesci pisemnej z przedmiotow obowiazkowych jest
zdawany na poziomie podstawowym.

2.9 Dla egzaminu maturalnego w czesci ustnej z przedmiotow obowiazkowych nie
okresla si¢ poziomu egzaminu.

3. 1% Egzamin maturalny z przedmiotéow dodatkowych moze byé zdawany na poziomie
podstawowym albo na poziomie rozszerzonym, z wyjatkiem przedmiotow, o ktérych mowa w
ust. 4-4c.

4.1%) Dla egzaminu maturalnego w czesci ustnej z przedmiotow dodatkowych nie okresla
sig¢ poziomu egzaminu.

4a. "% Egzamin maturalny w czesci pisemnej z przedmiotow: jezyk polski i matematyka,
jako przedmiotow dodatkowych, jest zdawany na poziomie rozszerzonym.

4b. 197 Absolwenci szkét lub oddziatow z nauczaniem jezyka mniejszo$ci narodowe;j, ktorzy
wybrali na egzaminie maturalnym w czg$ci pisemnej j¢zyk mniejszosci narodowej jako
przedmiot dodatkowy, zdaja ten jezyk na poziomie rozszerzonym.

4¢. 1 W przypadku gdy absolwent wybral na egzaminie maturalnym w czgsci pisemnej,
jako przedmiot dodatkowy, ten sam jezyk obcy nowozytny, ktory zdawal jako przedmiot
obowiazkowy, zdaje ten jezyk na poziomie rozszerzonym tylko w czgsci pisemne;j.

5.19) Absolwenci szkot lub oddziatéw dwujezycznych, ktérzy wybrali jako przedmiot
dodatkowy jezyk obcy nowozytny bedacy drugim jezykiem nauczania, moga przystapi¢ do
egzaminu z tego jezyka w czg$ci ustnej albo w czgséci pisemnej, albo w obu tych czgsciach na
jednym poziomie, okre§lonym w standardach wymagan, o ktorych mowa w § 53 ust. 1, zwanym
dalej "poziomem dwujezycznym".

§ 58. 1. Absolwenci szkét lub oddziatdow z jezykiem nauczania mniejszosci narodowej, w
ktérych zajecia sa prowadzone w tym jezyku, oraz szkot lub oddziatow dwujezycznych, w
ktorych jezyk mniejszosci narodowej jest drugim jezykiem nauczania, moga zdawac na
egzaminie maturalnym przedmioty w jezyku polskim lub - z wyjatkiem jgzyka polskiego oraz
tresci dotyczacych historii Polski i geografii Polski - w jezyku danej mniejszosci narodowe;j.
Wyboru jezyka, w ktorym bedzie zdawany przedmiot, absolwent dokonuje w deklaracji, o ktorej
mowa w § 63 ust. 1.
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§ 63. 1. Zdajacy, ktéry zamierza przystapi¢ do egzaminu maturalnego, sktada pisemna
deklaracje dotyczaca wyboru:

1) przedmiotdow zdawanych na egzaminie maturalnym, w tym jezyka lub jezykow, z
okresleniem przedmiotow zdawanych jako obowiazkowe i dodatkowe;

2) "7 (uchylony);

3) " tematu z jezyka polskiego, jezyka mniejszosci narodowej, jezyka mniejszosci etnicznej
lub jezyka regionalnego w czgsci ustnej egzaminu maturalnego, wybranego z list tematow, o
ktérych mowa w § 69 ust. 1;

4) srodowiska komputerowego, programéw uzytkowych oraz jezyka programowania - w
przypadku zdajacych egzamin maturalny z informatyki; list¢ Srodowisk komputerowych,
programow uzytkowych oraz jezykoéw programowania, z ktorej zdajacy dokonuje wyboru,
dyrektor Komisji Centralnej podaje do publicznej wiadomosci na stronie internetowe]
Komisji Centralnej nie pdzniej niz na 10 miesigcy przed terminem egzaminu maturalnego;

5) 119 jezyka, w ktorym ma byé¢ zdawany egzamin maturalny w czeci pisemnej z danego
przedmiotu lub przedmiotéw - w przypadku absolwentow, o ktorych mowa w § 58 ust. 1;

6) 129 poziomu egzaminu maturalnego w czeéci ustnej z jezyka obcego nowozytnego
zdawanego jako przedmiot dodatkowy - w przypadku absolwentow, o ktérych mowa w § 57
ust. 5, oraz poziomu egzaminu maturalnego w czgsci pisemnej z przedmiotéw zdawanych
jako dodatkowe;

7) 2D przystapienia do rozwiazywania dodatkowych zadan egzaminacyjnych - w przypadku
absolwentow, o ktorych mowa w § 58a.

§ 65. 1. Przewodniczacy zespotu egzaminacyjnego w danej szkole w szczegdInosci:

1) powotuje przedmiotowe zespoty egzaminacyjne, o ktorych mowa w § 68 ust. 1, nie po6zniej
niz na 2 miesiace przed terminem czgsci pisemnej egzaminu maturalnego;

2) opracowuje i1 oglasza szkolny harmonogram przeprowadzania czgS$ci ustnej egzaminu
maturalnego, nie pozniej niz na 2 miesigce przed terminem czgsci pisemnej egzaminu
maturalnego, i przesyla go niezwlocznie dyrektorowi komisji okrggowe;j;

3) (29 zleca nauczycielom, o ktérych mowa w § 69 ust. 1, przygotowanie list tematoéw do czesci
ustnej egzaminu maturalnego z jezyka polskiego, jezyka mniejszosci narodowej, jezyka
mniejszosci etnicznej lub jezyka regionalnego;

4) powotuje zespoty nadzorujace przebieg czgsci pisemnej egzaminu maturalnego, o ktorych
mowa w § 81 ust. 1, nie poézniej niz na miesiac przed terminem czg$ci pisemnej egzaminu
maturalnego.

§ 69. 1. (130) Nauczyciele danego przedmiotu w szkole przygotowuja do czgsci ustnej
egzaminu maturalnego list¢ tematdéw z jezyka polskiego, a w przypadku szkot lub oddzialow z
nauczaniem jgzyka mniejszosci narodowej, jezyka mniejszosci etnicznej lub jezyka regionalnego
- takze list¢ tematow z danego jgzyka, w terminie do dnia 10 kwietnia roku szkolnego
poprzedzajacego rok szkolny, w ktoérym jest przeprowadzany egzamin maturalny.

2. Do czgsci ustnej egzaminu maturalnego z kazdego przedmiotu, o ktorym mowa w ust. 1,
przygotowuje si¢ w danej szkole jedna listg¢ tematow. Lista tematow moze uwzglednia¢ tematy
zaproponowane przez uczniéw (stuchaczy).

§ 72. 1. Do sali, w ktorej jest przeprowadzana czg$¢ ustna egzaminu maturalnego, nie mozna
wnosi¢ zadnych urzadzen telekomunikacyjnych ani korzysta¢ z nich w tej sali.
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2.3 W czasie trwania cze$ci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka polskiego, jezyka
obcego nowozytnego, jezyka mniejszosci narodowej, jezyka mniejszosci etnicznej lub jgzyka
regionalnego w sali moze przebywac¢ tylko jeden zdajacy.

3. 1YW czasie trwania czesci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego
bedacego drugim jezykiem nauczania w szkotach lub oddziatach dwujezycznych, zdawanego
jako przedmiot dodatkowy na poziomie dwujezycznym, w sali moze przebywac jeden zdajacy i
jeden przygotowujacy si¢ do egzaminu.

§ 73. 1.*Y Egzamin maturalny w cze$ci ustnej z jezyka polskiego, jezyka mniejszosci
narodowej, jezyka mniejszos$ci etnicznej i jgzyka regionalnego trwa okoto 25 minut i sktada si¢ z
dwoch czesci:

1) prezentacji tematu wybranego z listy tematdw, o ktorej mowa w § 69 ust. 1, ktéra trwa okoto

15 minut;

2) rozmowy zdajacego z zespolem przedmiotowym, ktora jest zwigzana z prezentowanym
tematem.

2. Projekcja filmu lub odtworzenie nagranej wypowiedzi lub muzyki moze trwaé do 5 minut
Z CZasu przeznaczonego na prezentacj¢ tematu.

3. W czesci przeznaczonej na prezentacje tematu nie przerywa si¢ wypowiedzi zdajacemu.

4. Rozmowa, o ktoérej mowa w ust. 1 pkt 2, dotyczy prezentowanego tematu i wykorzystane;j
do opracowania tematu bibliografii.

5.139  Zdajacy sklada przewodniczacemu zespolu egzaminacyjnego bibliografie
wykorzystywana do opracowania tematu nie pozniej niz na 4 tygodnie przed terminem
rozpoczegcia czgsci pisemnej egzaminu maturalnego. Przewodniczacy zespotu egzaminacyjnego
niezwlocznie przekazuje bibliografi¢ wtasciwemu zespotowi przedmiotowemu.

6. 13" Ztozenie bibliografii w terminie okreslonym w ust. 5 jest warunkiem przystapienia do
czg$ci ustnej egzaminu maturalnego z danego j¢zyka.

§ 85b. " 1. Egzamin maturalny w czeéci pisemnej z jezyka mniejszosci narodowej jako
przedmiotu obowiazkowego jest zdawany na poziomie podstawowym, a jako przedmiotu
dodatkowego - moze by¢ zdawany na poziomie podstawowym albo na poziomie rozszerzonym.

2.9 Egzamin na poziomie podstawowym trwa 170 minut i polega na sprawdzeniu
umiejgtnosci rozumienia czytanego tekstu nieliterackiego oraz napisaniu tekstu wiasnego
zwiazanego z tekstem literackim zawartym w arkuszu egzaminacyjnym.

3. Egzamin na poziomie rozszerzonym trwa 180 minut i polega na sprawdzeniu umiejgtnosci
pisania tekstu wlasnego zwiazanego z tekstem literackim zawartym w arkuszu egzaminacyjnym.

4. W czasie trwania egzaminu zdajacy moze korzysta¢ ze stownikéw jezykowych.

§ 93b. ' 1. Egzamin maturalny w czeéci pisemnej z jezyka mniejszosci etnicznej i jezyka
regionalnego moze by¢ zdawany na poziomie podstawowym albo na poziomie rozszerzonym.

2.Egzamin na poziomie podstawowym trwa 120 minut i polega na rozwiazaniu testu
leksykalno-gramatycznego oraz sporzadzeniu przektadu oryginalnego tekstu napisanego
odpowiednio w j¢zyku mniejszos$ci etnicznej lub jezyku regionalnym na jezyk polski.

3. Egzamin na poziomie rozszerzonym trwa 180 minut 1 polega na rozwiazaniu testu
leksykalno-gramatycznego, sporzadzeniu przektadu oryginalnego tekstu napisanego odpowiednio
w jezyku mniejszosci etnicznej lub jezyku regionalnym na jezyk polski oraz napisaniu w jezyku
polskim tekstu wtasnego z wykorzystaniem dotaczonych do tematu tekstow kultury.
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4. W czasie trwania egzaminu zdajacy moze korzysta¢ ze stownika jgzykowego wlasciwego
dla zdawanego j¢zyka mniejszosci etnicznej lub jezyka regionalnego.

§ 104. 1. "®Y Zdajacy, ktory nie zdat egzaminu maturalnego z okreslonego przedmiotu lub
przedmiotow, w czesci ustnej lub czgéci pisemnej, albo przerwal egzamin maturalny, moze
przystapi¢ ponownie do czgsci ustnej lub czg$ci pisemne] egzaminu maturalnego z tego
przedmiotu lub przedmiotow w okresie 5 lat od pierwszego egzaminu maturalnego, liczac od
pazdziernika roku, w ktoérym zdajacy przystapil do egzaminu maturalnego po raz pierwszy w
terminie jego przeprowadzania, okreSlonym w § 61 ust. 1. Przepisy § 63 ust. 1-7 stosuje si¢
odpowiednio.

2. (182 Zdajacy, o ktorym mowa w ust. 1, przystepujacy ponownie do egzaminu maturalnego
moze, jezeli wezesniej nie otrzymat Swiadectwa dojrzatosci, wybra¢ inny jezyk obcy nowozytny
niz jezyk obcy nowozytny, ktory zdawal poprzednio, z wyjatkiem jezyka obcego nowozytnego,
ktéry zdawat jako przedmiot dodatkowy na poziomie podstawowym.

3.18) pg uplywie 5 lat od pierwszego egzaminu maturalnego zdajacy przystgpuje do
egzaminu maturalnego w pelnym zakresie.

4. Zdajacy, ktory nie zdal egzaminu maturalnego w czgséci ustnej z jezyka polskiego lub
jezyka mniejszosci narodowej albo przerwal czg$¢ ustna egzaminu maturalnego z danego jezyka
lub jezykow, przystepujacy ponownie do czgsci ustnej egzaminu maturalnego z danego jezyka
moze wskaza¢ w deklaracji, o ktorej mowa w § 63 ust. 1, poprzednio wybrany temat lub nowy
temat wybrany z listy tematow, o ktorej mowa w § 69 ust. 1.

5. U8 Przepis ust. 4 stosuje sie odpowiednio do zdajacych, ktérzy nie przystapili do czesci
ustne] egzaminu maturalnego z j¢zyka polskiego, jezyka mniejszosci narodowej, jezyka
mniejszosci etnicznej lub jezyka regionalnego.

§ 105. 1. ® Zdajacy ma prawo przystapi¢ ponownie do egzaminu maturalnego, zarbwno w
czesci ustnej, jak 1 czgsci pisemnej, z jednego lub wigcej przedmiotow, o ktorych mowa w § 54
ust. 2 1 3, w celu podwyzszenia wyniku egzaminu maturalnego z tych przedmiotow lub zdania
egzaminu maturalnego z przedmiotéw dodatkowych wybranych sposrod przedmiotéw, o ktorych
mowa w § 54 ust. 3. Przepisy § 63 ust. 1-7 stosuje si¢ odpowiednio.

la. 1% Zdajacy przystepujacy do egzaminu maturalnego w celu podwyzszenia wyniku
egzaminu w czgsci pisemnej z przedmiotu dodatkowego zdawanego na poziomie podstawowym
moze zdawa¢ egzamin z tego przedmiotu w czgsci pisemnej na poziomie podstawowym albo na
poziomie rozszerzonym.

1b. "7 Zdajacy przystepujacy do egzaminu maturalnego w celu podwyzszenia wyniku
egzaminu w czgsci pisemnej z przedmiotu dodatkowego zdawanego na poziomie rozszerzonym
moze zdawac egzamin z tego przedmiotu w czgséci pisemnej na poziomie rozszerzonym.

2. "% (uchylony).

3. 1) (ychylony).

4. 7dajacy przystepujacy do egzaminu maturalnego w celu podwyzszenia wyniku czesci
ustnej egzaminu z jezyka polskiego, jezyka mniejszosci narodowej, j¢zyka mniejszos$ci etnicznej
lub jezyka regionalnego moze wskaza¢ w deklaracji, o ktérej mowa w § 63 ust. 1, poprzednio
wybrany temat lub nowy temat wybrany z listy tematow, o ktorej mowa w § 69 ust. 1.

5. 19D (ychylony).

6. 1% (uchylony).

7.19) " Absolwent szkoly lub oddzialu dwujezycznego przystepujacy do egzaminu
maturalnego w celu podwyzszenia wyniku w czg$ci ustnej albo w czgsci pisemnej albo w obu
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tych czgséciach egzaminu z jezyka obcego nowozytnego bedacego drugim jezykiem nauczania
zdawanego jako przedmiot dodatkowy, moze zdawac egzamin z tego jezyka odpowiednio w
czgsci ustnej albo w cze$ci pisemnej albo w obu tych czgsciach na poziomie dwujgzycznym,
niezaleznie od poziomu, na ktéorym przystapit uprzednio do egzaminu z tego jezyka jako
przedmiotu dodatkowego.

7a. "9 Absolwent szkoly lub oddziatu dwujezycznego przystepujacy do egzaminu
maturalnego w celu podwyzszenia wyniku w czg$ci ustnej albo w czesci pisemnej albo w obu
tych cze$ciach egzaminu z jezyka obcego nowozytnego bedacego drugim jezykiem nauczania,
zdawanego jako przedmiot dodatkowy na poziomie dwujezycznym, zdaje egzamin z tego jgzyka
na poziomie dwuj¢zycznym.

8. 1% (uchylony).

9. 199 Apsolwent szkoty lub oddziatu dwujezycznego, w celu podwyzszenia wyniku czesei
pisemnej egzaminu maturalnego z przedmiotoéw nauczanych w jezyku obcym bedacym drugim
jezykiem nauczania, moze przystapi¢ ponownie do rozwigzywania dodatkowych zadan
egzaminacyjnych, o ktorych mowa w § 58a ust. 11 2.

ROZPORZADZENIE MINISTRA EDUKACJI NARODOWEJ

z dnia 14 kwietnia 1992 r.
w sprawie warunkow i sposobu organizowania nauki religii w publicznych przedszkolach

i szkolach
(Dz. U. Nr 36, poz. 155, z p6zn. zm.)

Na podstawie art. 12 ust. 2 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. Nr 95,
poz. 4251z 1992 r. Nr 26, poz. 113) zarzadza sig, co nastepuje:

§1
1. W publicznych przedszkolach organizuje si¢, w ramach planu zaje¢ przedszkolnych, nauke
religii na zyczenie rodzicow (opiekunow prawnych). W publicznych szkotach podstawowych,
gimnazjach, ponadpodstawowych i ponadgimnazjalnych, zwanych dalej «szkotami», organizuje
si¢ w ramach planu zajg¢ szkolnych naukg religii i etyki:

1) w szkotach podstawowych i gimnazjach - na zyczenie rodzicow (opiekunéw prawnych),

2) w szkotach ponadpodstawowych i ponadgimnazjalnych - na zyczenie badz rodzicow
(opiekunéw prawnych), badz samych uczniéw; po osiagni¢ciu pelnoletnosci o pobieraniu
religii 1 etyki decyduja sami uczniowie.

2. Zyczenie, o ktorym mowa w ust. 1, jest wyrazane w najprostszej formie o$wiadczenia, ktore
nie musi by¢ ponawiane w kolejnym roku szkolnym, moze natomiast zosta¢ zmienione.

3. Uczestniczenie lub nieuczestniczenie w przedszkolnej albo szkolnej nauce religii lub etyki nie
moze by¢ powodem dyskryminacji przez kogokolwiek w jakiejkolwiek formie.

§2
1. Przedszkole i szkola maja obowiazek zorganizowania lekcji religii dla grupy nie mniejszej niz
siedmiu uczniow danej klasy lub oddzialu (wychowankow grupy przedszkolnej). Dla mniejsze;j
liczby uczniow w klasie lub oddziale (wychowankow w grupie) lekcje religii w przedszkolu lub
szkole powinny by¢ organizowane w grupie migdzyoddziatowej lub migdzyklasowe;.
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2. Jezeli w przedszkolu lub szkole na nauke religii danego wyznania lub wyznan wspolnie
nauczajacych zglosi si¢ mniej niz siedmiu ucznidéw (wychowankéw), organ prowadzacy
przedszkole lub szkolg, w porozumieniu z wlasciwym kosciotem lub zwiazkiem wyznaniowym,
organizuje nauke¢ religii w grupie migdzyszkolnej lub w pozaszkolnym (pozaprzedszkolnym)
punkcie katechetycznym. Liczba ucznidow (wychowankéw) w grupie Iub punkcie
katechetycznym nie powinna by¢ mniejsza niz trzy.

3.Jezeli w grupie migdzyszkolnej lub pozaszkolnym (pozaprzedszkolnym) punkcie
katechetycznym uczestnicza uczniowie szkot (wychowankowie przedszkoli) prowadzonych przez
rézne organy, organy te ustalaja, w drodze porozumienia, zasady prowadzenia grup lub punktow
katechetycznych.

4. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach organ prowadzacy przedszkole lub szkole,
w ramach posiadanych $rodkow, moze - na wniosek ko$ciota lub zwiazku wyznaniowego -
zorganizowac nauczanie religii danego wyznania w sposob odmienny niz okreslony w ust. 1-3.

5. Dopuszcza sig nieodplatne udostgpnienie sal lekcyjnych na cele katechetyczne, w terminach
wolnych od zaj¢¢ szkolnych, kosciotom i zwiazkom wyznaniowym réwniez nie organizujacym
nauczania religii w ramach systemu o§wiatowego.

§3
1. Uczniom, ktérych rodzice lub ktorzy sami wyrazaja takie zyczenie (§ 1 ust. 1), szkota
organizuje lekcje etyki w oparciu o programy dopuszczone do uzytku szkolnego na zasadach
okreslonych w art. 22 ust. 2 pkt 3 ustawy o systemie o$wiaty.
2. W zaleznosci od liczby zgloszonych uczniéw zajgcia z etyki moga by¢ organizowane wedlug
zasad podanych w § 2.
3. Szkota jest obowigzana zapewni¢ w czasie trwania lekcji religii lub etyki opieke lub zajecia
wychowawcze uczniom, ktdrzy nie korzystaja z nauki religii lub etyki w szkole.

§4
Nauczanie religii odbywa si¢ na podstawie programéw opracowanych i zatwierdzonych przez
wlasciwe wladze koscioldow i innych zwiazkoéw wyznaniowych i przedstawionych Ministrowi
Edukacji Narodowej do wiadomosci. Te same zasady stosuje si¢ wobec podrgcznikow do
nauczania religii.

§5

1. Przedszkole lub szkota zatrudnia nauczyciela religii, katechete przedszkolnego lub szkolnego,
zwanego dalej «nauczycielem religii», wylacznie na podstawie imiennego pisemnego
skierowania do danego przedszkola lub szkoty, wydanego przez:

1) w przypadku Kosciota Katolickiego - wtasciwego biskupa diecezjalnego,

2) w przypadku pozostatych kosciotéw oraz innych zwiazkoéw wyznaniowych -
wlasciwe wladze zwierzchnie tych kosciotow i zwiazkéw wyznaniowych.
2. Cofnigcie skierowania, o ktorym mowa w ust. 1, jest rownoznaczne z utrata uprawnien do
nauczania religii w danym przedszkolu lub szkole. O cofnigciu skierowania witasciwe wiadze
ko$ciotow lub innych zwiazkow wyznaniowych powiadamiaja dyrektora przedszkola lub szkoty
oraz organ prowadzacy. Na okres pozostaly do konca roku szkolnego kosciot lub inny zwiazek
wyznaniowy moze skierowac inng osobg do nauczania religii, z tym ze roOwnoczes$nie pokrywa on
koszty z tym zwiazane.
3. Nauczyciel religii prowadzacy zajecia w grupie migdzyszkolnej lub pozaszkolnym
(pozaprzedszkolnym) punkcie katechetycznym albo uczacy na terenie kilku szkot lub przedszkoli
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jest zatrudniany przez dyrektora szkoty lub przedszkola wskazanego przez organ prowadzacy,
o ktérym mowa w § 2 ust. 2, lub przez organ wskazany w porozumieniu, o ktorym mowa w § 2
ust.

4. Nauczycieli religii zatrudnia si¢ zgodnie z Karta Nauczyciela.

§6
Kwalifikacje zawodowe nauczycieli religii okreslaja odpowiednio Konferencja Episkopatu Polski
Kosciota Katolickiego oraz wilasciwe wiladze zwierzchnie kosciotdow lub innych zwiazkéw
wyznaniowych - w porozumieniu z Ministrem Edukacji Narodowe;j.

§7
1. Nauczyciel religii wchodzi w sklad rady pedagogicznej szkoly, nie przyjmuje jednak
obowiazkéw wychowawcy klasy.
2. Nauczyciel religii ma prawo do organizowania spotkan z rodzicami swoich uczniow roOwniez
poza wyznaczonymi przez szkol¢ lub przedszkole zebraniami ogdlnymi, wczesniej ustalajac
z dyrektorem szkoty lub przedszkola termin i miejsce planowanego spotkania.
3. Nauczyciel religii moze prowadzi¢ na terenie szkoly organizacje o charakterze spoteczno-
religilnym i ekumenicznym na zasadach okreslonych w art. 56 ustawy o systemie o$wiaty.
Z tytutu prowadzenia organizacji nie przystuguje mu dodatkowe wynagrodzenie.
4. Nauczyciel religii ma obowiazek wypetniania dziennika szkolnego.
5. Nauczyciel religii uczacy w grupie migdzyklasowej (migdzyoddziatlowej), migdzyszkolnej oraz
w punkcie katechetycznym ma obowiazek prowadzi¢ odrgbny dziennik zaje¢, zawierajacy te
same zapisy, ktore zawiera dziennik szkolny.

§8
1. Nauka religii w przedszkolach i szkotach publicznych wszystkich typow odbywa sig
w wymiarze dwoch zaje¢ przedszkolnych (wlasciwych dla danego poziomu nauczania) lub
dwoch godzin lekcyjnych tygodniowo. Wymiar lekcji religii moze by¢ zmniejszony jedynie za
zgoda biskupa diecezjalnego Kosciola Katolickiego albo wiadz zwierzchnich pozostatych
kos$ciolow i innych zwiazkéw wyznaniowych.
2. Tygodniowy wymiar godzin etyki ustala dyrektor szkoty.

§9

1. Ocena z religii lub etyki umieszczana jest na $wiadectwie szkolnym bezposrednio po ocenie ze

sprawowania. W celu wyeliminowania ewentualnych przejawdéw nietolerancji nie nalezy

zamieszcza¢ danych, z ktérych wynikaloby, na zajecia z jakiej religii (badz etyki) uczen
uczeszczal.

2. Ocena z religii (etyki) nie ma wptywu na promowanie ucznia do nastgpnej klasy.

3. Ocena z religii (etyki) jest wystawiana wedtug skali ocen przyjetej w danej klasie.

1. Uczniowie korzystajacy z nauki religii lub etyki organizowanej przez organy prowadzace
szkoly wedlug zasad okreslonych w § 2 ust. 2-4 otrzymuja oceng z religii/etyki na
swiadectwie wydawanym przez szkolg, do ktorej uczgszczaja, na podstawie zaswiadczenia
katechety lub nauczyciela etyki.

§10

1. Uczniowie uczgszczajacy na nauke¢ religii uzyskuja trzy kolejne dni zwolnienia z zajeé
szkolnych w celu odbycia rekolekcji wielkopostnych, jezeli religia lub wyznanie, do ktérego
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naleza, naklada na swoich cztonkéw tego rodzaju obowiazek. Piecz¢ nad uczniami w tym czasie
zapewniaja katecheci. Szczegdlowe zasady dotyczace organizacji sa przedmiotem odrgbnych
ustalen migdzy organizujacymi rekolekcje a szkota.

2.0 terminie rekolekcji dyrektor szkoty powinien by¢ powiadomiony co najmniej miesiac
wczesnie;j.

3. Jezeli na terenie szkoty prowadzona jest nauka religii wigcej niz jednego wyznania, koscioty
izwiazki wyznaniowe powinny dazy¢ do ustalenia wspdlnego terminu rekolekcji
wielkopostnych.

§11
1. Do wizytowania lekcji religii upowaznieni sa odpowiednio wizytatorzy wyznaczeni przez
biskupoéw diecezjalnych Kosciota Katolickiego i wlasciwe wiladze zwierzchnie pozostalych
ko$ciotow i innych zwiazkéw wyznaniowych. Lista tych osob jest przekazana do wiadomosci
organom sprawujacym nadzor pedagogiczny.
2. Nadzor pedagogiczny nad nauczaniem religii i etyki, w zakresie metodyki nauczania
izgodnosci z programem prowadza dyrektor szkoly (przedszkola) oraz pracownicy nadzoru
pedagogicznego, na zasadach okreslonych odrgbnymi przepisami.
3. W uzasadnionych przypadkach wnioski wynikajace ze sprawowania nadzoru pedagogicznego
moga by¢ przekazywane odpowiednio biskupowi diecezjalnemu Kosciota Katolickiego oraz
wlasciwym wladzom zwierzchnim pozostatych ko$ciotow i innych zwiazkoéw wyznaniowych.

§12
W pomieszczeniach szkolnych moze by¢ umieszczony krzyz. W szkole mozna takze odmawiac
modlitwe przed i po zajeciach. Odmawianie modlitwy w szkole powinno by¢é wyrazem
wspolnego dazenia ucznidw oraz taktu i delikatno$ci ze strony nauczycieli i wychowawcow.

§13
1. Traca moc:
1) instrukcja Ministra Edukacji Narodowej z dnia 3 sierpnia 1990 r. dotyczaca powrotu
nauczania religii do szkoty w roku szkolnym 1990/91,
2) instrukcja Ministra Edukacji Narodowej z dnia 24 sierpnia 1990 r. dotyczaca powrotu
nauczania religii do szkoty w roku szkolnym 1990/91, okreslajaca zasady wspotdziatania
z kosciotami i zwigzkami wyznaniowymi poza Kos$ciolem Rzymskokatolickim,
3) decyzja nr 25 Ministra Edukacji Narodowej z dnia 31 sierpnia 1991 r.,
4) z zastrzezeniem ust 2.
2.Do czasu wydania zarzadzen przewidzianych w przepisach o stosunku Panstwa do
poszczegdlnych kosciolow i zwiazkow wyznaniowych zachowuja moc instrukcje wymienione
w ust. 1 odnosnie do nauki religii w przedszkolach i w zaktadach opiekunczo-wychowawczych.

§14

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie czternastu dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem § 9,
ktéry wchodzi w zycie z dniem 1 wrzesnia 1992 r.

71



ROZPORZADZENIE
MINISTRA EDUKACJI NARODOWEJ

z dnia 20 grudnia 2011 r.

w sprawie sposobu podzialu cze¢sci o§wiatowej subwencji ogolnej dla jednostek samorzgadu

terytorialnego w roku 2012
(Dz. U. Nr 288, poz. 1693)

Na podstawie art. 28 ust. 6 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek

samorzadu terytorialnego (Dz. U. z 2010 r. Nr 80, poz. 526, z pozn. zm.”) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§ 1. 1. Czgs¢ oswiatowa subwencji ogolnej na rok 2012 jest dzielona migdzy poszczegdlne

jednostki samorzadu terytorialnego, z uwzglednieniem zakresu realizowanych przez te jednostki
zadan o$wiatowych, okreslonych w ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie o$wiaty (Dz. U.
z 2004 r. Nr 256, poz. 2572, z p6zn. zm.”).

1)

2)

3)

2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

zadaniach szkolnych - rozumie si¢ przez to zadania zwiazane z: prowadzeniem szkot

podstawowych, gimnazjow, szkol ponadgimnazjalnych, szkoét specjalnych, centrow

ksztalcenia ustawicznego, centrow ksztalcenia praktycznego, osrodkéw doksztatcania i

doskonalenia zawodowego, zaktadow ksztalcenia nauczycieli, kolegiow pracownikéw stuzb

spolecznych, szkot zorganizowanych w podmiotach leczniczych, szkot artystycznych,

jednostek obshugi ekonomiczno-administracyjnej szkot i placowek, zapewnieniem od dnia 1

wrzesnia 2012 r. warunkoéw do prowadzenia kwalifikacyjnych kurséw zawodowych;

zadaniach pozaszkolnych - rozumie si¢ przez to zadania zwiazane z:

a) prowadzeniem przedszkoli specjalnych (w tym oddzialow specjalnych w przedszkolach
ogblnodostgpnych), oddzialow przedszkolnych specjalnych zorganizowanych w szkotach
podstawowych ogdlnodostepnych i specjalnych, placowek doskonalenia nauczycieli,
poradni psychologiczno-pedagogicznych, w tym poradni specjalistycznych, specjalnych
osrodkow  szkolno-wychowawczych,  specjalnych  osrodkow  wychowawczych,
mitodziezowych osrodkow wychowawczych, milodziezowych osrodkéw socjoterapii,
osrodkow rewalidacyjno-wychowawczych, centrow ksztalcenia ustawicznego, centrow
ksztalcenia praktycznego i1 osrodkoéw doksztalcania i doskonalenia zawodowego, w
zakresie prowadzenia form pozaszkolnych umozliwiajacych realizacj¢ obowiazku nauki,
placowek wychowania pozaszkolnego umozliwiajacych rozwijanie zainteresowan i
uzdolnien oraz korzystanie z réznych form wypoczynku i organizacji czasu wolnego,
bibliotek pedagogicznych, $wietlic szkolnych dla ucznidow i wychowankow, kolonii,
obozow,

b) udzielaniem pomocy materialnej dla uczniow,

¢) prowadzeniem burs i internatow oraz doméw wczasoéw dziecigcych,

d) prowadzeniem szkolnych schronisk mtodziezowych;

czesci o§wiatowej - rozumie si¢ przez to czes¢ oSwiatowa subwencji ogolnej dla jednostek

samorzadu terytorialnego, ustalona w ustawie budzetowej na rok 2012;
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4) bazowym roku szkolnym - rozumie si¢ przez to rok szkolny 2011/2012;

5) etatach - rozumie si¢ przez to liczbg nauczycieli zatrudnionych na podstawie ustawy z dnia
26 stycznia 1982 r. - Karta Nauczyciela (Dz. U. z 2006 r. Nr 97, poz. 674, z pozn. zm.”) w
petnym i niepelnym wymiarze zaje¢ (po przeliczeniu na pelny wymiar zajec), z wylaczeniem
liczby nauczycieli na urlopach wychowawczych i urlopach bezptatnych, ustalona na
podstawie danych systemu informacji o$wiatowej dla bazowego roku szkolnego wedlug
stanu na dzien 30 wrze$nia 2011 r. i dzien 10 pazdziernika 2011 r.

§ 2. Podziat czgséci oswiatowej jest dokonywany w szczegdlnosci z uwzglednieniem:

1) finansowania wydatkow biezacych (w tym wynagrodzen pracownikow wraz z pochodnymi)
szkot i placowek, o ktorych mowa w § 1 ust. 2 pkt 1 i 2, prowadzonych przez jednostki
samorzadu terytorialnego;

2) dotowania publicznych oraz niepublicznych szkoét i placowek, o ktérych mowa w § 1 ust. 2
pkt 1 i 2, prowadzonych przez osoby prawne inne niz jednostki samorzadu terytorialnego
oraz przez osoby fizyczne;

3) finansowania zadan z zakresu doksztalcania i doskonalenia zawodowego nauczycieli, z
uwzglednieniem doradztwa metodycznego, o ktorym mowa w art. 70a ustawy wymienionej
w § 1 ust. 2 pkt 5;

4) finansowania wydatkow zwiazanych z indywidualnym nauczaniem;

5) dofinansowania wydatkow zwiazanych z wyptacaniem odpraw nauczycielom na podstawie
art. 20 ust. 2 ustawy wymienionej w § 1 ust. 2 pkt 5 oraz udzielaniem nauczycielom urlopow
dla poratowania zdrowia;

6) dofinansowania ksztalcenia uczniéw niebgdacych obywatelami polskimi;

7) finansowania dodatkow i premii dla opiekundéw praktyk zawodowych;

8) finansowania wczesnego wspomagania rozwoju dzieci, o ktérych mowa w art. 71b ust. 2a
ustawy wymienionej w § 1 ust. 1;

9) finansowania odpisu na zaktadowy fundusz $wiadczen socjalnych dla nauczycieli bedacych
emerytami i rencistami;

10) finansowania wynagrodzen nauczycieli bioracych udzial w przeprowadzaniu czgsci ustnej
egzaminu maturalnego.

§ 3. Podziat czgsci o§wiatowej, po odliczeniu rezerwy, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2 ustawy
z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego, bedacej w
dyspozycji ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych, nast¢puje wedlug algorytmu
okreslonego w zataczniku do rozporzadzenia.

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia 2012 r.”

D" Minister Edukacji Narodowej kieruje dzialem administracji rzadowej - o$wiata i
wychowanie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18
listopada 2011 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Edukacji Narodowej
(Dz. U. Nr 248, poz. 1480).

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2010 r. Nr 127,
poz. 857 oraz z 2011 r. Nr 139, poz. 814, Nr 207, poz. 1230 1 Nr 234, poz. 1385.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 273,
poz. 2703 1 Nr 281, poz. 2781, 22005 r. Nr 17, poz. 141, Nr 94, poz. 788, Nr 122, poz. 1020,

2)

3)
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Nr 131, poz. 1091, Nr 167, poz. 1400 1 Nr 249, poz. 2104, z 2006 r. Nr 144, poz. 1043, Nr
208, poz. 1532 1 Nr 227, poz. 1658, z 2007 r. Nr 42, poz. 273, Nr 80, poz. 542, Nr 115, poz.
791, Nr 120, poz. 818, Nr 180, poz. 1280 1 Nr 181, poz. 1292, z 2008 r. Nr 70, poz. 416, Nr
145, poz. 917, Nr 216, poz. 1370 1 Nr 235, poz. 1618, z 2009 r. Nr 6, poz. 33, Nr 31, poz.
206, Nr 56, poz. 458, Nr 157, poz. 1241 1 Nr 219, poz. 1705, z 2010 r. Nr 44, poz. 250, Nr
54, poz. 320, Nr 127, poz. 857 1 Nr 148, poz. 991 oraz z 2011 r. Nr 106, poz. 622, Nr 112,
poz. 654, Nr 139, poz. 814, Nr 149, poz. 887 1 Nr 205, poz. 1206.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2006 r. Nr 170,
poz. 1218 1 Nr 220, poz. 1600, z 2007 r. Nr 17, poz. 95, Nr 80, poz. 542, Nr 102, poz. 689,
Nr 158, poz. 1103, Nr 176, poz. 1238, Nr 191, poz. 1369 1 Nr 247, poz. 1821, z 2008 r. Nr
145, poz. 917 1 Nr 227, poz. 1505, z 2009 r. Nr 1, poz. 1, Nr 56, poz. 458, Nr 67, poz. 572,
Nr 97, poz. 800, Nr 213, poz. 1650 1 Nr 219, poz. 1706 oraz z 2011 r. Nr 149, poz. 887 i Nr
205, poz. 1206.

Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej
z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie sposobu podziatu czgsci o§wiatowej subwencji ogolne;j
dla jednostek samorzadu terytorialnego w roku 2011 (Dz. U. Nr 249, poz. 1659).

4)

5)

ZALACZNIK

ALGORYTM PODZIALU CZESCI OSWIATOWEJ SUBWENCJI OGOLNEJ DLA
JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO NA ROK 2012

1. Ustalona w ustawie budzetowej na rok 2012 - po odliczeniu rezerwy, o ktorej mowa w art.
28 ust. 2 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego -
czes¢ oswiatowa (SO) sktada si¢ z kwoty bazowej (SOA), kwoty uzupehiajacej (SOB) i kwoty
na zadania pozaszkolne (SOC):

SO =SOA + SOB + SOC

gdzie znaczenie poszczegolnych symboli jest nastepujace:

1) SO - czes¢ oswiatowa, po odliczeniu rezerwy, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2 ustawy z dnia
13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego;

2) SOA - kwota bazowa czgsci oswiatowe] wedtug finansowego standardu A podzialu czgsci
o$wiatowej na realizacj¢ zadan szkolnych;

3) SOB - kwota uzupetniajaca czgsci oswiatowej wedlug wag P zwigkszajacych finansowy
standard A na realizacj¢ zadan szkolnych;

4) SOC - kwota czeséci o§wiatowej na realizacje zadan pozaszkolnych.

2.Dla kazdej jednostki samorzadu terytorialnego bedacej organem prowadzacym lub

dotujacym szkoty podstawowe, gimnazja, szkoty ponadgimnazjalne oraz placowki funkcjonujace

w systemie oswiaty ustala si¢ przeliczeniowa liczbg uczniéw ogétem (Up) w bazowym roku

szkolnym, wedlug wzoru:

N N
Up => Up,i=> [(Ur i+ Uu i+ Usgi) D]

i=1 i=1

gdzie znaczenie poszczegolnych symboli jest nastepujace:
1) Up - przeliczeniowa liczba uczniow ogotem;
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2) Up,i -

3) Ur,i -

4) Uu,i -

przeliczeniowa liczba ucznidow w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego, z
uwzglednieniem indeksu i =1 - 2.479 dla gmin (w tym dla miast na prawach powiatu
w zakresie wykonywanych zadan gminy), i = 2.480 - 2.544 dla miast na prawach
powiatu, i = 2.545 - 2.858 dla pozostalych powiatow, i = 2.859 - 2.874 dla
samorzadow wojewddztw, w bazowym roku szkolnym;

statystyczna liczba uczniow w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego, ustalona na
podstawie danych systemu informacji o$wiatowej dla bazowego roku szkolnego
wedtug stanu na dzien 30 wrzesnia 2011 r. i dzien 10 pazdziernika 2011 r., obliczana
wedlug wzoru:

Ul’,i = Sa,i + 0,7 . Sb,i‘l' 0,35 * Sc,i

gdzie:

Sai-  oznacza liczbg uczniow szkol publicznych i niepublicznych dla dzieci i
miodziezy, a takze stluchaczy =zaktadow ksztalcenia nauczycieli oraz
kolegiéow pracownikow stuzb spolecznych, ktore prowadza ksztalcenie w
systemie dziennym, w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

Spj-  oznacza liczbg ucznidw szkot publicznych dla dorostych, a takze stuchaczy
zaktadow ksztalcenia nauczycieli oraz kolegiow pracownikow stuzb
spolecznych, ktore prowadza ksztalcenie w systemie wieczorowym Ilub
zaocznym, w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

Sei-  oznacza liczbg uczniéw szkot niepublicznych dla dorostych w i-tej jednostce
samorzadu terytorialnego;

indeksi=1-2.874;

uzupetniajaca liczba ucznidw w bazowym roku szkolnym w zakresie zadan

szkolnych, obliczana wedlug wzoru:

Ull,i = P1 * Nl,i + Pz * Nz,i + ..+ P27 * N27,i

gdzie:

- Py do Py; 0znaczaja wagi,

- N; do Ny; oznaczaja przypisane wagom liczebnosci ucznidow w jednostce

samorzadu terytorialnego z indeksem i =1 - 2.874,

okreslone nastgpujaco:

P;=0,38 dla ucznidw szkot podstawowych i gimnazjow dla dzieci i mlodziezy
zlokalizowanych na terenach wiejskich lub w miastach do 5000
mieszkancow - Ny ;,

P,=1,40 dla uczniow z uposledzeniem umystowym w stopniu lekkim,
niedostosowanych spotecznie, z zaburzeniami zachowania, zagrozonych
uzaleznieniem, zagrozonych niedostosowaniem spolecznym, z
chorobami przewleklymi - wymagajacych stosowania specjalnej
organizacji nauki i metod pracy (na podstawie orzeczen, o ktorych
mowa w art. 7lb ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 wust. 1
rozporzadzenia) oraz dla uczniow szkot podstawowych specjalnych,
gimnazjow specjalnych 1 szkél ponadgimnazjalnych specjalnych w
miodziezowych  o$rodkach wychowawczych 1 milodziezowych
osrodkach socjoterapii - wymagajacych stosowania specjalnej
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P3 = 2,90
P,=3,60
P5 = 9,50
Ps= 0,80
P;=0,082
Pg = 0,19
P9 = 0,20
P10 = 1,50

organizacji nauki i metod pracy, ktoérzy nie posiadaja orzeczen, o
ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1
rozporzadzenia - Ny,

dla ucznidow niewidomych, slabowidzacych, z niepetnosprawnos$cia
ruchowa, w tym z afazja, z zaburzeniami psychicznymi - wymagajacych
stosowania specjalnej organizacji nauki i metod pracy (na podstawie
orzeczen, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1
ust. 1 rozporzadzenia) - N3 j,

dla ucznidow niestyszacych, stabostyszacych, z uposledzeniem
umystowym w stopniu umiarkowanym lub znacznym (na podstawie
orzeczen, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1
ust. 1 rozporzadzenia) - Ny,

dla dzieci i mlodziezy z uposledzeniem umystowym w stopniu glgbokim
realizujacych obowiazek szkolny lub obowiazek nauki poprzez
uczestnictwo w zajgciach rewalidacyjno-wychowawczych
organizowanych w szkotach podstawowych i gimnazjach, dla uczniow z
niepetnosprawno$ciami sprzezonymi oraz z autyzmem, w tym z
zespolem Aspergera (na podstawie orzeczen, o ktdrych mowa w art. 71b
ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - N,
dodatkowo dla  niepelnosprawnych  ucznidw w  oddziatach
integracyjnych w szkotach podstawowych, gimnazjach, szkotach
ponadgimnazjalnych (na podstawie orzeczen, o ktoérych mowa w art.
71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - Ngj,

dla ucznidw szkot ponadgimnazjalnych oraz szkét artystycznych (z
wylaczeniem ogdlnoksztalcacych szkét muzycznych I stopnia oraz szkot
muzycznych I stopnia) - N7;,

dla stuchaczy kolegiéw pracownikéw stuzb spotecznych oraz uczniow
szkot ponadgimnazjalnych prowadzacych ksztalcenie zawodowe, w tym
na realizacjg praktycznej nauki zawodu, a takze dla uczniéw licedw
profilowanych i uczniéw szkot specjalnych przysposabiajacych do pracy
dla ucznidw z uposledzeniem umystowym w stopniu umiarkowanym
lub znacznym oraz dla uczniéw z niepelnosprawnosciami sprz¢zonymi
(waga nie obejmuje uczniow szkot artystycznych) - Ngj,

dla ucznidow oddziatow i1  szkél dla mniejszo$ci narodowych i
etnicznych oraz spolecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym,
dla ucznidw pochodzenia romskiego, dla ktérych szkota podejmuje
dodatkowe zadania edukacyjne, a takze dla ucznidow korzystajacych z
dodatkowej, bezptatnej nauki jezyka polskiego, o ktorych mowa w art.
94a ust. 4 1 4b ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia - Ny,
dla ucznidow oddzialow i szkot dla mniejszosci narodowych i etnicznych
oraz spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym, dla uczniéw
pochodzenia romskiego, dla ktorych szkota podejmuje dodatkowe
zadania edukacyjne, a takze dla uczniow korzystajacych z dodatkowej,
bezptatnej nauki jgzyka polskiego, o ktérych mowa w art. 94a ust. 4 1 4b
ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia; dotyczy szkot
podstawowych, w ktorych taczna liczba uczniéw korzystajacych z zajgé
dla mniejszo$ci narodowej lub etnicznej, spotecznosci postugujacej sig
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5) Uzi -

P11 = 0,20
Plz = 1,00
P13 = 1,00
P14 = 1,01
P15 = 1,70
P16 = 2,01
P17 = 3,36
P18 = 0,92
P19 = 1,35
on = 3,42
Pz] = 1,00
Pzz = 1,00
P23 = 1,84
P24 = 0,60
P25 = 0,17
P26 = 0,04
P27 = 3,00

jezykiem regionalnym, uczniow pochodzenia romskiego lub uczniow
korzystajacych z dodatkowej, bezptatnej nauki jezyka polskiego, o
ktérych mowa w art. 94a ust. 4 i 4b ustawy wymienionej w § 1 ust. 1
rozporzadzenia, nie przekracza 84, oraz gimnazjow i szkol
ponadgimnazjalnych, w ktérych taczna liczba uczniéw korzystajacych z
zaje¢ dla mniejszosci narodowej lub etnicznej, spolecznosci
postugujacej si¢ jezykiem regionalnym, uczniow pochodzenia
romskiego lub uczniéw korzystajacych z dodatkowej, bezptatnej nauki
jezyka polskiego, o ktorych mowa w art. 94a ust. 4 i 4b ustawy
wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia, nie przekracza 42 (waga P
wyklucza si¢ z waga P9) - Ny i,

dla ucznioéw klas sportowych - Ny ;,

dla uczniéw klas mistrzostwa sportowego - Ni2;,

dla uczniéw ksztalcacych si¢ w zawodach medycznych (waga Pis
wyklucza si¢ z waga Pg) - Ni3,

dla uczniow szkot muzycznych I stopnia - N4,

dla uczniow szkoét muzycznych II stopnia - Nys i,

dla uczniow ogodlnoksztatcacych szkdt muzycznych I stopnia - Ny,

dla uczniow ogodlnoksztatcacych szkdt muzycznych II stopnia - Ny7,

dla ucznioéw licedow plastycznych - Nysj,

dla uczniow ogodlnoksztatcacych szkot sztuk pigknych - Ny,

dla uczniéw szkot baletowych - Ny j,

dla stuchaczy zaktadoéw ksztalcenia nauczycieli (waga P, wyklucza sig
z waga Pg) - Noy j,

dla  uczniow  szkét  podstawowych, gimnazjow i1 szkot
ponadgimnazjalnych zorganizowanych w podmiotach leczniczych -
N2z,

dla wychowankéw zespotow pozalekcyjnych zaje¢ wychowawczych
realizowanych w szkotach podstawowych, gimnazjach i szkotach
ponadgimnazjalnych zorganizowanych w podmiotach leczniczych - Nas;;
dla uczniow klas terapeutycznych lub wyréwnawczych w szkotach
ogblnodostepnych lub integracyjnych - Nagj,

dla uczniow klas dwujezycznych (waga P,s wyklucza si¢ z wagami Py i
Pio) - Nosj,

dla uczniow gimnazjoéw dla dzieci i mtodziezy - Nog j,

dla uczniow szkot ksztatcacych w zawodach podstawowych dla zeglugi
morskiej 1 $rddladowej realizujacych w  procesie ksztalcenia
postanowienia Migdzynarodowej konwencji o wymaganiach w zakresie
wyszkolenia marynarzy, wydawania im $wiadectw oraz petlnienia wacht,
1978, sporzadzonej w Londynie dnia 7 lipca 1978 r. (Dz. U. z 1984 r. Nr
39, poz. 201 oraz z 1999 r. Nr 30, poz. 286) 1 posiadajacych certyfikat
uznania procesu ksztatcenia uzyskany zgodnie z odrgbnymi przepisami
(waga P27 wyklucza si¢ z waga Ps) - Na7j;

przeliczeniowa liczba wychowankéw albo dzieci i mlodziezy uprawnionych lub
korzystajacych w bazowym roku szkolnym, w zakresie zadan pozaszkolnych,
obliczana wedlug wzoru:
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Uz,i = Pyg * Nagi+ Py - Nagi +..ct Pyy » Nyyji

gdzie:

- Pog do P41 oznaczaja wagi,

- Nys do N4 oznaczaja przypisane wagom liczebnosci uczniow w jednostce
samorzadu terytorialnego z indeksem i =1 - 2.874,

okreslone nastgpujaco:

st = 4,000
P29 = 1,500
P30 = 0,500
P31 = 3,640
P32 = 0,200
P33 = 6,500
P34 =1 1,000
P35 = 1,500
P36 = 9,500
P37 = 0,020
P33 = 0,840

dla  dzieci  niestyszacych,  staboslyszacych,  niewidomych,
stabowidzacych, z niepetnosprawnos$cia ruchowa, w tym z afazja, z
uposledzeniem umystowym w stopniu lekkim, umiarkowanym,
znacznym lub glgbokim - objgtych wychowaniem i ksztalceniem
specjalnym w przedszkolach, oddziatach przedszkolnych w szkotach
podstawowych, a takze w innych formach wychowania
przedszkolnego (na podstawie orzeczen, o ktorych mowa w art. 71b
ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) oraz dla dzieci
w przedszkolach 1 oddziatach przedszkolnych w szkotach
podstawowych zorganizowanych w podmiotach leczniczych - Nog;,

dla wychowankow internatow i burs - Npoj,

dodatkowo dla wychowankéw internatow i burs, bedacych uczniami
szkot specjalnych - N3,

dla wychowankow internatow szkot artystycznych - N3y,

dla wychowankow domow wczasow dziecigcych - Nsp i,

dla wychowankow specjalnych os$rodkéw szkolno-wychowawczych,
specjalnych osrodkow wychowawczych i mlodziezowych osrodkow
socjoterapii, ktorzy korzystaja z zakwaterowania w tych osrodkach
(waga P33 wyklucza si¢ z wagami Pyg 1 P3¢) - N33,

dla wychowankow mlodziezowych o$rodkéw wychowawczych, ktorzy
korzystaja z zakwaterowania w tych osrodkach (waga P34 wyklucza si¢
Z wagami P29 1 P3o) - N34,i,

dla wychowankéw mlodziezowych o$rodkéw socjoterapii, ktorzy nie
korzystaja z zakwaterowania w tych osrodkach - Njs ;,

dla wychowankow os$rodkéw rewalidacyjno-wychowawczych oraz dla
dzieci z niepetlnosprawnos$ciami sprz¢zonymi 1 z autyzmem, w tym z
zespolem Aspergera, bedacych wychowankami przedszkoli, oddziatow
przedszkolnych w szkotach podstawowych, a takze innych form
wychowania przedszkolnego (na podstawie orzeczen, o ktorych mowa
w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) -
N,

dla korzystajacych ze szkolnych schronisk mtodziezowych wedlug
rzeczywistej liczby miejsc i liczby miesigcy ich uzytkowania - N37;,
dla dzieci objetych wczesnym wspomaganiem rozwoju W
przedszkolach, oddziatach przedszkolnych w szkotach podstawowych,
szkotach ~ podstawowych,  specjalnych  osrodkach  szkolno-
wychowawczych, specjalnych osrodkach wychowawczych, osrodkach
rewalidacyjno-wychowawczych, poradniach psychologiczno-
pedagogicznych (na podstawie opinii, o ktorych mowa w art. 71b ust.
3 i 3a ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - Nsg i,
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6) D; -

P3y=0,001 dla placowek realizujacych zadania pozaszkolne wedtug rzeczywistej
liczby ucznidéw w szkotach prowadzonych lub dotowanych przez i-ta
gming - Naoj,

P4 =0,030 dla placowek realizujacych zadania pozaszkolne, w tym
umozliwiajacych  realizacj¢  obowiazku nauki w  formach
pozaszkolnych, wedlig rzeczywistej liczby uczniow w szkotach
zlokalizowanych na terenie i-tego powiatu i1 prowadzonych lub
dotowanych przez jednostki samorzadu terytorialnego - N,

P41 =0,008 dla placowek realizujacych zadania pozaszkolne wedtug rzeczywistej
liczby ucznidw w szkolach zlokalizowanych na terenie i-tego
wojewoddztwa 1 prowadzonych lub dotowanych przez jednostki
samorzadu terytorialnego - Ny j;

wskaznik korygujacy dla i-tej jednostki samorzadu terytorialnego, obliczany wediug

wzoru:

Di=W,+(1-W,)-W,;

gdzie:

W, - $redni dla kraju wskaznik wydatkow rzeczowych oraz wydatkow
ptacowych dla pracownikow administracji i obstugi, wynoszacy jednolicie
dla wszystkich jednostek samorzadu terytorialnego 0,2,

W.,,i- placowy wskaznik struktury zatrudnienia nauczycieli w szkotach i
placoéwkach, dla ktérych organem prowadzacym jest i-ta jednostka
samorzadu terytorialnego, z uwzglednieniem zwigkszonych wydatkow z
tytulu zatrudnienia nauczycieli na terenach wiejskich lub w miastach do
5000 mieszkancow, obliczany wedlug wzoru:

m, i

_ Pks : Ws,i + Pkk 'Wk,i + Pkm 'Wm,i + Pkd 'Wd,i [1 IR Lw,i]
a,l Pks 'Ws,k + Pkk 'Wk,k + Pkm - W, ,k + Pkd 'Wd,k

gdzie:

- Py - $rednie wynagrodzenie nauczyciela stazysty,

- Py - Srednie wynagrodzenie nauczyciela kontraktowego,

- Pim - $rednie wynagrodzenie nauczyciela mianowanego,

- Pxa - Srednie wynagrodzenie nauczyciela dyplomowanego,

okreslone zgodnie z art. 30 ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 2 pkt 5

rozporzadzenia;

Wi - wskaznik okreslajacy udziat liczby etatdw nauczycieli stazystow w ogolnej
liczbie etatow nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

Wy - wskaznik okreslajacy udziat liczby etatdow nauczycieli kontraktowych w
og6lnej liczbie etatdow nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu
terytorialnego,

Whi-  wskaznik okreslajacy udziat liczby etatdéw nauczycieli mianowanych w
ogb6lnej liczbie etatdow nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu
terytorialnego.
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Wy, - wskaznik okreslajacy udziat liczby etatow nauczycieli dyplomowanych w
og6lnej liczbie etatdow nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu

terytorialnego,

W,k -  wskaznik okreslajacy udziat liczby etatow nauczycieli stazystow w ogolnej
liczbie etatow nauczycieli w kraju,

Wik -  wskaznik okre$lajacy udzial liczby etatow nauczycieli kontraktowych w
ogo6lnej liczbie etatdw nauczycieli w kraju,

Wk - Wwskaznik okreslajacy udziat liczby etatdw nauczycieli mianowanych w
ogo6lnej liczbie etatdw nauczycieli w kraju,

Wax-  wskaznik okre$lajacy udziat liczby etatéw nauczycieli dyplomowanych w
ogo6lnej liczbie etatdw nauczycieli w kraju,

R - waga z tytulu zatrudnienia nauczycieli w szkolach lub placowkach

zlokalizowanych na terenach wiejskich lub w miastach do 5000
mieszkancow, uwzgledniajaca zwigkszone wydatki z tytulu wyptacanych
dodatkow, o ktorych mowa w art. 54 ust. 3 i 5 ustawy wymienionej w § 1
ust. 2 pkt 5 rozporzadzenia - wynoszaca jednolicie dla wszystkich
jednostek samorzadu terytorialnego 0,12,

Ly, - taczna liczba ucznidéw szkot zlokalizowanych na terenach wiejskich lub w
miastach do 5000 mieszkancow w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
ustalona na podstawie danych systemu informacji oswiatowej dla
bazowego roku szkolnego wedhlug stanu na dzien 30 wrzesnia 2011 r. i
dzien 10 pazdziernika 2011 r.,

L;- taczna liczba ucznidow szkot w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
ustalona na podstawie danych systemu informacji oswiatowej dla
bazowego roku szkolnego wedhlug stanu na dzien 30 wrzesnia 2011 r. i
dzien 10 pazdziernika 2011 r.

3. Finansowy standard A podzialu czgsci oswiatowej na ucznia przeliczeniowego okresla si¢
wedtug wzoru:

A=S0/Up

Finansowy standard A stanowi kalkulacyjna kwot¢ jednostkowa na ucznia przeliczeniowego,
uzywana dla ustalenia kwot SOA, SOB i SOC naleznej jednostce samorzadu terytorialnego
czesci oswiatowej SO. Finansowy standard A ustala si¢ na podstawie danych bazowego roku
szkolnego.

4. Kwota bazowa SOA czgséci oswiatowej jest ustalana dla poszczegdlnych jednostek
samorzadu terytorialnego prowadzacych lub dotujacych szkoty wedlug wzoru:

N N
SOA =) SOA i=) [A-(Uri-D,)]
i=1 i=1

gdzie Ur,i jest ustalane w sposob okreslony w ust. 2.

5. Kwota uzupetniajaca SOB czgsci o§wiatowej jest ustalana dla poszczegdlnych jednostek
samorzadu terytorialnego prowadzacych lub dotujacych szkoty wedlug wzoru:

SOB :isom :ZN:[A -(Uu, i-D,)]

i=1 i=1
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gdzie Uu,i jest ustalane w sposob okreslony w ust. 2.

6. Kwota SOC czgséci o$wiatowej na zadania pozaszkolne jest ustalana dla poszczegdlnych
jednostek samorzadu terytorialnego wedlug przeliczeniowej liczby zadan Uz,i w relacji do
finansowego standardu A podziatu czgsci oswiatowej na ucznia wedlug wzoru:

S0C =3 50Ci =3 [A-(Uzs i D))

gdzie Uz,i jest ustalane w sposob okreslony w ust. 2.

7. Catkowita kwota czg$ci os§wiatowej dla jednostek samorzadu terytorialnego, po odliczeniu
rezerwy, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek
samorzadu terytorialnego, wynosi:

N N
SO' = > SOi =) (SOAi + SOBi + SOCi )
i=1

i=1

8. Przy obliczaniu okreslonych w ust. 2 liczebnosci S,i, Nii, Nisi, N3oi, Naoi, Naii, Lwi, Li
liczbe ucznidow szkél podstawowych dla dzieci i mlodziezy oraz liczbg uczniow
ogo6lnoksztalcacych  szkot muzycznych 1 stopnia, ustalona na podstawie danych systemu
informacji o$wiatowej dla bazowego roku szkolnego wedtug stanu na dzien 30 wrzesnia 2011 r.,
zwigksza si¢ 0 4,7%.

9. Okreslona w ust. 2 statystyczna liczba uczniow (Ur,i) tacznie z uzupetniajaca liczba
uczniow (Uu,i), a takze okreSlone liczebnosci wychowankoéw albo dzieci i milodziezy
uprawnionych lub korzystajacych (Uz,i), podlegaja weryfikacji do aktualnego stanu
wynikajacego z danych systemu informacji oswiatowej dla bazowego roku szkolnego wedhug
stanu na dzien 30 wrzesnia 2011 r. 1 dzien 10 pazdziernika 2011 r., z uwzglednieniem korekty
kwoty czesci oswiatowej (SOi). Dzieci i mtodziezy uposledzonych umystowo ze sprzezonymi
niepetnosprawnos$ciami spetniajacych obowiazek szkolny lub obowiazek nauki poza szkota - w
osrodku rewalidacyjno-wychowawczym - nie wlicza si¢ do liczebnos$ci ucznidow Ns; przeliczanej
waga Ps.

10. Srodki z korekty wymienionej w ust. 9 sa rozliczane w ramach rezerwy, o ktorej mowa w
art. 28 ust. 2 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego.
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PRZEPISY ZAWARTE W KODEKSACH

USTAWA

z dnia 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny
(Dz. U.Nr 16, poz. 93, z pdzn. zm.)

Art. 23
Dobra osobiste cztowieka, jak w szczegolnosci zdrowie, wolno$¢, czes¢, swoboda sumienia,
nazwisko lub pseudonim, wizerunek, tajemnica korespondencji, nietykalno$¢ mieszkania,
tworczos¢ naukowa, artystyczna, wynalazcza i racjonalizatorska, pozostaja pod ochrona prawa
cywilnego niezaleznie od ochrony przewidzianej w innych przepisach.

USTAWA

z dnia 17 listopada 1964 r.
Kodeks postgpowania cywilnego
(Dz. U. Nr 43, poz. 296, z pdzn. zm.)

Art. 256
Sad moze zazada¢, aby dokument w jezyku obcym byt przetozony przez thumacza przysiggtego.

Art. 265
§ 1. Do przestuchania $wiadka nie wtadajacego dostatecznie jezykiem polskim sad moze
przybra¢ tlumacza.

USTAWA

z dnia 6 czerwca 1997 r.
Kodeks karny
(Dz. U. Nr 88, poz. 553, z pdzn. zm.)

Art. 57
§ 1. Jezeli zachodzi kilka niezaleznych od siebie podstaw do nadzwyczajnego zlagodzenia
albo obostrzenia kary, sad moze tylko jeden raz kar¢ nadzwyczajnie ztagodzi¢ albo obostrzyc¢,
biorac pod uwagg tacznie zbiegajace si¢ podstawy tagodzenia albo obostrzenia.
§ 2. Jezeli zbiegaja si¢ podstawy nadzwyczajnego ztagodzenia i obostrzenia, sad moze
zastosowac¢ nadzwyczajne zlagodzenie albo obostrzenie kary.

Art. 118
§ 1. Kto, w celu wyniszczenia w calosci albo w czesci grupy narodowej, etnicznej, rasowej,
politycznej, wyznaniowej lub grupy o okreslonym $wiatopogladzie, dopuszcza si¢ zabdjstwa albo
powoduje cigzki uszczerbek na zdrowiu osoby nalezacej do takiej grupy,
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podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od lat 12, karze 25 lat pozbawienia
wolnosci albo karze dozywotniego pozbawienia wolnosci.

§ 2. Kto, w celu okreSlonym w § 1, stwarza dla osob nalezacych do takiej grupy warunki
zycia grozace jej biologicznym wyniszczeniem, stosuje $rodki majace shuzy¢ do wstrzymania
urodzen w obrgbie grupy lub przymusowo odbiera dzieci osobom do niej nalezacym,
podlega karze pozbawienia wolno$ci na czas nie krotszy od lat 5 albo karze 25 lat pozbawienia
wolnosci.

§ 3. Kto czyni przygotowania do przestgpstwa okreslonego w § 1 lub 2, podlega karze
pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od lat 3.

Art. 118a

§ 1. Kto, biorac udzial w masowym zamachu lub cho¢by w jednym z powtarzajacych sig¢
zamachow skierowanych przeciwko grupie ludnosci podjetych w celu wykonania lub wsparcia
polityki panstwa lub organizacji:

1) dopuszcza sig zabdjstwa,

2) powoduje cigzki uszczerbek na zdrowiu cztowieka,

3) stwarza dla oséb nalezacych do grupy ludnos$ci warunki zycia grozace ich biologicznej
egzystencji, w szczegolnosci przez pozbawienie dostepu do zywnosci lub opieki medycznej,
ktére sa obliczone na ich wyniszczenie,

podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od lat 12, karze 25 lat
pozbawienia wolnosci albo karze dozywotniego pozbawienia wolnosci.

§ 2. Kto, biorac udzial w masowym zamachu lub cho¢by w jednym z powtarzajacych si¢
zamachow skierowanych przeciwko grupie ludnosci podjetych w celu wykonania lub wsparcia
polityki panstwa lub organizacji:

1) powoduje oddanie osoby w stan niewolnictwa lub utrzymuje ja w tym stanie,

2) pozbawia osobg wolnos$ci na czas przekraczajacy 7 dni lub ze szczegdlnym udreczeniem,

3) stosuje tortury lub poddaje osobg okrutnemu lub nieludzkiemu traktowaniu,

4) dopuszcza si¢ zgwalcenia albo stosujac przemoc, grozbe bezprawna lub podstep w inny
sposob narusza wolnos¢ seksualna osoby,

5) stosujac przemoc lub grozbg bezprawna powoduje zaj$cie przez kobiet¢ w ciaz¢ w zamiarze
wplynigcia na sktad etniczny grupy ludno$ci lub dokonania innych powaznych naruszen
prawa mig¢dzynarodowego,

6) pozbawia osobg wolnosci i odmawia udzielenia informacji dotyczacych tej osoby lub miejsca
jej pobytu lub przekazuje nieprawdziwe informacje dotyczace tej osoby lub miejsca jej
pobytu, w zamiarze pozbawienia takiej osoby ochrony prawnej przez dtuzszy okres, podlega
karze pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od lat 5 albo karze 25 lat pozbawienia
wolnosci.

§ 3. Kto, biorac udzial w masowym zamachu lub cho¢by w jednym z powtarzajacych si¢
zamachow skierowanych przeciwko grupie ludnosci podjetych w celu wykonania lub wsparcia
polityki panstwa lub organizacji:

1) naruszajac prawo mig¢dzynarodowe zmusza osoby do zmiany ich zgodnego z prawem
miejsca zamieszkania,

2) dopuszcza si¢ powaznego przesladowania grupy ludno$ci z powoddéw uznanych za
niedopuszczalne na podstawie prawa migdzynarodowego, w szczegolnosci politycznych,
rasowych, narodowych, etnicznych, kulturowych, wyznaniowych 1lub 2z powodu
bezwyznaniowosci, swiatopogladu lub ptci, powodujac pozbawienie praw podstawowych,
podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od lat 3.
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Art. 119
§ 1. Kto stosuje przemoc lub grozbg bezprawna wobec grupy osob lub poszczegdlnej osoby
zpowodu jej przynaleznosci narodowej, etnicznej, rasowej, politycznej, wyznaniowej lub
z powodu jej bezwyznaniowosci, podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesigcy do lat 5.

Art. 126a
Kto publicznie nawoluje do popetnienia czynu okreslonego w art. 118, 118a, 119 § 1, art. 120-
125 lub publicznie pochwala popehienie czynu okreslonego w tych przepisach, podlega karze
pozbawienia wolnosci od 3 miesigey do lat 5.

Art. 126b
§ 1. Kto, nie dopetniajac obowiazku nalezytej kontroli, dopuszcza do po-pehienia czynu
okreslonego w art. 117 § 3, art. 118, 118a, 119 § 1, art. 120-126a przez osobg pozostajaca pod
jego faktyczna wtadza lub kontrola, podlega karze okreslonej w tych przepisach.
§ 2. Jezeli sprawca dziata nieumyslnie, podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesigcy
do lat 5.

Art. 194
Kto ogranicza czlowieka w przystugujacych mu prawach ze wzgledu na jego przynaleznos$c
wyznaniowa albo bezwyznaniowos$¢, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo
pozbawienia wolnosci do lat 2.

Art. 195
§ 1. Kto zlosliwie przeszkadza publicznemu wykonywaniu aktu religijnego kosciota lub
innego zwiazku wyznaniowego o uregulowanej sytuacji prawnej, podlega grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.
§ 2. Tej samej karze podlega, kto zlosliwie przeszkadza pogrzebowi, uroczystosciom lub
obrzedom zatobnym.

Art. 196
Kto obraza uczucia religijne innych osob, zniewazajac publicznie przedmiot czci religijnej
lub miejsce przeznaczone do publicznego wykonywania obrzedow religijnych, podlega grzywnie,
karze ograniczenia wolno$ci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.

Art. 256

§ 1. Kto publicznie propaguje faszystowski lub inny totalitarny ustréj panstwa lub nawotuje
do nienawisci na tle roznic narodowosciowych, etnicznych, rasowych, wyznaniowych albo ze
wzgledu na bezwyznaniowos¢, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia
wolnosci do lat 2.

§ 2. Tej samej karze podlega, kto w celu rozpowszechniania produkuje, utrwala lub
sprowadza, nabywa, przechowuje, posiada, prezentuje, przewozi lub przesyta druk, nagranie lub
inny przedmiot, zawierajace tres¢ okreslona w § 1.

§ 3. Nie popelnia przestepstwa sprawca czynu zabronionego okreslonego w § 2, jezeli
dopuscit si¢ tego czynu w ramach dzialalnosci artystycznej, edukacyjnej, kolekcjonerskiej lub
naukowe;.
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§ 4. W razie skazania za przestepstwo okreslone w § 2 sad orzeka przepadek przedmiotow, o
ktérych mowa w § 2, chociazby nie stanowily wlasnosci sprawcy.

Art. 257
Kto publicznie zniewaza grupg ludnosci albo poszczegdlna osobe z powodu jej
przynaleznosci narodowej, etnicznej, rasowej, wyznaniowej albo z powodu jej
bezwyznaniowosci lub z takich powodow narusza nietykalnos$¢ cielesna innej osoby, podlega
karze pozbawienia wolnosci do lat 3.

USTAWA

z dnia 6 czerwca 1997 r.
Kodeks postgpowania karnego
(Dz. U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.)

Art. 72

§ 1. Oskarzony ma prawo do korzystania z bezplatnej pomocy tlumacza, jezeli nie wtada
w wystarczajacym stopniu jezykiem polskim.

§ 2. Tlumacza nalezy wezwac do czynnosci z udzialem oskarzonego, o ktorym mowa w § 1.

§ 3. Oskarzonemu, o ktérym mowa w § 1, postanowienie o przedstawieniu, uzupetieniu lub
zmianie zarzutow, akt oskarzenia oraz orzeczenie podlegajace zaskarzeniu Iub konczace
postgpowanie dorgcza si¢ wraz z ttumaczeniem; za zgoda oskarzonego mozna poprzesta¢ na
ogloszeniu przettumaczonego orzeczenia konczacego postgpowanie, jezeli nie podlega ono
zaskarzeniu.

Art. 204

§ 1. Nalezy wezwa¢ thumacza, jezeli zachodzi potrzeba przestuchania:

1) gluchego lub niemego, a nie wystarcza porozumienie si¢ z nim za pomocg pisma,

2) osoby nie wladajacej jezykiem polskim.
§ 2. Nalezy réwniez wezwac¢ tlumacza, jezeli zachodzi potrzeba przelozenia na jezyk polski
pisma sporzadzonego w jezyku obcym lub odwrotnie albo zapoznania oskarzonego z trescia
przeprowadzanego dowodu.
§ 3. Do tlumacza stosuje si¢ odpowiednio przepisy dotyczace biegtych.

USTAWA

z dnia 14 czerwca 1960 r.
Kodeks postegpowania administracyjnego.
tekst jednolity (Dz. U. z 2000 r. Nr98, poz. 1071, z pé6zn. zm.)

Art. 69

§ 1. Protokot przestuchania powinien by¢ odczytany i przedstawiony do podpisu osobie
zeznajacej niezwlocznie po zlozeniu zeznania.
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§ 2. W protokotach przestuchania osoby, ktora zlozyla zeznanie w jezyku obcym, nalezy
poda¢ w przekladzie na jezyk polski tres¢ zlozonego zeznania oraz wskaza¢ osobg i adres
thumacza, ktory dokonat przektadu; thumacz ten powinien podpisac protokot przestuchania.

USTAWA

z dnia 26 czerwca 1974 1.
Kodeks pracy
(Dz. U.z 1998 r. Nr 21, poz. 94, z p6zn. zm.)

Art. 11°

Jakakolwiek dyskryminacja w zatrudnieniu, bezposrednia lub posrednia, w szczegdlnosci
ze wzgledu na pte¢, wiek, niepelnosprawnos¢, rase, religig, narodowos$¢, przekonania polityczne,
przynalezno$¢ zwiazkowa, pochodzenie etniczne, wyznanie, orientacj¢ seksualng, a takze ze
wzgledu na zatrudnienie na czas okre$lony lub nieokre$lony albo w pelnym lub w niepelnym
wymiarze czasu pracy - jest niedopuszczalna.

Art. 18

§ 1. Pracownicy powinni by¢ réwno traktowani w zakresie nawigzania 1 rozwigzania
stosunku pracy, warunkow zatrudnienia, awansowania oraz dostgpu do szkolenia w celu
podnoszenia kwalifikacji zawodowych, w szczegdlnosci bez wzgledu na ple¢, wiek,
niepelnosprawnos¢, rasg, religig, narodowos¢, przekonania polityczne, przynaleznos¢ zwiazkowa,
pochodzenie etniczne, wyznanie, orientacj¢ seksualna, a takze bez wzgledu na zatrudnienie na
czas okreslony lub nieokreslony albo w pelnym lub w niepelnym wymiarze czasu pracy.

§ 2. Rowne traktowanie w zatrudnieniu oznacza niedyskryminowanie w jakikolwiek sposob,
bezposrednio lub posrednio, z przyczyn okreslonych w § 1.

§ 3. Dyskryminowanie bezposrednie istnieje wtedy, gdy pracownik z jednej lub z kilku
przyczyn okreslonych w § 1 byl, jest lub moglby by¢ traktowany w porownywalnej sytuacji
mniej korz¥stnie niz inni pracownicy.

§ 4. Dyskryminowanie posrednie istnieje wtedy, gdy na skutek pozornie neutralnego
postanowienia, zastosowanego kryterium lub podjgtego dziatania wystepuja Iub moglyby
wystapi¢ niekorzystne dysproporcje albo szczegélnie niekorzystna sytuacja w zakresie
nawiazania i rozwiazania stosunku pracy, warunkow zatrudnienia, awansowania oraz dostgpu do
szkolenia w celu podnoszenia kwalifikacji zawodowych wobec wszystkich lub znacznej liczby
pracownikow nalezacych do grupy wyrdznionej ze wzgledu na jedna lub kilka przyczyn
okreslonych w § 1, chyba ze postanowienie, kryterium lub dziatanie jest obiektywnie
uzasadnione ze wzgledu na zgodny z prawem cel, ktory ma by¢ osiagnicty, a $rodki stuzace
osiagnigciu tego celu sa wlasciwe i konieczne.

§ 5. '? Przejawem dyskryminowania w rozumieniu § 2 jest takze:

1) dziatanie polegajace na zachgcaniu innej osoby do naruszenia zasady rownego traktowania w
zatrudnieniu lub nakazaniu jej naruszenia tej zasady,

2) niepozadane zachowanie, ktorego celem lub skutkiem jest naruszenie godnos$ci pracownika i
stworzenie wobec niego zastraszajacej, wrogiej, ponizajacej, upokarzajacej lub uwtaczajace;j
atmosfery (molestowanie).

86



§ 6. "9 Dyskryminowaniem ze wzgledu na ple¢ jest takze kazde niepozadane zachowanie o
charakterze seksualnym lub odnoszace si¢ do pici pracownika, ktorego celem lub skutkiem jest
naruszenie godnosci pracownika, w szczeg6lnosci stworzenie wobec niego zastraszajacej,
wrogiej, ponizajacej, upokarzajacej lub uwlaczajacej atmosfery; na zachowanie to moga si¢
sktadac¢ fizyczne, werbalne lub pozawerbalne elementy (molestowanie seksualne).

§ 7.9 Podporzadkowanie si¢ przez pracownika molestowaniu lub molestowaniu
seksualnemu, a takze podjecie przez niego dziatan przeciwstawiajacych si¢ molestowaniu lub
molestowaniu seksualnemu nie moze powodowac jakichkolwiek negatywnych konsekwencji
wobec pracownika.

Art. 18%°

§ 1. Za naruszenie zasady roOwnego traktowania w zatrudnieniu, z zastrzezeniem § 2-4,
uwaza si¢ réznicowanie przez pracodawce sytuacji pracownika z jednej lub kilku przyczyn
okreslonych w art. 18™ § 1, ktorego skutkiem jest w szczegdlnosci:

1) odmowa nawiazania lub rozwiazanie stosunku pracy,

2) niekorzystne uksztaltowanie wynagrodzenia za pracg lub innych warunkow zatrudnienia albo
pominigcie przy awansowaniu lub przyznawaniu innych $§wiadczen zwiazanych z praca,

3) pominigcie przy typowaniu do udziatu w szkoleniach podnoszacych kwalifikacje zawodowe

- chyba ze pracodawca udowodni, ze kierowat si¢ obiektywnymi powodami.

§2.019 Zasady rownego traktowania w zatrudnieniu nie naruszaja dzialania, proporcjonalne
do osiagnigcia zgodnego z prawem celu roznicowania sytuacji pracownika, polegajace na:

1) niezatrudnianiu pracownika z jednej lub kilku przyczyn okre§lonych w art. 18* § 1, jezeli
rodzaj pracy lub warunki jej wykonywania powoduja, ze przyczyna lub przyczyny
wymienione w tym przepisie sa rzeczywistym i decydujacym wymaganiem zawodowym
stawianym pracownikowi,

2) wypowiedzeniu pracownikowi warunkow zatrudnienia w zakresie wymiaru czasu pracy,
jezeli jest to uzasadnione przyczynami niedotyczacymi pracownikow bez powotywania si¢
na inng przyczyne lub inne przyczyny wymienione w art. 18 § 1,

3) stosowaniu $rodkow, ktore réznicuja sytuacje prawna pracownika, ze wzgledu na ochrong
rodzicielstwa lub niepetnosprawnos¢,

4) stosowaniu kryterium stazu pracy przy ustalaniu warunkéw zatrudniania i zwalniania
pracownikéw, zasad wynagradzania i awansowania oraz dostgpu do szkolenia w celu
podnoszenia kwalifikacji zawodowych, co uzasadnia odmienne traktowanie pracownikow ze
wzgledu na wiek.

§ 3. Nie stanowia naruszenia zasady rownego traktowania w zatrudnieniu dzialania
podejmowane przez okreslony czas, zmierzajace do wyrownywania szans wszystkich lub
znacznej liczby pracownikéw wyrdznionych z jednej lub kilku przyczyn okreslonych w art. 18
§ 1, przez zmniejszenie na korzy$¢ takich pracownikow faktycznych nierowno$ci, w zakresie
okreslonym w tym przepisie.

§ 4.9 Nie stanowi naruszenia zasady rownego traktowania ograniczanie przez koscioly i
inne zwiazki wyznaniowe, a takze organizacje, ktorych etyka opiera si¢ na religii, wyznaniu lub
$wiatopogladzie, dostgpu do zatrudnienia, ze wzgledu na religig, wyznanie lub $wiatopoglad
jezeli rodzaj lub charakter wykonywania dzialalnosci przez koscioty i inne zwiazki wyznaniowe,
a takze organizacje powoduje, ze religia, wyznanie lub $§wiatopoglad sa rzeczywistym i
decydujacym wymaganiem zawodowym stawianym pracownikowi, proporcjonalnym do
osiagnigcia zgodnego z prawem celu zréznicowania sytuacji tej osoby; dotyczy to réwniez
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wymagania od zatrudnionych dzialania w dobrej wierze i lojalno$ci wobec etyki kosciota, innego
zwiazku wyznaniowego oraz organizacji, ktorych etyka opiera si¢ na religii, wyznaniu lub
Swiatopogladzie.

Art. 18

§ 1. Pracownicy maja prawo do jednakowego wynagrodzenia za jednakowa pracg lub za
pracg o jednakowej wartosci.

§ 2. Wynagrodzenie, o ktorym mowa w § 1, obejmuje wszystkie sktadniki wynagrodzenia,
bez wzgledu na ich nazwg i charakter, a takze inne §wiadczenia zwigzane z praca, przyznawane
pracownikom w formie pieni¢znej lub w innej formie niz pienigzna.

§ 3. Pracami o jednakowej wartosci sa prace, ktorych wykonywanie wymaga od
pracownikow porownywalnych kwalifikacji zawodowych, potwierdzonych dokumentami
przewidzianymi w odrgbnych przepisach lub praktyka i doswiadczeniem zawodowym, a takze
porownywalnej odpowiedzialnosci i wysitku.

Art. 18%

Osoba, wobec ktorej pracodawca naruszyt zasadg rownego traktowania w zatrudnieniu, ma
prawo do odszkodowania w wysokosci nie nizszej niz minimalne wynagrodzenie za prace,
ustalane na podstawie odrgbnych przepiséw.

Art. 18%

§ 1. Skorzystanie przez pracownika z uprawnien przystugujacych z tytutu naruszenia zasady
rownego traktowania w zatrudnieniu nie moze by¢ podstawa niekorzystnego traktowania
pracownika, a takze nie moze powodowaé jakichkolwiek negatywnych konsekwencji wobec
pracownika, zwlaszcza nie moze stanowi¢ przyczyny uzasadniajacej wypowiedzenie przez
pracodawce stosunku pracy lub jego rozwiazanie bez wypowiedzenia.

§ 2. Przepis § 1 stosuje si¢ odpowiednio do pracownika, ktory udzielit w jakiejkolwiek
formie wsparcia pracownikowi korzystajacemu z uprawnien przystugujacych z tytutu naruszenia
zasady rownego traktowania w zatrudnieniu.
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PRZEPISY ZAWARTE W UMOWACH DWUSTRONNYCH

UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA BIALORUSI

Traktat miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Bialoru$ o dobrym sasiedztwie
i przyjaznej wspoélpracy
z dnia 23 czerwca 1992 r.
(Dz.U.z 1993 r. Nr 118, poz. 527)

Art. 13
Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja si¢ do respektowania migdzynarodowych zasad
i standardow dotyczacych ochrony praw mniejszosci narodowych, w szczegélnosci zawartych
w migdzynarodowych paktach praw czlowieka, Akcie koncowym Konferencji Bezpieczenstwa
i Wspotpracy w Europie, Dokumencie spotkania kopenhaskiego w sprawie ludzkiego wymiaru
oraz Paryskiej Karcie dla Nowej Europy.

Art. 14

1. Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja, ze osoby nalezace do mniejszosci polskiej w Republice
Bialorus oraz mniejszosci biatoruskiej w Rzeczypospolitej Polskiej maja prawo, indywidualnie
lub wesp6l z innymi czlonkami swojej grupy, do swobodnego zachowania, rozwijania
1 wyrazania swojej tozsamosci etnicznej, kulturowej, jezykowej 1 religijnej, bez jakiejkolwiek
dyskryminacji i w warunkach petnej rownosci wobec prawa.

2. Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja, ze przynaleznos¢ do mniejszosci narodowej jest sprawa
indywidualnego wyboru dokonywanego przez osoby i ze nie moga z tego wynika¢ dla niej zadne
negatywne nastgpstwa.

Art. 15
Umawiajace si¢ Strony gwarantuja, ze osoby wymienione w artykule 14 maja w szczegolnosci
prawo, indywidualnie lub wesp6t z innymi cztonkami swej grupy, do:

- swobodnego postugiwania si¢ jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym i publicznym,
dostepu do informacji w tym jgzyku, jej rozpowszechniania 1 wymiany, a takze uzywania
swych imion i nazwisk w brzmieniu przyjetym dla jezyka ojczystego,

- zakladania 1 utrzymywania wlasnych instytucji, organizacji lub stowarzyszen
o$wiatowych, kulturalnych i innych, ktéore moga ubiega¢ sig o dobrowolna pomoc
finansowa lub inna, jak réwniez o pomoc panstwowa, zgodnie z prawem krajowym,
korzysta¢ z dostepu do srodkow masowego przekazu, a takze uczestniczy¢ w dziatalnosci
migdzynarodowych organizacji pozarzadowych,

- wyznawania 1 praktykowania swej religii, w tym nabywania i wykorzystywania
materialow religijnych oraz prowadzenia oswiatowej dziatalnosci religijnej w jezyku
ojczystym,

- ustanawiania i utrzymywania niezakltoconych kontaktéw migdzy soba na terytorium
swego Panstwa, jak rowniez kontaktow poprzez granice z obywatelami innych panstw,
z ktorymi tacza je wspdlne pochodzenie etniczne lub narodowe, dziedzictwo kulturalne
lub przekonania religijne,
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- korzystania ze $rodkdw prawnych, przewidzianych ustawodawstwem wewngtrznym
Panstwa zamieszkania, dla urzeczywistnienia i ochrony swych praw.

Art. 16

1. Umawiajace si¢ Strony beda rozwija¢ konstruktywna wspolprace w zakresie ochrony praw
0sob nalezacych do mniejszo$ci narodowych, traktujac je jako czynnik wzmocnienia
wzajemnego zrozumienia i dobrosasiedzkich stosunkéw migdzy narodami polskim i biatoruskim.
2. Umawiajace si¢ Strony w trakcie realizacji rozwoju regionalnego beda uwzglednia¢ spoteczne
i ekonomiczne interesy os6b wymienionych w artykule 14 oraz ich organizacji lub stowarzyszen.
3. Umawiajace si¢ Strony beda stara¢ si¢ zapewni¢ osobom, o ktéorych mowa w artykule 14,
odpowiednie mozliwo$ci nauczania ich j¢zyka ojczystego lub nauczania w tym jezyku
w placowkach oswiatowych, a takze, gdzie jest to mozliwe i konieczne, postugiwania si¢
jezykiem ojczystym wobec wiladz publicznych. W programach nauczania placowek
oswiatowych, do ktorych uczgszczaja wyzej wymienione osoby, bedzie uwzgledniona
w szerszym zakresie historia i kultura mniejszosci narodowych.

4. Umawiajace si¢ Strony bgda szanowaé prawo osob, o ktorych mowa w artykule 14, do
uczestnictwa w sprawach publicznych, w szczegodlnosci dotyczacych ochrony i umacniania ich
tozsamosci, a takze w razie potrzeby przeprowadza¢ konsultacje z organizacjami lub
stowarzyszeniami tych osob.

Art. 17
Umawiajace si¢ Strony sa zgodne co do tego, ze osoby, o ktorych mowa w artykule 14, powinny
przestrzega¢ ustawodawstwa Panstwa swego zamieszkania.

Umowa mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Bialorus
o wspolpracy w dziedzinie kultury, nauki i o§wiaty
z dnia 27 listopada 1995 r.
(Dz.U.z 1996 r. Nr 76, poz. 365)

Art. 13

Umawiajace si¢ Strony zapewnia osobom nalezacym do polskiej mniejszosci narodowe]
w Republice Bialorus i biatoruskiej mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej warunki
sprzyjajace zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich tozsamosci narodowej, etnicznej, kulturowej,
jezykowej i religijnej bez jakiejkolwiek dyskryminacji i na warunkach pelnej rownosci wobec
prawa. Umawiajace si¢ Strony beda w ramach swojego ustawodawstwa wewngtrznego
wszechstronnie wspiera¢ dzialalno$¢ organizacji spolecznych, oswiatowych i kulturalnych wyzej
wymienionych o0sob 1 stwarza¢ warunki dla pozyskiwania przez nie pomocy materialnej
z terytorium Panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Art. 14
Kazda z Umawiajacych si¢ Stron, zgodnie ze swoimi wewngtrznym ustawodawstwem, stworzy
na terytorium swego Panstwa osobom wymienionych w art. 13 niniejszej umowy warunki do
nauczania jezyka ojczystego. W tym celu kazda z Umawiajacych si¢ Stron:
- zapewni zainteresowanym osobom na zasadzie dobrowolnosci dostgp do nauki jezyka
ojczystego i nauki w jezyku ojczystym w przedszkolach, szkolach podstawowych i
srednich, w systemach edukacyjnych Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Biatorus, a
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takze dazy¢ bedzie do stworzenia mozliwosci nauczania w jezyku ojczystym na poziomie
uniwersyteckim,

- sprzyja¢ bedzie nauczaniu i podnoszeniu poziomu nauczania je¢zyka, historii i kultury
drugiej Umawiajacej si¢ Strony na wszystkich szczeblach ksztalcenia poza panstwowym
systemem edukacji,

- zapewni odpowiednie przygotowanie i doskonalenie kadr nauczycielskich dla szkot
mniejszosci narodowych,

- zapewni, za wzajemna zgoda, mozliwo$¢ pracy nauczycielom skierowanym do szkot
przez druga Umawiajaca si¢ Strong.

Art. 29

Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ wspotprace w dziedzinie radia, w tym:
- wymiang informacji,
- realizacjg programow i ich emisj¢ dla mniejszo$ci narodowych.

UMOWA
mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Bialorus o ochronie grobow
i miejsc pamigci ofiar wojen i represji
z dnia 21 stycznia 1995 r.
(Dz.U.z 1997 r. Nr 32, poz.185)

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Bialoru$, zwane dalej Stronami,- dziatajac w
interesie obu Narodéw i ich wzajemnego zrozumienia,

- pragnac uczci¢ w godny sposdb miejsca pamigcei i spoczynku na terytoriach Polski i Biatorusi
zolierzy 1 o0s6b cywilnych zmarlych, polegtych i pomordowanych w wyniku walk
o niepodleglos$¢ oraz wojen lub represji,

- majac na wzgledzie postanowienia artykutu 25 Traktatu migdzy Rzeczapospolita Polska
a Republika Biatoru$ o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy z dnia 23 czerwca 1992 r.,

- kierujac si¢ odpowiednimi postanowieniami Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny
z 12 sierpnia 1949 r. oraz protokotdéw dodatkowych do nich, uzgodnity, co nastgpuje:

Art. 1
W rozumieniu niniejszej umowy:
"miejsca pamigci 1 spoczynku" to miejsca zwiazane z walka o niepodleglo$é, wojnami lub
represjami,
"urzadzanie miejsc pamigci i spoczynku" to wyznaczanie ich granic, postawienie nagrobkow,
pomnikow i obiektdéw upamigtniajacych oraz umieszczanie tablic pamiatkowych,
"utrzymanie miejsc pamigci i spoczynku" to zachowanie w nalezytym porzadku grobow,
nagrobkow, pomnikoéw, obiektow upamigtniajacych i tablic pamiatkowych.

Art. 2
1. Niniejsza umowa reguluje wspdlpracg Stron przy rozwiazywaniu spraw zwigzanych
z ustalaniem, rejestracja, urzadzaniem, zachowaniem i nalezytym utrzymaniem miejsc pamigci
ispoczynku - polskich w Republice Biatoru§ i bialoruskich w Rzeczypospolitej Polskiej -
zolierzy 1 o0s6b cywilnych zmarlych, polegtych i pomordowanych w wyniku walk
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o niepodlegto$¢, wojen lub represji. Postanowienia niniejszej umowy obejmuja takze sprawy
zwiazane z ekshumacja szczatkéw zwlok i godnym ich pamigci ponownym pochowaniem.

2. Strony wymieniaja posiadane informacje dotyczace polozenia miejsc pamigci i spoczynku, ich
liczby 1 wielkosci oraz danych osobowych zmartych, polegtych i pomordowanych, jak rowniez
wszelkie inne informacje dotyczace tych 0sob, zwiazane z realizacja niniejszej umowy. Kazda ze
Stron sporzadza i przekazuje drugiej Stronie wykazy wszystkich miejsc pamigci i spoczynku.

3. W przypadku ujawnienia nowych miejsc pamigci i spoczynku, Strona, na ktorej terytorium
panstwowym one si¢ znajduja, podejmuje niezwloczne dziatania w celu ich ochrony. Miejsca te,
za wzajemnym porozumieniem Stron, beda umieszczone w wykazach, o ktorych mowa w ustgpie
2 niniejszego artykutu.

Art. 3
1. Kazda ze Stron na swoim terytorium panstwowym zapewnia utrzymanie miejsc pamigci
ispoczynku o0s6b wymienionych w ustgpie 1 artykulu 2 zgodnie z odpowiednimi
postanowieniami Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny i protokotéw dodatkowych do
nich.
2.Kazda ze Stron informuje natychmiast druga Strong¢ o wszystkich przypadkach
zbezczeszcezenia, zniszczenia lub uszkodzenia miejsc pamigei 1 spoczynku oraz podejmuje
niezwloczne dziatania w celu przywrocenia tym miejscom naleznego porzadku, ukarania
sprawcow i zapobiegania podobnym aktom w przysztosci.
3. Strony beda dazy¢ do usunigcia z terenu otaczajacego miejsca pamigei i spoczynku wszelkich
obiektow nie licujacych z powaga tych miejsc.
4.Za zgoda Stron sposob urzadzania i utrzymania miejsc pamigci 1 spoczynku moze zostac
dodatkowo sprecyzowany. Obok juz istniejacych moga by¢ stosowane inne formy uczczenia
pamigci zmartych, polegtych i pomordowanych.
5. Przy realizacji przedsigwzig¢ wymienionych w niniejszym artykule Strony uwzgledniaja
tradycje narodowe i religijne.

Art. 9
1. Obywatelom panstwa jednej Strony zapewnia si¢ swobodny dostegp do miejsc pamigci
i spoczynku znajdujacych si¢ na terytorium panstwowym drugiej Strony.
2.Kazda ze Stron sprzyja odwiedzaniu tych miejsc, szczegdlnie w dniach doniostych $wiat
i rocznic, przez osoby pragnace uczci¢ pamig¢ zmartych, polegtych i pomordowanych.

UMOWA ZAWARTA Z CZESKA I SLOWACKA REPUBLIKA FEDERACYINA
(OBOWIAZUJE W STOSUNKACH Z REPUBLIKA CZESKA
1Z REPUBLIKA SLOWACKA)

Uklad mi¢dzy Rzeczapospolita Polska a Czeska i Slowacka Republika Federacyjna
o dobrym sgsiedztwie, solidarnosci i przyjacielskiej wspoélpracy
z dnia 6 pazdziernika 1991 r.
(Dz.U.z 1992 r. Nr 59, poz. 296)
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Art. 8
1. Umawiajace si¢ Strony potwierdza, ze osoby nalezace do czeskiej i stowackiej mniejszosci
narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej oraz osoby nalezace do polskiej mniejszosci narodowe;j
w Czeskiej 1 Stowackiej Republice Federacyjnej maja prawo, indywidualnie jak tez wespot
z innymi czlonkami swej grupy, do swobodnego wyrazania, zachowania irozwijania swej
tozsamosci etnicznej, kulturowej, jezykowej i religijnej oraz do rozwijania swej kultury we
wszystkich kierunkach, bez jakichkolwiek prob jej asymilacji wbrew ich woli.
Umawiajace si¢ Strony respektowac beda prawa i wypetnia¢ obowiazki dotyczace mniejszosci
narodowych zgodnie ze standardami migdzynarodowymi, w szczegolnosci europejskimi.
2. Umawiajace si¢ Strony o$wiadczaja, ze osoby wymienione w ustgpie 1 niniejszego artykutu
maja prawo indywidualnie jak tez wespot z innymi cztonkami swej grupy:
- swobodnie poshugiwaé si¢ swoim jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym i publicznym
i obok potrzeby znajomosci jezyka urzgdowego lub jezykow urzegdowych danego Panstwa
- poshugiwaé si¢ jezykiem ojczystym w urzedach panstwowych, zgodnie z prawem
krajowym;
- mie¢ dostgp do informacji w jezyku ojczystym, jej rozpowszechniania i wymiany;
- mie¢ odpowiednie mozliwosci nauczania swego j¢zyka ojczystego 1 nauki w swoim
jezyku ojczystym;
- zaklada¢ 1 utrzymywac wilasne instytucje, organizacje i stowarzyszenia gospodarcze,
o$wiatowe, kulturalne i religijne.
3. Przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej jest sprawa osobistego wyboru kazdego obywatela.
Z wyboru tego nie moga wynika¢ zadne niekorzystne nastgpstwa.
4. Przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej nie zwalnia obywatela z obowiazku lojalnego
postgpowania wobec swego Panstwa, przestrzegania jego przepisoOw prawnych i korzystania ze
swoich praw zgodnie z prawem krajowym.

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Slowackiej o wspolpracy
kulturalnej, o§wiatowej i naukowej
sporzadzona w Bratystawie dnia 23 marca 2000 r.
(M.P.z 2002 r. Nr 6, poz. 123)

Art. 21
Umawiajace si¢ Strony beda wszechstronnie wspiera¢ osoby nalezace do mniejszosci polskiej na
Stowacji 1 do mniejszosci stowackiej w Polsce w dzialaniach na rzecz kultywowania ich jgzyka,
tradycji 1 kultury narodowe;.
Umawiajace si¢ Strony beda stwarza¢ na swoim terytorium panstwowym osobom nalezacym do
mniejszo$ci polskiej na Stowacji i do mniejszosci stowackiej w Polsce odpowiednie mozliwosci
nauczania ich jezyka narodowego, a takze pobierania nauki w tym jgzyku. W tym celu:

a) zapewnig mozliwo$¢ nauczania j¢zyka 1 w jezyku mniejszosci polskiej na Stowacji 1
stowackiej w Polsce w szkotach publicznych, umozliwiajac - zgodnie z istniejacymi
potrzebami - zatrudnianie w nich nauczycieli z panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony,

b) zapewnia opieke merytoryczna 1 metodyczna przy modemizowaniu, doskonaleniu i
poszerzaniu programOw nauczania jezyka polskiego na Stowacji 1 stowackiego w Polsce,
jako jezykow ojczystych,
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c) beda popiera¢ wspotprace autorska w przygotowaniu dla mniejszosci narodowych, polskiej
na Stowacji 1 sfowackiej w Polsce, podrgcznikdéw, materialdow 1 pomocy dydaktycznych z
zakresu nauczania ich jezyka, literatury, kultury, historii i geografii.

Umawiajace si¢ Strony beda wspiera¢ wydawnictwa w jezyku mniejszosci polskiej na Stowacji i
stowackiej w Polsce oraz wspolprace towarzystw 1 instytucji polskich 1 stowackich,
prowadzacych dziatalno$¢ wydawnicza w jezykach tych mniejszosci.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron bedzie przyjmowac corocznie osoby nalezace do mniejszosci
narodowych z panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony na studia pelne lub czg$ciowe, jak
réwniez na studia doktoranckie.

PROGRAM WSPOLPRACY

mi¢dzy Ministrem Kultury Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Kultury Republiki
Slowackiej na lata 2005-2007
podpisany w Warszawie dnia 14 pazdziemika 2005 r.
(M.P.z2006 r. Nr 14, poz. 187)

Art. 11

Strony beda stwarza¢ sprzyjajace warunki do dziatalnosci kulturalnej i prezentacji
mniejszosci stowackiej w Rzeczypospolitej Polskiej i mniejszosci polskiej w Republice
Stowackie;j.

UMOWA

mie¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o wspélpracy w
dziedzinie kultury, szkolnictwa i nauki
podpisana w Pradze dnia 30 wrzes$nia 2003 r.
(Dz. U. 22004 r. Nr 244, poz. 2449)

Art. 11

Umawiajace si¢ Strony zapewnia osobom nalezacym do mniejszosci polskiej zamieszkujacym na
terytorium Republiki Czeskiej 1 osobom nalezacym do mniejszo$ci czeskiej zamieszkujacym na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej warunki sprzyjajace zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu
ich tozsamosci narodowej, religijnej, kulturowe; 1 jezykowej w ramach przepisow
obowiazujacych w Panstwach Umawiajacych si¢ Stron.

PROGRAM WSPOLPRACY

mi¢dzy Ministrem Edukacji i Nauki Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem
Szkolnictwa, Mlodziezy i Kultury Fizycznej Republiki Czeskiej w dziedzinie edukacji na
lata 2006-2009, podpisany w Pradze dnia 12 kwietnia 2006 r.

(Dz. U. 2006 r. Nr 197, poz. 1449)
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Art. 9

1. Umawiajace si¢ Strony zapewnia, zgodnie z prawem wewngtrznym, osobom nalezacym do
polskiej mniejszosci narodowej w Republice Czeskiej i czeskiej mniejszosci narodowej w
Rzeczypospolitej Polskiej mozliwo$¢ nauki jezyka ojczystego i ksztalcenia w jezyku ojczystym.
W tym celu beda wspomagaly dziatalno$¢ szkol nauczajacych w jezyku ojczystym i jezyka
ojczystego w $rodowiskach polskiej mniejszosci narodowej w Republice Czeskiej i czeskiej
mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej oraz wzajemne zatrudnianie w tych szkotach
nauczycieli polskich w Republice Czeskiej i nauczycieli czeskich w Rzeczypospolitej Polskiej.
2. W celu stworzenia warunkdw umozliwiajacych podtrzymywanie i rozwijanie poczucia
tozsamosci narodowej kulturowej oraz znajomosci jgzyka polskiego Strona polska, zgodnie z
prawem wewnetrznym, bedzie przyjmowaé miodziez polskiego pochodzenia z Republiki
Czeskiej na rozne formy ksztalcenia w publicznych szkotach wyzszych w Rzeczypospolitej
Polskiej w ramach corocznie okreslonych limitow.

UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA LITEWSKA

Traktat miedzy Rzeczapospolita Polskg a Republika Litewska o przyjaznych stosunkach
i dobrosasiedzkiej wspolpracy
z dnia 26 kwietnia 1994 .
(Dz. U. 1995 r. Nr 15, poz.71)

Art. 13
1. Uktadajace si¢ Strony zobowiazuja si¢ do poszanowania migdzynarodowych zasad
i standardow dotyczacych ochrony praw mniejszosci narodowych, w szczegoélnosci zawartych
w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka, w Migdzynarodowych paktach praw czltowieka,
w odpowiednich dokumentach Konferencji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie, a takze
w Europejskiej konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, wraz
z protokotami dodatkowymi, przyjetymi przez obie strony.
2. Osoby nalezace do mniejszosci polskiej w Republice Litewskiej, czyli osoby posiadajace
obywatelstwo litewskie, ktore sa polskiego pochodzenia albo przyznaja si¢ do narodowosci,
kultury lub tradycji polskiej oraz uznaja jezyk polski za swdj jezyk ojczysty, a takze osoby
nalezace do mniejszosci litewskiej w Rzeczypospolitej Polskiej, czyli osoby posiadajace
obywatelstwo polskie, ktore sa litewskiego pochodzenia albo przyznaja si¢ do narodowosci,
kultury lub tradycji litewskiej oraz uznaja jezyk litewski za swdj jezyk ojczysty, maja prawo
indywidualnie lub wesp6t z innymi czlonkami swej grupy do swobodnego wyrazania,
zachowania i1 rozwijania swej tozsamos$ci narodowej, kulturowej, jezykowej i religijnej, bez
jakiejkolwiek dyskryminacji i przy zachowaniu petnej rownosci wobec prawa.
3. Strony potwierdzaja, ze przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej jest sprawa indywidualnego
wyboru dokonywanego przez osobg i ze nie moga z tego wynika¢ dla niej zadne negatywne
nastgpstwa. Nikt nie moze by¢ zmuszony do udowodnienia swej narodowosci ani do jej
wyrzeczenia sig.
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Art. 14

Uktadajace si¢ Strony os$wiadczaja, ze osoby wymienione w artykule 13 ustgp 2 maja
w szczegdlnosci prawo do:

swobodnego postugiwania si¢ jezykiem mniejszosci narodowej w zyciu prywatnym
i publicznie,

dostgpu do informacji w tym jezyku, jej rozpowszechniania i wymiany oraz posiadania
wlasnych $rodkow masowego przekazu,

uczenia si¢ jezyka swojej mniejszosci narodowej i pobierania nauki w tym jezyku,
zgodnego z prawem krajowym zakladania i utrzymywania wlasnych instytucji,
organizacji lub stowarzyszen, w szczegdInosci kulturalnych, religijnych i o$wiatowych,
w tym szkot wszystkich szczebli, ktore moga si¢ ubiega¢ o dobrowolne wktady finansowe
iinne, z kraju i z zagranicy, jak rowniez o pomoc publiczna, oraz uczestniczenia
w mig¢dzynarodowych organizacjach pozarzadowych,

wyznawania 1 praktykowania swojej religii, w tym nabywania, posiadania
i wykorzystywania materiatow religijnych oraz prowadzenia o$wiatowej dziatalnosci
religijnej w jezyku mniejszosci narodowej,

ustanawiania i utrzymywania nie zaktéconych kontaktow miedzy soba w obrebie swego
kraju, jak rowniez kontaktow poprzez granicg z obywatelami innych panstw, z ktérymi
taczy ich wspolne pochodzenie narodowe,

uzywania swych imion 1 nazwisk w brzmieniu jezyka mniejszosci narodowej;
szczegotowe regulacje dotyczace pisowni imion i nazwisk zostana okreslone w odrgbne;j
umowie,

uczestniczenia w zyciu publicznym bezposrednio lub za posrednictwem swobodnie
wybranych przedstawicieli na szczeblu wladz panstwowych 1 lokalnych oraz
dopuszczenia do shuzby publicznej na réwni z innymi obywatelami.

Art. 15

Uktadajace si¢ Strony beda na swych terytoriach chronity tozsamo$¢ narodowa, kulturowa,
jezykowa 1 religijna os6b wymienionych w artykule 13 ustgp 2 oraz tworzyly warunki jej
rozwijania.

Strony w szczegdInosci:

rozwaza dopuszczenie uzywania j¢zykoOw mniejszosci narodowych przed swymi
urzedami, szczegdlnie za$ w tych jednostkach administracyjno-terytorialnych, w ktorych
duza czg$¢ ludnosci stanowi mniejszo$¢ narodowa,

zapewnia mniejszosciom narodowym dostgp do publicznych $rodkéw masowego
przekazu,

zapewnia odpowiednie mozliwos$ci nauczania jgzyka mniejszosci narodowej i pobierania
nauki w tym jezyku w przedszkolach, szkotach podstawowych i §rednich,

beda podejmowaé niezbedne srodki dotyczace ochrony tozsamosci mniejszosci
narodowej po nalezytej konsultacji, tacznie z kontaktami z organizacjami lub
stowarzyszeniami grup wymienionych w artykule 13 ustep 2,

beda uwzgledniac histori¢ 1 kulture grup wymienionych w artykule 13 ustgp 2 w zwiazku
z nauczaniem historii i kultury w placowkach o§wiatowych,

powstrzymaja si¢ od jakichkolwiek dziatan mogacych doprowadzi¢ do asymilacji
cztonkow mniejszosci narodowej wbrew ich woli oraz zgodnie ze standardami
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migdzynarodowymi powstrzymaja si¢ od dzialan, ktére prowadziltyby do zmian
narodowosciowych na obszarach zamieszkalych przez mniejszosci narodowe.

Art. 16
1. Zadne z postanowien przewidzianych w artykule 14 nie moze by¢ interpretowane jako dajace
prawo do prowadzenia jakiejkolwiek dziatalnosci lub dokonania jakichkolwiek dziatan
sprzecznych z Karta Narodow Zjednoczonych, zasadami prawa migdzynarodowego, szczeg6lnie
z zasada poszanowania integralnosci terytorialnej panstwa oraz dokumentami Konferencji
Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie.
2. Kazda osoba nalezaca do mniejszosci narodowej polskiej w Republice Litewskiej oraz
litewskiej w Rzeczypospolitej Polskiej powinna by¢ jak kazdy obywatel lojalna wobec panstwa
swego zamieszkania, kierujac si¢ obowiazkami wynikajacymi z ustawodawstwa tego panstwa.

Umowa mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej
o wspollpracy w dziedzinie kultury, nauki i o§wiaty
z dnia 17 grudnia 1998 r.
(M.P.z2002 r. Nr 31, poz. 491)

Art. 9
Umawiajace si¢ Strony stworza osoba nalezacym do mniejszosci polskiej w Republice Litewskiej
i osobom nalezacym do mniejszosci litewskiej w Rzeczypospolitej Polskiej warunki sprzyjajace
zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich tozsamosci narodowej, religijnej i jgzykowe;.
W tym celu kazda z Umawiajacych si¢ Stron bedzie na swoim terytorium panstwowym wspierac
dziatalno$¢ instytucji o$wiatowych i kulturalnych oraz organizacji spolecznych mniejszosci
narodowych, a takze bedzie sprzyjaé zachowaniu ich wigzi kulturowych z rodakami
zamieszkujacymi na terytorium panstwowym drugiej strony.
Umawiajace si¢ Strony, kazda na swoim terytorium panstwowym, zapewnia wyzej
wymienionym osobom dostgp do publicznych $rodkow masowego przekazu, a takze na zasadach
dobrowolnosci, dostgp do oswiaty w jezyku ojczystym na poziomie przedszkolnym,
podstawowym i §rednim.
Umawiajace si¢ Strony zapewnia ksztalcenie i doskonalenie kadr nauczycielskich dla szkot
mniejszosci, mozliwos$¢ zatrudnienia w szkolach mniejszos$ci nauczycieli, skierowanych przez
druga Strong, mozliwo$¢ upowszechniania znajomosci jezyka ojczystego, historii, geografii
ikultury ojczystej i podnoszenia poziomu ich nauczania. Umawiajace si¢ Strony beda
wspoOlpracowac w zakresie przygotowywania programow nauczania oraz podrgcznikéw do nauki
jezyka 1 literatury polskiej, historii i geografii Polski dla szkoét, podstawowych i $rednich
z polskim jezykiem nauczania na Litwie, a takze programow nauczania oraz podrecznikow do
nauki jezyka i literatury litewskiej, historii i geografii Litwy dla szkot podstawowych i $rednich
z litewskim jezykiem nauczania w Polsce.

Program wspoélpracy migdzy Ministerstwem Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej
a Ministrem Oswiaty i Nauki Republiki Litewskiej na lata 1998-2001
z dnia 16 listopada 1998 r.
(nie puplikowany)
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Art. 1.
Strony beda wzajemnie wymienia¢ informacje dotyczace systemow edukacji swego kraju,

planow ich rozwoju i kierunkow reformowania oraz aktow normatywnych w dziedzinie o§wiaty.

Art. 2.
Strony beda popieraly bezposrednia wspolprace migdzy szkotami wszystkich szczebli, w
szczegolnosci
w rejonach przygranicznych. Wspolprace t¢ beda koordynowaly terenowe organy oswiaty.
Warunki wymiany beda kazdorazowo uzgadniane przez partnerow.

Art. 3.
Strony, w miar¢ mozliwosci, beda udzielaly metodycznej pomocy znajdujacym si¢ na terytorium
drugiego panstwa szkotom i przedszkolom, w ktorych prowadzone jest nauczanie jezyka i w
jezyku drugiej Strony.

Art. 4.
Strony beda wspotpracowaly w dziedzinie opracowania podrecznikoOw i programdéw nauczania
jezyka
1 literatury polskiej, historii i geografii Polski dla szkot z polskim jezykiem nauczania na Litwie,
a takze podrgcznikOw 1 programow nauczania jezyka i literatury litewskiej, historii i geografii
Litwy dla szkot z litewskim jezykiem nauczania w Polsce.

Art. 6.
1. Strony beda kontynuowaé organizowanie w obu krajach kurséw doskonalenia nauczycieli
jezyka ojczystego - jezyka polskiego w szkolach Litwy i jezyka litewskiego w szkotach Polski.
Strony beda uznawaty podnoszone ta droga kwalifikacje.
2. Strony co roku beda uzgadnialy jakich przedmiotow nauczyciele beda wysytani i przyjmowani
na kursy doskonalenia zawodowego w obu krajach.

Art. 15.

Dwustronna Komisja do badania probleméw nauczania historii rozszerzy swoje prace o
problematyke

z zakresu geografii i literatury. W tym celu Strony wlacza do sktadu polskiej i litewskiej czgsci
Komisji ekspertow z tych dziedzin.

Posiedzenia Komisji beda odbywaly si¢ zgodnie z Protokotem Ministerstwa Edukacji Narodowe;j
Rzeczypospolitej Polskiej i Ministerstwa Kultury i Oswiaty Republiki Litewskiej podpisanym w
dniu 21 lutego 1992 roku w Wilnie.

98



Protokol Ministerstwa Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej i Ministerstwa
Kultury i O$wiaty Republiki Litewskiej w sprawie utworzenia dwustronnej Komisji do
badania problem6w nauczania historii
z dnia 21 lutego 1992 roku

(niepublikowany)
Art. 2
Komisja:
1. Wymienia informacje o nauczaniu historii w szkotach podstawowych oraz srednich Polski 1

1))
2)

3)

4)

5)

6)

Litwy, zapoznaje jedna i druga strong z podrgcznikami przeznaczonymi do tych szkot.
Omawia tres¢ podrecznikow historii, przedstawia odpowiednie uwagi i propozycje
uktadajacym sig stronom, autorom podrgcznikow 1 wydawnictwom.

. Bada problemy nauczania historii w szkotach Polski, w ktorych nauczanie odbywa si¢ w

jezyku litewskim oraz w szkotach Litwy, w ktorych nauczanie odbywa si¢ w jezyku polskim,
przedstawia odpowiednie uwagi i propozycje stronom uktadajacym sig.

. Proponuje stronom sposob zaopatrzenia szkot podstawowych i $rednich Polski i Litwy w

podreczniki historii.

Umowa mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej o
Polsko-Litewskim Funduszu Wymiany Mlodziezy
z dnia 1 czerwca 2007 roku
(M.P. Nr 91, poz. 990)

Art. 2
Celem Funduszu jest wspieranie wspolpracy polskiej i litewskiej mtodziezy dla budowania
przyjaznej wspotpracy migdzy Narodami Polski i Litwy.
Fundusz realizuje swoje cele poprzez wspieranie i finansowanie:
wymian mtodziezy polskiej i litewskiej;
projektow, przygotowanych i prowadzonych przez organizacje inspirujace wymiany i inne
inicjatywy mlodziezy polskiej i litewskiej, w zakresie niniejszej umowys;
imprez, spotkan i innych inicjatyw mtodziezy polskiej i litewskiej;
projektow informacyjnych, ktorych celem jest inspirowanie wspOtpracy kulturalne;j,
propagowanie tolerancji, lepszego zrozumienia i poznania si¢ pomi¢dzy mtodzieza polska i
litewska;
projektow, ktérych celem jest wymiana i rozpowszechnienie przyktadéw dobrej praktyki
migdzy organizacjami, ktore realizuja polityke mtodziezowa i pracuja z mtodzieza;
publikacji majacych na celu zblizenie migdzy Narodami Polski i Litwy.”
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UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC

Traktat miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o dobrym
sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy
z dnia 17 czerweca 1991 r.
(Dz.U.z 1992 r. Nr 14, poz. 56)

Art. 20
1. Czlonkowie mniejszosci niemieckiej w Rzeczypospolitej Polskiej, to znaczy osoby posiadajace
polskie obywatelstwo, ktore sa niemieckiego pochodzenia albo przyznaja si¢ do jezyka, kultury
lub tradycji niemieckiej, a takze osoby w Republice Federalnej Niemiec, posiadajace niemieckie
obywatelstwo, ktore sa polskiego pochodzenia albo przyznaja si¢ do jezyka, kultury lub tradycji
polskiej, maja prawo, indywidualnie lub wesp6t z innymi cztonkami swej grupy, do swobodnego
wyrazania, zachowania i rozwijania swej tozsamosci etnicznej, kulturalnej, jezykowej i religijnej
bez jakiejkolwiek proby asymilacji wbrew ich woli. Maja oni prawo do pelnego i skutecznego
korzystania z praw czlowieka ipodstawowych wolnosci bez jakiejkolwiek dyskryminacji
i w warunkach pelnej rownosci wobec prawa.
2. Umawiajace si¢ Strony realizuja prawa 1 obowiazki zgodnie =ze standardami
migdzynarodowymi dotyczacymi mniejszosci, w szczegblnosci zgodnie z Powszechna deklaracja
praw cztowieka Narodow Zjednoczonych z 10 grudnia 1948 r., Europejska konwencja o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci z 4 listopada 1950 r., Konwencja o zwalczaniu
wszelkich form dyskryminacji rasowej z 7 marca 1966 r., Migdzynarodowym paktem praw
obywatelskich i politycznych z 16 grudnia 1966 r., Aktem koncowym KBWE z 1 sierpnia 1975
r., Dokumentem kopenhaskiego spotkania w sprawie ludzkiego wymiaru KBWE z 29 czerwca
1990 r., jak rowniez Paryska karta dla nowej Europy z 21 listopada 1990 r.
3. Umawiajace si¢ Strony o$wiadczaja, ze osoby wymienione w ustgpie 1 maja w szczegdlnosci
prawo, indywidualnie lub wesp6t z innymi cztonkami swej grupy, do:

- swobodnego postugiwania si¢ jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym i publicznie,
dostgpu do informacji w tym jezyku, jej rozpowszechniania 1 wymiany,

- zakladania 1 utrzymywania wlasnych instytucji, organizacji lub stowarzyszen
o$wiatowych, kulturalnych i religijnych, ktore moga si¢ ubiega¢ o dobrowolne wktady
finansowe 1 inne, jak rowniez o pomoc publiczna, zgodnie z prawem krajowym, oraz
ktére posiadaja rownoprawny dostgp do srodkoéw przekazu swojego regionu,

- wyznawania 1 praktykowania swej religii, w tym nabywania, posiadania
i wykorzystywania materiatow religijnych oraz prowadzenia o$wiatowej dziatalnosci
religijnej w jezyku ojczystym,

- ustanawiania i utrzymywania nie zakldéconych kontaktoéw migdzy soba w obrgbie swego
kraju, jak rowniez kontaktow poprzez granice z obywatelami innych panstw, z ktérymi
tacza ich wspolne pochodzenie etniczne lub narodowe, dziedzictwo kulturalne lub
przekonania religijne,

- uzywania swych imion i nazwisk w brzmieniu jgzyka ojczystego,

- zakladania i utrzymywania organizacji lub stowarzyszen w obrgbie swojego kraju oraz
uczestniczenia w migdzynarodowych organizacjach pozarzadowych,
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- korzystania na rdwni z innymi ze skutecznych $rodkéw prawnych dla urzeczywistnienia
swoich praw, zgodnie z prawem krajowym.
4. Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja, ze przynaleznos¢ do grup wymienionych w ustgpie 1 jest
sprawa indywidualnego wyboru osoby i ze nie moga z niego wynika¢ zadne niekorzystne
nastgpstwa.

Art. 21

1. Umawiajace si¢ Strony beda na swych terytoriach chronily tozsamo$¢ etniczna, kulturalna,
jezykowa i religijna grup wymienionych w artykule 20 ustgp 1 oraz tworzyly warunki do
wspierania tej tozsamosci. Doceniaja szczegdlne znaczenie wzmozonej konstruktywnej
wspolpracy w tej dziedzinie. Wspotpraca ta powinna umacnia¢ pokojowe wspotzycie i dobre
sasiedztwo narodow polskiego i niemieckiego oraz przyczynia¢ si¢ do porozumienia i pojednania
migdzy nimi.

2. Umawiajace si¢ Strony beda w szczegdInosci:

- w ramach obowiazujacych ustaw wzajemnie umozliwia¢ i utatwia¢ podejmowanie dziatan
na rzecz wspierania czlonkow grup wymienionych w artykule 20 ustgp 1 lub ich
organizacji,

- mimo koniecznos$ci uczenia si¢ oficjalnego jezyka odnosnego Panstwa, dazy¢ zgodnie
z wladciwymi przepisami prawa krajowego do zapewnienia cztonkom grup
wymienionych w artykule 20 ustgp 1 odpowiednich mozliwoséci nauczania ich jezyka
ojczystego lub w ich jezyku ojczystym w publicznych placowkach oswiatowych, jak
rowniez tam, gdzie to jest mozliwe i konieczne, postugiwania si¢ nim wobec wladz
publicznych,

- uwzglednia¢ histori¢ i kultur¢ grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 w zwiazku
z nauczaniem historii i kultury w placoéwkach o§wiatowych,

- szanowac prawo czlonkéw grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 do skutecznego
uczestnictwa w sprawach publicznych, lacznie z udzialem w sprawach dotyczacych
ochrony i wspierania ich tozsamosci,

- podejmowa¢ niezbedne srodki w tym celu po nalezytej konsultacji, zgodnie z procedura
podejmowania decyzji w danym Panstwie, tacznie z kontaktami z organizacjami lub
stowarzyszeniami grup wymienionych w artykule 20 ustep 1.

2. Umawiajace si¢ Strony beda stosowac postanowienia artykutu 3 w odniesieniu do spraw
okreslonych w niniejszym artykule oraz w artykutach 20 i 22.

Art. 22

1. Zadnego z zobowiazan wynikajacych z artykutéw 20 i 21 nie mozna interpretowaé jako
pociagajacego za soba prawo do angazowania si¢ w jakakolwiek dziatalno$¢ lub prowadzenia
jakichkolwiek dziatan wbrew celom i1 zasadom Karty Narodow Zjednoczonych, innym
zobowiazaniom wynikajacym z prawa migdzynarodowego lub wbrew postanowieniom Aktu
koncowego KBWE, tacznie z zasada integralnosci terytorialnej panstw.

2. Kazda osoba nalezaca w Rzeczypospolitej Polskiej badz w Republice Federalnej Niemiec do
grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 jest odpowiednio do powyzszych postanowien
obowiazana, jak kazdy obywatel, lojalnie postgpowaé wobec odno$nego Panstwa, kierujac sig
obowiazkami wynikajacymi z ustawodawstwa tego Panstwa.
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Umowa mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Federalnej Niemiec
o wspolpracy kulturalnej
z dnia 14 lipca 1997 r.
(Dz.U.z 1999 r. Nr 39, poz. 379)

Art. 4
1. Umawiajace si¢ Strony beda dazy¢ do umozliwiania wszystkim zainteresowanym szerokiego
dostgpu do kultury, jezyka, literatury i historii drugiego kraju. W tym celu beda one popierac
panstwowe 1 niepanstwowe inicjatywy i instytucje.
Umawiajace si¢ Strony beda doktada¢ wszelkich staran zmierzajacych do umozliwiania,
rozszerzania i ulatwiania przedsigwzig¢ majacych na celu wspieranie we wlasnym kraju nauki
i popularyzacje¢ jezyka drugiego kraju w szkotach wyzszych, szkotach i innych placéwkach
o$wiatowych, a takze w ramach pozaszkolnych form nauczania jezyka.
Umawiajace si¢ Strony beda zachgca¢ do tworzenia klas i szkot dwujezycznych, szczegolnie
w regionach przygranicznych.
Umawiajace si¢ Strony beda doktada¢ staran na rzecz rozszerzania mozliwosci studiow
polonistycznych i germanistycznych w szkotach wyzszych obu krajow.
2. Umawiajace si¢ Strony bgda umozliwia¢ i utatwia¢ we wtasnym kraju realizacj¢ odpowiednich
przedsigwzie¢ wspierajacych drugiej Strony, zwtaszcza takich, jak:

a) delegowanie nauczycieli, lektorow i doradcow-konsultantow,

b) udzial nauczycieli 1 studentéw w kursach szkoleniowych i doskonalacych,
organizowanych przez druga Strong, jak rowniez wymiana do$§wiadczen w zakresie
nowoczesnych metod i technologii nauczania jgzykow obcych,

c¢) udostgpnianie podrgcznikow 1 materiatow dydaktycznych oraz wspolpraca przy
opracowywaniu podrgcznikow,

d) wykorzystanie mozliwosci, jakie stwarzaja radio i telewizja dla poznania i popularyzacji
jezyka drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Art. S
W ramach wspélpracy Umawiajace si¢ Strony beda dazy¢ do osiagania takiego przedstawiania
historii, geografii i kultury drugiego kraju w swoich podrgcznikach, ktore sprzyjaé bedzie
lepszemu wzajemnemu zrozumieniu i poznaniu; zachgca¢ one beda do uwzgledniania przy tym
zalecen niezaleznej Polsko-Niemieckiej Komisji do spraw Podrecznikoéw Szkolnych.

Art. 6
Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ wspotprace, we wszystkich jej formach i ptaszczyznach, w
dziedzinie nauki, szkolnictwa i1 o$wiaty, szczegdlnie w sferze szkot wyzszych i organizacji
naukowych, szkot ogolnoksztatcacych i zawodowych, organizacji iplacowek pozaszkolnego
ksztalcenia i doskonalenia zawodowego dorostych, administracji szkolnictwa i szkolenia
zawodowego oraz innych instytucji o§wiatowych i naukowych.
Strony beda zachecacd instytucje dziatajace w tych dziedzinach w swoich krajach do:
1) wspolpracy we wszystkich dziedzinach stanowiacych przedmiot wspolnego zainteresowania;
2) partnerskich kontaktow migdzy szkotami wyzszymi oraz innymi placowkami naukowymi
i o$wiatowymi obu krajow;
3) realizacji wspolnych przedsigwzig¢ o§wiatowych i badawczych;
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4) wzajemnego wysytania delegacji i oséb w celu wymiany informacji i doSwiadczen oraz
udziatu w konferencjach i sympozjach naukowych;

5) wymiany naukowcow, doktorantow, administracyjnych pracownikow szkot wyzszych,
nauczycieli, instruktoréw, studentdéw, ucznidw w ramach pobytow naukowych,
szkoleniowych, studyjnych i informacyjnych;

6) wymiany literatury naukowej, pedagogicznej i dydaktycznej, materiatow dydaktycznych,
pogladowych i informacyjnych oraz filmow dla celow dydaktycznych i naukowych, jak
rowniez organizowania odpowiednich wystaw specjalistycznych.

Art. 12
Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ bezposrednie kontakty migdzy grupami spotecznymi
i stowarzyszeniami, takimi jak zwiazki zawodowe, stowarzyszenia kulturalne, zwiazki tworcze,
ko$cioty, wspdlnoty wyznaniowe, a takze fundacjami i organizacjami pozarzadowymi, w celu
wspierania wspolpracy, oraz beda zacheca¢ do realizacji przedsigwzig¢ stuzacych celom
niniejszej UMoOwy.

Umowa mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec
o grobach ofiar wojen i przemocy totalitarnej
z dnia 8 grudnia 2003 .
(M.P. 22005 r. Nr 55, poz. 749)

Art. 1
Niniejsza umowa reguluje wszystkie kwestie zwigzane z ustalaniem, dokumentowaniem,
rejestracja, urzadzaniem, zachowaniem, nalezytym utrzymaniem i ochrong miejsc spoczynku
ofiar wojen i przemocy totalitarnej - polskich na terytorium Republiki Federalnej Niemiec i
niemieckich na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - jak rowniez wszystkie sprawy zwiazane z
ekshumacja szczatkow zwtok i ich godnym ponownym pochowaniem.

Art. 3

1. Umawiajace si¢ Strony sa zgodne, iz miejsca spoczynku ofiar wojen 1 przemocy
totalitarnej objete sa ochrona prawna tego panstwa, na ktorego terytorium si¢ znajduja.

2. Pomniki ofiar wojen 1 przemocy totalitarnej, ktore nie sa zlokalizowane na cmentarzach
wojennych w rozumieniu niniejszej umowy, objete sa ochrona prawna tego panstwa, na ktorego
terytorium sig¢ znajduja.

Art. 4

1. Umawiajace si¢ Strony gwarantuja ochrong¢ juz istniejacych i odnajdywanych grobow
ofiar wojen 1 przemocy totalitarnej, swobodny dostep do nich oraz prawo wiecznego spoczynku
poleglym i zmartym wskutek wojen i przemocy totalitarnej. Umawiajace si¢ Strony doloza
wszelkich staran w celu zapobiegania powstawaniu w otoczeniu cmentarzy wojennych obiektow
lub urzadzen nielicujacych z powaga tych miejsc.

2. Umawiajace si¢ Strony uprawnione sa do renowacji, porzadkowania 1 pielggnowania na
wlasny koszt grobow i cmentarzy wojennych ofiar wojen i przemocy totalitarnej, o ktérych
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mowa w artykule 2 niniejszej umowy, polozonych na terytorium panstwa drugiej Umawiajace;j
si¢ Strony.

3. Rzad Republiki Federalnej Niemiec gwarantuje utrzymanie, renowacj¢ i pielegnowanie na
wlasny koszt polskich groboéw i cmentarzy wojennych, okreslonych w artykule 2 niniejszej
umowy, na terytorium Republiki Federalnej Niemiec.

4. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej gwarantuje utrzymanie, renowacj¢ i pielggnowanie na
swoj koszt potozonych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej niemieckich grobow i cmentarzy
wojennych polegtych i zmartych w latach 1914 - 1918, zgodnie z obowiazujacymi na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej przepisami o grobach i cmentarzach wojennych.

Art. S
Umawiajace si¢ Strony beda sprzyjaé zaktadaniu os$rodkéw dokumentacyjnych,
informacyjnych lub spotkan w poblizu cmentarzy wojennych, jako elementu edukacji na rzecz
wzajemnego zrozumienia i pojednania.

Art. 7

1. Umawiajace si¢ Strony beda zezwala¢ sobie wzajemnie, bez ponoszenia z tego tytutu
kosztow i po uprzednim przedtozeniu im plandw w celu wyrazenia zgody, na scalanie groboéw
ofiar wojen i przemocy totalitarnej, ktorych przeniesienie uwazane jest za niezbedne.

2. Przeniesienie szczatkdOw zwlok niemieckich ofiar wojen 1 przemocy totalitarnej
wykonywa¢ beda grupy robocze wyznaczone przez Strong niemiecka. Przeniesienie szczatkéw
zwlok polskich ofiar wojen i przemocy totalitarnej wykonywac¢ beda grupy robocze wyznaczone
przez Strong polska.

3.Po zakonczeniu prac zwiazanych z przeniesieniem szczatkdw zwlok sporzadza sig
protokot, w ktérym wymienia si¢ dawne i nowe potozenie grobu, personalia osoby
ekshumowanej, tres¢ napisu na identyfikatorze oraz inne wystgpujace przedmioty, pozwalajace
na identyfikacj¢ szczatkdbw zwlok. Protok6t stanowi roéwniez podstawg przekazania
odnalezionych przy ekshumowanych szczatkach zwlok przedmiotow.

4. W przypadku gdy istniejace niegdy$ cmentarze wojenne przestaty istnie¢ wskutek zmian
infrastrukturalnych, a przeniesienie szczatkow zwtok nie jest juz mozliwe, Umawiajaca si¢
Strona, na terytorium panstwa ktorej cmentarze si¢ znajdowaly, zezwala¢ bedzie drugiej
Umawiajacej si¢ Stronie na jej wniosek 1 koszt na wzniesienie w godnej i odpowiadajacej
lokalnym warunkom formie miejsc pamigci. Jezeli w tym celu niezbedne jest udostgpnienie
gruntu lub uzyskanie zgody wtadz lokalnych, kazda z Umawiajacych si¢ Stron udziela¢ bedzie
drugiej Umawiajacej si¢ Stronie poparcia przy sktadaniu odpowiednich wnioskow i realizacji
tego przedsigwzigcia w celu upamigtnienia.

5.Jezeli dla umozliwienia ostatecznego pochowania na cmentarzu wojennym niezbgdne
okaze si¢ prowizoryczne pochowanie szczatkow zwlok ofiar wojen i przemocy totalitarne;j,
Umawiajaca si¢ Strona, na terytorium panstwa, na ktorym sa odnajdywane, podejmie dzialania
majace na celu godne prowizoryczne pochowanie oraz oznakowanie groboéw, przy uwzglednieniu
przepisdw obowiazujacych w danym panstwie.
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UMOWY ZAWARTE Z FEDERACJA ROSYJSKA

Traktat miedzy Rzeczapospolita Polskg a Federacja Rosyjska o przyjaznej
i dobrosasiedzkiej wspolpracy
z dnia 22 maja 1992 r.
(Dz.U.z1993 1. Nr 61, poz. 291)

Art. 16
1. Strony beda kierowaé si¢ powszechnie przyjetymi standardami migdzynarodowymi,
dotyczacymi gwarancji przestrzegania praw czlowieka 1 praw mniejszoSci narodowych,
zawartymi w szczeg6lnosci w Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka, Migdzynarodowych
Paktach Praw Czlowieka oraz w dokumentach Konferencji Bezpieczenstwa i Wspolpracy
w Europie, przede wszystkim w dziedzinie ludzkiego wymiaru.
2. Strony uznaja wolno$¢ wyznania za jedno z podstawowych praw cztowieka i beda kierowac
si¢ z ta zasada, gwarantujac, zgodnie ze swoim ustawodawstwem, obywatelom Rzeczypospolitej
Polskiej pochodzacym z Rosji i obywatelom Federacji Rosyjskiej polskiego pochodzenia,
niezaleznie od ich narodowosci i wyznania, prawo posiadania swobodnego dostgpu do obiektow
i miejsc kultu religijnego, a takze prawo do wychowania i edukacji religijne;j.
3. Strony beda sprzyja¢ obywatelom Rzeczypospolitej Polskiej pochodzacym z Rosji
iobywatelom Federacji Rosyjskiej polskiego pochodzenia w zachowaniu i1 krzewieniu
tozsamo$ci etnicznej, wlasnej kultury oraz nauczaniu j¢zyka ojczystego na poziomie
przedszkolnym i szkolnym.

Umowa mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Federacji Rosyjskiej
o wspolpracy w dziedzinie kultury, nauki i o§wiaty
z dnia 25 sierpnia 1993 r.
(Dz.U.z 1994 r. Nr 36, poz. 133)

Art. 13

Strony beda popiera¢ dziatalno$¢ majaca na celu zachowanie i rozwdj tozsamosci narodowej,
kulturalnej, religijnej i jezykowej Polakow zamieszkatych w Rosji oraz przedstawicieli narodow
i grup etnicznych Federacji Rosyjskiej zamieszkatych w Polsce.

W tym celu beda one popiera¢ zachowanie powiazan kulturalnych mniejszosci z ich ojczyzna
etniczna, zachowanie tradycji, zapewniajac mozliwo$¢ swobodnych kontaktow, w tym podrozy
do etnicznej ojczyzny. Strony beda udziela¢c wszechstronnego poparcia dla dziatalno$ci
organizacji spoleczno-kulturalnych mniejszo$ci narodowych i w ramach wewngtrznego
ustawodawstwa umozliwig im otrzymywanie pomocy materialnej z etnicznej ojczyzny.
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POROZUMIENIE

mig¢dzy Ministrem Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem
Edukacji i Nauki Federacji Rosyjskiej o wspolpracy w dziedzinie edukacji
podpisane w Moskwie dnia 28 pazdziernika 2005 r.
(M.P.z2006 r. Nr 10, poz. 132)

Art. 1

Strony beda wspotpracowaty w nastepujacych gtdéwnych dziedzinach:

- wymiana informacji o systemach edukacji, planach ich rozwoju i kierunkach reform,

- ksztalcenie i podnoszenie kwalifikacji kadr pedagogicznych w specjalnosciach bedacych
przedmiotem obustronnego zainteresowania,

- rozwdj, wspieranie 1 podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego 1 literatury
polskiej w Federacji Rosyjskiej oraz jezyka rosyjskiego i literatury rosyjskiej w
Rzeczypospolitej Polskiej na wszystkich szczeblach nauczania,

- wspieranie wspolpracy migdzy szkotami wyzszymi Panstw-Stron w dziedzinie nauki, a w
szczegolnosci wspdlnych badan nad historia stosunkow polsko-rosyjskich,

- przeprowadzanie wspoOlnych imprez naukowych, konferencji, sympozjow, a takze
olimpiad i konkurséw dla uczniéw i studentow,

- r1ozwo6j bezposrednich kontaktow i wspolpracy migdzy wszystkimi typami placéwek
edukacyjnych Panstw-Stron.

Art. 4

Strony beda popieraly rozwoj 1 podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego i literatury
polskiej w placoéwkach edukacyjnych Federacji Rosyjskiej oraz jezyka rosyjskiego i literatury
rosyjskiej w placowkach edukacyjnych Rzeczypospolitej Polskie;j.

W tym celu Strony beda organizowaly kazdego roku:

1) kursy podnoszenia kwalifikacji dla nauczycieli - Strona polska dla nauczycieli jezyka
polskiego z Federacji Rosyjskiej, a Strona rosyjska dla nauczycieli jezyka rosyjskiego z
Rzeczypospolitej Polskiej,

2) letnie kursy jezykowe - jezyka polskiego w Rzeczypospolitej Polskiej i jezyka rosyjskiego w
Federacji Rosyjskiej - dla studentéw i doktorantow.

Okresy pobytu, warunki przyjmowania kandydatow i ich liczb¢ w ramach niniejszego
artykutu Strony beda uzgadniaty corocznie.

UMOWA mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Federacji Rosyjskiej o
grobach i miejscach pamigci ofiar wojen i represji
z dnia 22 lutego 1994 r.
(Dz.U.Nr 112, poz. 543)

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Federacji Rosyjskiej, zwane dalej Stronami,biorac pod
uwage postanowienia artykutu 17 Traktatu miedzy Rzeczapospolita Polska a Federacja Rosyjska
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o przyjaznej 1 dobrosasiedzkiej wspotpracy z dnia 22 maja 1992 r., a takze podpisane wraz z nim
wspolne os§wiadczenie Prezydentow Rzeczypospolitej Polskiej i Federacji Rosyjskiej,
uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1
1. Niniejsza umowa reguluje wspoiprace Stron w zakresie rozwigzywania wszelkich spraw
zwiazanych z ustalaniem, rejestracja, urzadzaniem, zachowaniem i nalezytym utrzymaniem
miejsc pamigci 1 spoczynku - polskich w Federacji Rosyjskiej 1 rosyjskich w Rzeczypospolitej
Polskiej - zolierzy i oséb cywilnych poleglych, pomordowanych i zamgczonych w wyniku
wojen 1 represji, zwanych dalej "miejscami pamigci i spoczynku". Postanowienia niniejszej
umowy obejmuja takze sprawy zwiazane z ekshumacja szczatkow zwlok i godnym ich pamigci
ponownym pochowaniem.
2. Strony realizujac wspolpracg, o ktorej mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu, kieruja sig
postanowieniami niniejszej umowy, celami i zasadami Konwencji genewskich o ochronie ofiar
wojny z 12 sierpnia 1949 r. i Protokotéw dodatkowych do tych konwencji, a takze panstwowymi,
narodowymi i religijnymi zwyczajami i tradycjami narodéw Polski i Rosji.
3. Postanowienia niniejszej umowy obejmuja groby zolierzy 1 oso6b cywilnych, nie
mieszczacych si¢ w okresleniu ustgpu 1 niniejszego artykuhu, lecz ktdre znajduja si¢ na terenie
miejsc spoczynku, o ktorych mowa w ustepie 1.

Art. 2
1. Strony beda wymienia¢ wszelkie posiadane informacje, dotyczace potozenia miejsc pamigci
ispoczynku, ich liczby i wielkosci oraz danych osobowych poleglych, pomordowanych
i zamgczonych.
2. Na podstawie informacji, o ktorych mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu, kazda ze Stron
sporzadzi wykaz wszystkich znanych miejsc pamigci i spoczynku.
3. Kazda ze Stron umiesci w wykazie i zapewni ochrong wszystkich ujawnionych miejsc pamigci
i spoczynku, powiadamiajac o tym druga Strong.
4. Urzadzenie miejsc pamigci 1 spoczynku przewiduje wyznaczenie ich granic, postawienie
nagrobkow, znakow pamigci, pomnikow lub innych obiektéw upamigtniajacych.
W poszczegolnych przypadkach, za zgoda Stron, sposob urzadzenia i utrzymania miejsc pamigci
i spoczynku moze zosta¢ dodatkowo sprecyzowany. Obok istniejacych moga by¢ wznoszone
nowe pomniki i inne formy uczczenia pamigci polegtych, pomordowanych i zamgczonych, jesli
maja one istotne uzasadnienie historyczne.

Art. 10
1. Kazda ze Stron, zgodnie z ustawodawstwem swojego Panstwa, zapewni na swoim terytorium
panstwowym swobodny dostgp obywateli obu Panstw do miejsc pamigci i spoczynku.
2. Strony, stosownie do potrzeb, bgda sprzyja¢ zakladaniu i utrzymywaniu muzeéw i osrodkow
spotkan w poblizu miejsc pamigci 1 spoczynku, w celu zapoznania z przesztoscia
zainteresowanych o0sob, glownie milodziezy, i podejmowania dzialan na rzecz pojednania
narodow.
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WSPOLNE OSWIADCZENIE MINISTROW SPRAW ZAGRANICZNYCH
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ I FEDERACJI ROSYJSKIEJ

W zwiazku z podpisaniem dnia 22 lutego 1994 r. w Krakowie Umowy mi¢dzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Federacji Rosyjskiej o grobach i miejscach pamigci ofiar
wojen i represji oraz dazac do budowania stosunkow polsko-rosyjskich na jakosciowo nowe;j
podstawie, a takze do przezwycigzenia negatywnej spuscizny przeszlosci, majac $wiadomos¢
ogromu cierpien spowodowanych przez rezim stalinowski, a takze pamigtajac
o niepowetowanych stratach, jakie ponioslty narody Polski i Rosji, Ministrowie Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej 1 Federacji Rosyjskiej wyrazaja przekonanie, ze
miejsca pamigci i spoczynku ofiar wojen 1 represji, obywateli polskich na terytorium Federacji
Rosyjskiej i rosyjskich na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, powinny by¢ objete naleznym
staraniem i opieka.

Kierujac si¢ dobra wola i wartoSciami humanitarnymi, Strona rosyjska zamierza rozpoczac
w maju 1994 r. w Katyniu 1 Miednoje ekshumacjg szczatkow ofiar totalitaryzmu, w tym oficerow
polskich, oraz uczestniczy¢ w godnym ich pamigci pochowaniu. Strona rosyjska o$wiadcza, iz
jest gotowa ponie$¢ zwiazane z tym koszty oraz udzieli¢ pomocy w urzadzeniu cmentarzy-
pomnikéw w Katyniu i Miednoje.

Strona rosyjska zamierza réwniez udziela¢ dalszej pomocy w pracach nad urzadzaniem innych
cmentarzy w miejscach martyrologii obywateli polskich na terytorium Federacji Rosyjskie;j.
Strona polska o$wiadcza, iz jest gotowa Scisle wspoldziata¢ ze Strona rosyjska dla zapewnienia
nalezytej troski o znajdujace si¢ na terytorium Polski miejsca spoczynku zohierzy nie objete
dzialaniem umowy. Decyzje pociagajace za soba zmiang statusu takich miejsc spoczynku bgda
podejmowane po uprzednim poinformowaniu urzedéw konsularnych Rosji w Polsce.

Obie Strony beda rozwija¢ wspotpracg w celu zachowania na swoich terytoriach panstwowych
miejsc pamigci zwiazanych z historig Polski i Rosji.

UMOWY ZAWARTE Z UKRAINA

Traktat mi¢dzy Rzeczapospolita Polska a Ukraina o dobrym sasiedztwie, przyjaznych
stosunkach i wspolpracy
z dnia 18 maja 1992 r.
(Dz. U.z 1993 r. Nr 125, poz. 573)

Art.11
1. Strony, zgodnie z ogolnie obowiazujacymi standardami migdzynarodowymi, dotyczacymi
ochrony mniejszosci narodowych, uznaja prawo cztonkéw mniejszosci polskiej na Ukrainie
i ukrainskiej w Rzeczypospolitej Polskiej, indywidualnie lub wespdt z innymi czlonkami danej
mniejszosci, do zachowania, wyrazania 1 rozwijania swojej tozsamosci etnicznej, kulturowej,
jezykowej i religijnej, bez jakiejkolwiek dyskryminacji i w warunkach pelnej roéwnosci wobec
prawa. Strony podejma niezbedne dziatania w celu realizacji tego prawa, w szczegdlnosci prawa
do:
- nauczania i1 uczenia si¢ jgzyka ojczystego i w jezyku ojczystym, swobodnego
poshugiwania si¢ nim, dostgpu, rozpowszechniania i wymiany informacji w tym je¢zyku,
- zakladania i utrzymywania wtasnych instytucji i stowarzyszen oswiatowych, kulturalnych
ireligijnych,
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- wyznawania i praktykowania swej religii,

- uzywania imion i nazwisk w brzmieniu przyjetym dla jezyka ojczystego,

- ustanawiania i utrzymywania niezaktéconych kontaktow migdzy soba w obrgbie kraju

zamieszkania, jak rOwniez przez granice.

2. Strony potwierdzaja, ze przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej jest sprawa indywidualnego
wyboru osoby i ze nie moga z tego wynika¢ dla niej zadne niekorzystne nastgpstwa. Kazda ze
Stron bedzie chronita na swoim terytorium tozsamo$¢ narodowa mniejszosci drugiej Strony przed
jakimkolwiek dziataniem zagrazajacym tej tozsamosci i tworzyta warunki do jej umacniania.
3. Kazda osoba nalezaca do mniejszosci polskiej na Ukrainie oraz ukrainskiej w Rzeczypospolitej
Polskiej jest zobowiazana, jak kazdy obywatel, do lojalnosci wobec Panstwa swego
zamieszkania, kierujac si¢ ustawodawstwem tego Panstwa.

Umowa mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Ukrainy o wspoélpracy
w dziedzinie kultury, nauki i o§wiaty
z dnia 20 maja 1997 1.
(Dz. U.z2000 r. Nr 3, poz. 29)

Art. 12

Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja si¢ zapewni¢ osobom nalezacym do mniejszosci ukrainskiej
zamieszkalej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej i osobom nalezacym do mniejszosci polskiej
zamieszkalej na terenie Ukrainy warunki sprzyjajace zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich
tozsamos$ci narodowej, religijnej, kulturowej i1 jezykowej, bez jakiejkolwiek dyskryminacji i na
warunkach petnej rownosci.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron bgdzie na swoim terytorium panstwowym wszechstronnie
wspiera¢ dzialalno§¢ towarzystw narodowo-kulturalnych wyzej wymienionych osob, zapewni
mozliwo$¢ uzyskiwania przez nie pomocy materialnej z ich etnicznej ojczyzny, a takze bedzie
sprzyja¢ zachowaniu wigzi kulturowych tych o0séb z rodakami zamieszkatymi na terytorium
panstwowym drugiej Strony.

Art. 13
Kazda z Umawiajacych si¢ Stron zapewni na swoim terytorium osobom wymienionym
w artykule 12 niniejszej umowy mozliwo$¢ nauczania ich jezyka ojczystego oraz nauki w tym
jezyku, z uwzglednieniem historii i kultury ich etnicznej ojczyzny.
W tym celu kazda ze Stron:

- zapewni tym osobom dostgp do nauki w jezyku ojczystym i nauki tego jezyka oraz
historii i kultury ojczystej w przedszkolach, szkotach podstawowych i §rednich w ramach
panstwowych systemow oswiatowych Polski i Ukrainy oraz umozliwi podnoszenie
poziomu nauczania tych przedmiotow,

- zapewni odpowiednie przygotowanie i doskonalenie kadr nauczycielskich dla instytucji
o$wiatowych nauczajacych jezyka mniejszosci lub w jezyku mniejszosci,

- zapewni mozliwo§¢ pracy nauczycielom skierowanym do szkét na podstawie
porozumienia Stron.

109



Art. 23
Umawiajace si¢ Strony beda wspiera¢ wspotprace w zakresie telewizji i radia, ktora bedzie
prowadzona w ramach porozumien zawartych migdzy wlasciwymi instytucjami obu krajow, a
takze wspiera¢ wymian¢ materiatdbw 1 informacji, zachowujac przy tym normy prawa
autorskiego, tworzenie programow i ich emisj¢ dla mniejszosci narodowych, ktére zamieszkuja
na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

POROZUMIENIE

o wspolpracy mi¢gdzy Ministrem Edukacji Narodowej Rzeczpospolitej Polskiej
a Ministerstwem OS$wiaty i Nauki Ukrainy
z dnia 2 lipca 2001 r.
(M.P.z2002 r. Nr 6, poz. 127)

Art. 1
Strony beda wspotpracowaty na zasadach wzajemnosci i rownych praw, zwracajac szczegdlna
uwage na nastepujace zagadnienia:

- wyming informacji o systemach edukacji, planach ich rozwoju 1 kierunkach
reformowania,

- ksztalcenie kadr w specjalnosciach bedacych przedmiotem obustronnego zainteresowania,

- rozwoj 1 podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego na Ukrainie 1 jezyka
ukrainskiego w Rzeczpospolitej Polskiej,

- zapewnienie mniejszosciom narodowym — ukraifiskiej w Rzeczpospolitej polskiej 1
polskiej na Ukrainie, warunkéw do nauki jezyka ojczystego i w jezyku ojczystym na
poziomie przedszkolnym, podstawowym 1 ponadpodstawowym, a takze w szkotach
wyzszych,

- popieranie wspotpracy naukowej migdzy szkotami wyzszymi, w szczegdlnosci wspolnych
badan nad historia stosunkow polsko-ukrainskich oraz w dziedzinie polonistyki i
ukrainistyki,

- popieranie organizowania wspOlnych imprez naukowych, konferencji, sympozjow,
olimpiad i konkurséw dla mtodziezy,

- rozw0j bezposrednich kontaktow 1 wspolpracy miedzy szkotami wyzszymi,
ponadpodstawowymi 1 podstawowymi.

Art. 6

Strony zapewnia osoba nalezacym do mniejszosci ukrainskiej zamieszkatej na terytorium
rzeczpospolitej Polskiej i osobom nalezacym do mniejszosci polskiej zamieszkatej na terytorium
Ukrainy warunki do nauki w jezyku ojczystym i nauki tego j¢zyka oraz historii i kultury ojczystej
w przedszkolach, szkotach podstawowych i ponad podstawowych ogoélnoksztalcacych w ramach
systemOéw o$wiaty publicznej Polski i Ukrainy oraz sprzyja¢ begda podnoszeniu poziomu
nauczania tych przedmiotow.

Strony sprzyja¢ beda stwarzaniu warunkow di uczenia si¢ jezyka ojczystego w szkotach
wyzszych, zwrdca szczegdlng uwage na ksztalcenie nauczycieli jgzyka polskiego i1 ukrainskiego,
podnoszenia ich kwalifikacji jak rowniez doskonalenie znajomosci jezyka przez nauczycieli
innych przedmiotow wykladanych w tym jezyku.

Art. 8
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Strony beda udziela¢ sobie wzajemnej pomocy w zakresie zaopatrywania szkot i placowek
o$wiatowych w podreczniki, literatur¢ metodyczna, $rodki dydaktyczne celem zaspokojenia
potrzeb oswiatowych cztonkdéw mniejszosci narodowych.

UMOWA
mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Ukrainy o ochronie miejsc pamigci
i spoczynku ofiar wojny i represji politycznych
z dnia 21 marca 1994 r.
(Dz. U. Nr 112, poz. 545)

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Ukrainy, zwane dalej Umawiajacymi si¢
Stronami,zgodnie z dazeniem swoich narodéw do godnego uczczenia miejsc pamigci i spoczynku
0sob polegltych i pomordowanych zardwno na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak i
Ukrainy na skutek wojen i represji politycznych,

majac na wzgledzie postanowienia artykulu 17 Traktatu migdzy Rzeczapospolita Polska
aUkraina o dobrym sasiedztwie, przyjaznych stosunkach 1 wspolpracy, podpisanego
w Warszawie dnia 18 maja 1992 r.,

kierujac si¢ odpowiednimi postanowieniami Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny
z dnia 12 sierpnia 1949 r. oraz Protokotow dodatkowych do nich,

dazac do zapewnienia wolnego przeptywu informacji 1 pelnego dostgpu do potwierdzonej
zrédtowo prawdy,

dziatajac na rzecz zblizenia obu narodéw i ich wzajemnego zrozumienia w przysztosci,
uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1
Umawiajace si¢ Strony beda si¢ kierowa¢ postanowieniami niniejszej umowy przy
rozwigzywaniu wszelkich problemoéw zwiazanych z ustalaniem, rejestracja, urzadzaniem,
zachowaniem 1 nalezytym utrzymaniem miejsc pamigcl 1 spoczynku ofiar wojny 1 represji
politycznych, jak réwniez z ekshumacja szczatkow zwlok i ponownym, godnym ich pamigcei,
pochowaniem.

Art. 2
Umawiajace si¢ Strony uzgodnity, ze w niniejszej umowie:
"miejsce pamigci"” to miejsce zwiazane z walka lub meczenstwem,
"urzadzanie miejsc pamigci 1 spoczynku" to wyznaczanie ich granic, postawienie nagrobkow,
pomnikow i obiektdéw upamigtniajacych oraz umieszczanie tablic pamiatkowych,
"utrzymanie miejsc pamigci i spoczynku" to ochrona grobow, nagrobkéw, pomnikow i obiektow
upamigtniajacych oraz ich zachowanie w nalezytym porzadku.

Art. 3

1. Umawiajace si¢ Strony beda wymienia¢ posiadane informacje dotyczace potozenia miejsc
pamigci i spoczynku, ich liczby i1 wielkosci oraz danych osobowych poleglych i pomordowanych,
jak rowniez wszelkie inne informacje dotyczace tych osob, zwiazane z realizacja niniejszej
umowy. Na podstawie tych informacji sporzadzone zostang oficjalne wykazy miejsc pamigci
1 spoczynku.

2. W przypadku ujawnienia nowych miejsc pamigci lub spoczynku, Umawiajaca si¢ Strona, na
ktorej terytorium panstwowym one si¢ znajduja, podejmie niezwlocznie dziatania w celu ich
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ochrony. Miejsca te, za wzajemnym porozumieniem Umawiajacych si¢ Stron, umieszczone bgda
w oficjalnych wykazach.

Art. 4
1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron na swoim terytorium panstwowym bedzie utrzymywac
miejsca pamigci i spoczynku zohierzy i osob cywilnych drugiej Umawiajacej si¢ Strony,
wymienione w artykule 1 niniejszej umowy, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami
Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny i Protokotéw dodatkowych do nich.
2.Kazda z Umawiajacych si¢ Stron na swoim terytorium panstwowym bedzie sprzyjac
przedsigwzigciom drugiej Umawiajacej si¢ Strony w zakresie urzadzania miejsc pamigci
ispoczynku oraz uczczenia pamigci poleglych 1 pomordowanych. Moga by¢ przy tym
wykorzystywane symbole narodowe i religijne. W poszczegdlnych przypadkach za zgoda
Umawiajacych si¢ Stron moga by¢ stosowane réwniez inne formy upamigtnienia polegtych
1 pomordowanych.
3. Umawiajace si¢ Strony beda si¢ wzajemnie informowa¢ o przypadkach wandalizmu na
miejscach pamigci lub spoczynku oraz beda podejmowaé dziatania w celu odnowienia tych
miejsc 1 zapobiegania podobnym aktom w przyszltosci.
4. Umawiajace si¢ Strony beda dazy¢ do usunigcia z terendw, na ktorych znajduja si¢ miejsca
pamigci lub spoczynku, oraz z terenow bezposrednio do nich przylegajacych wszelkich obiektow
nie odpowiadajacych statusowi tych miejsc.
5. Przy realizacji powyzszych przedsigwzig¢ na miejscach pamigcei i spoczynku Umawiajace sig
Strony beda uwzglednia¢ w razie potrzeby zwyczaje narodowe i tradycje religijne innych
narodow.

Art. 10
1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron, zgodnie z ustawodawstwem swojego Panstwa oraz
istniejacymi porozumieniami dwustronnymi, zapewni obywatelom Panstwa drugiej Umawiajace;j
si¢ Strony swobodny dostgp do miejsc pamigei 1 spoczynku poleglych 1pomordowanych
rodakow.
1. Umawiajace si¢ Strony beda sprzyja¢ zaktadaniu i utrzymaniu muzeéw 1 osrodkow
spotkan w poblizu miejsc pamigci i spoczynku.
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